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GOVINDA BHAJANA MALA

P

PRAISE OF LORD GOVINDA BY
LOBD GOVINDAS

PREFACE

It 1s recognised by all religionists that the end
and aim of human existence 1s to realise the divine
Yogins, Vedantists, Philosophers and even Scien-
tists have chalked out various paths leading to the
realisation of divinity and sages endowed with
powers of 1ntrospection have in the interest of
spiritual evolution of humamty preached holy pre-
cepts with a view to create in man yearning for
higherideals One of such religious instructors—
the famous Sankara vz, Sr1 Sankaracharya in one
of his popular works ¢ Dvadasamanjari’’ had made
his observation describing most beautifully and in
the pithiest manner certain phases of worldly ex-
periences giving a clear 1dea of the transitory and
ephemeral character of the world and its possessions
and giving warnng as fo the futility of life and the
disappointments to be faced theremn Later on,
some of Sr1 Sankaracharya’s disciples such as Has-
thamalaka, Suresvara Padmapada etc. continuing
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the tenor of his work said to have composed some
more stanzas found in the stotra entitled either-
*Chaturdasamanjari or Charpatapanjart The Chatur-
dasamanjari, 1s said to have been ce#mposed of by
14 disciples of Sr1 Sankaracharya, according to South
Indian publication Out of these 14 stanzas, I
have omtted one stanza composed by Yogananda,
I have taken 13 stanzas composed by 13 disciples
of Sri Sankaracharya, as noted on the Stanzas
given 1n this Book

In regard to the matter relating to the
Dwadasamanjarika Stotra, the following Stanza 1s
found 1n the books published 1n Tamil and Canarese

charecter @
ERTHARET S ET: |
A N
FIIAAEIRIT: |
hey )
SUSTRIfEENIIO: |
. ? \
SRSTFAEATL: ||
But in the Bombay Publication we fund the
Sloka as given below —

grRATEREEE O Rl FRRigaa: |
- e - W\ - ha N -
AN e r=therE |

In the Bombay publication of Charpatapanjarika
we fund 17 stanzas There seems to be some con-
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fusion and though there 1s some doubt, as to the
correctness of one thing with the other, I have taken
a pepular view and’ proceeded with this work of
Govinda Bhafna Mala I have taken all these
publications nto consideration and settled the
stanzis mn the ordei in which I have given 1a this,
my book, compiled and entitled * Govinda Bhajana
Mala” T have taken stanzas from both the Panjaris
and out of the 14 stanzas composed by 14 desciples
of Sri Sankaracharya, I have taken those composed
by 13 of the following desciples —

1 Padmapadhacharya 2 Nityanandha, 3
Throtakacharya, 4, Hasthamalaka, 5 Warthikakara,
6 Anandagirs, 7 Drudhabhakta, 8 Nithyanatha,
9 Surendra (alias) MandanamisrajlO0 Bhaiathivamsa
11 Sumathi 12, Medhatith1 13 Subodha

There seems to be some doubt 1n regard to
Pathabheda I have also taken the liberty of mak-
ing very shight alterations here and there in certain
compositions for maintaining rythm without affect-
ing the meanings thereof

It will be seen that I have taken the 12 stanzas
by Sankara from Dwadasamanjarika and 13 by his
disciples as stated above and the rest are those
composed of by Sankara and his followers as will
be foundin Bombay publication Dwadasamanjarika
and Chaipatapanjariha Stotras besides giving thase
ggmposed of by my humbleself I find a considerable
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difference between the publications of Bombay and
,those in South India with Tamul and Canarese
translations 7 stanzas of those contamed in Bombay
publication are mussing 1n South Indfan publications
and 7 stanzas that are published in South Indian
Dwadasamanjart do nct find place in Bombay
publications.
Thus I have given 50 stanzas in this book in
a'l, as mentioned abve, embodying certain observa-
tions 1 the hight of the present dav experiences All
these stanzas have been divided into five groups
under the following heads s—

1 Futility of life and the transient nature of
the world

2  T'he disappointinents in hfe

3 Advice and warning

4 Caution against misgmdance and malprac-
tices

5 Hints for attaining spuitual knowledge and
devotion to God

The keynote of the whole work consists n
emphasising the efficacy of the praise of God—Lord
Govinda 1n leading the path of devotion and for the
attainment of spiritual knowledge  Sankara opines
that one should not be engrossed in mere  literary
attainment ” and worldly lore but he should devote
himse'f to Govinda 1n view of the transitory nature
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of human existence with its limited duration nvolv-
ing varieties of troubles and disappointments which
ts well described 1n"the following sloka :—

A T afEd s )
TR TTAn: G AT FE SHIEEE: ||
EREaETETETE Fged shfEae |
T TROTATE F(Ee & & EIRTAE ||

It 1s surprising to see that man expects ever-
1asting existence 1n this world, though he actually
sees a number of men being snatched away by
death ‘every day’, and their bodies carried away to
different burning and burial grounds

Dharmaraja considers this asthe most wonder-
ful thing in the world and the “wonder of all
wonders " and says in rep'y to Yaksha as follows—

A e ar= gl aaeTd |
T SRR FaET: W |

We are aware that the span of human Ife
mostly estends to about hundred years Half of
this 1s naturally spent in sleep Of the remaining 50
years, ha'f the portion 1s used up in childhood and
old age The remaining portion of the few years
is subjected to diseases, sufferings, bereavements,
servitude etc ILafe being thus akin to waves
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flickering on the vater, where 1s the happuness for
mortals > The above 1s the 1dea contaned 1n the
folloning sloha —

ﬂmm?vn afefad W ag anam
TGN AEETEEn |

3 AaeERTg Um%ﬁ e Cioel
S At EETa g g S

Of the various names of God, the name Goyvind-
seems to hase fascinoted SriSanhara 2nd his discip'es
as one, most appropriate and efficacious to recite fo
the purpose of devotion to God 1n view of 1ifs great
significance and 1mportance  Perhaps. His Holi-
ness Sri Sanhkara has adopted the woid Govinda
on account of the importance attached to this
name of God in Gopalatapan: Upanishad 1n which
it s fouud MfdFg AmargegfaRfy means Yama e
afraid of the person uttering the name of Govinda

Though the names Govinda and Gopala
appear to be synoniymous. yet the former hasa
wider sigmficance than the latter and 1s more com-
prehensive in its meaning  Besides, the great name
Govinda 1s one, that appeals to God most, as has
been declared by Sree Krishna when Draupad
addressed Him in the name of Govinda according
to the fu'lowing popular sloka —
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SEIFIEIA0 GRHSATA |
a3 oe e &1 Al THOTRTT ||

The abogve passage occurs with reference to
Draupadi’s Saranagathi when she loudly cried and
called God by the name Govinda for help, when she
was 1n trouble It 1s noteworthy to point out that
the name Govinda pronounced 1n the above stanza
touched the very heert of Sree Krishna to such an
extent that he felt greatly .ndebted to her Sm
Krishna admits that He will not be able to clear the
heasy debt he owed to Draupad: for the utterance
of the word Govinda 2s found in the followmng
sloka —

M FamEegegon A e |
FuiTT=fHE § gFTEmEat |
The word Govinda according to its derivation
conveys four chief ideasze,
1 The protector of cows
2 The promptor of the senses.

3 The master of the highest knowledge
of Vedas

4 and one that has raised the globe of the
earth from the abyss below in the form of Varaha
in Varaha Avatara as obseived in Mahabharata



AT e SRt |
=R fIaseTEa |

A few extracts given by me 1n Sanskpit in this
book as to the derivation and greatness of the word
Govinda, the popular name of God, will give sat s-
faction to those who are desirous to know as to the
mmportance of the word Govinda and 1ts derivation.

Lord Govinda having protected a laige number
of cows by giving them shelter, by raising the
mountain of Govardhana by the tip of hus little
finger 1s well known and he 1s worshipped as
¢ Govardhan’ Nathyy 1 Mewar 1n Rajputana
Indra while addressing Lord Govinda says 1n the
following term —

AE FEORE FAMT & Nl |
iz 3 Srwrat @rafa g T

As protector of cows, Lord Govinda 1s not only
the giver of life for babies and children and nourish-
ment to mvalids and vitality to mankind 1n general
by supplv of milk and vitamins but also the prime
factor for the advancement of the economic con-
dition of the world by the development of its
agricultural resources

As promptor of the senses and giver of energy
for action, Brihaspati says—

TrRERRE g qerRii agfn
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Govinda 1s the Lord of Vedas and Upanishads
and as such he 1s the giver of knowledge In
Vishnu Thilaka, 1t 18 found— :

~ i
TN maEar mEFTEgIEa: |
which means, Lord Govinda can be known only

through the knowledge of Vedas, for it 1s vbserved
as follows—
(2 * o~ ¢ -
Tt Agesnt anft nEEnEFE arata gfa mte:)
Even Buddhists have recognised a deeper

philosophical significance in the word Govinda as
stated 1n the following +—

& AAErEne i

Tt farg: SRl AR

I have already mentioned above what 1s stated
1n Gopalatapan: Upamishad that Yama 1s afraid of
the word Govinda and would not approach those
that utter the word Govinda, the powerful name of
God

The soul of man 1s saved from wisiting
Yamaloka by uttering the name Govinda and will
have an easy walk over through Archiradimarga
leading to Goloha or Vaikuntha by getting
purified from sins if any, avoiding Dhoomadimarga
and I here pomt out what Yama instructs his
retinue regarding the word Govinda He, Yama
has 1ssued strict orders to his subordinates not to



approach or molest the devotees of Govinda as
stated in the following quotation trom the Vishnu
* Purana —

7 fAg=awmeaa 5 =agfed 7.
FE Aq1a T G ATarREEE: ||

For these and OLhel reasons, the name of
Govinda has acquired the great popularity according
to theology  Cuensequenily, we find the name
Govinda ringing 1n cur ears here and there owing to
its incessant 1epetit.on by devotees and pilgrims 1n
all parts of the country by the same being used in
Bhajanas Keerthanas etc

The word Govinda 1s used in Achamana or
purifying observance by sipping water to signify his
omnipresent and omnipotent nature Further, the
word Govinda 1s repeated thrice before performing
everv Sanhalpa, because, He, Govinda s the L ord of
everything and 1s able to absolve one from sins and
rectifies all defects 1in the course of all ceremonies

The great sage Athri says, the manner i which
the word Govinda 1s to be repeated on account of
1ts importance of godly value—

MRl w3 | iRl age: |

TR J3ree |31 MikEgFaTE ||

He has further observed in Pandavagitha as
follows *—
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sz (7 wam miEFganeE |
THEERA 3 IEnEE FeU ||

The élcred.value of the word Govinda 1s farther
stated by Maharshi Gauthama as follows —

NEIEEE 980y FRITIRERIgaFTard: |
TSIE HEGAUEI SEEHRA 7 FEge |

It means that giving away 1n charity a crore
of cows at the time of eclipse 1n Benares or living
for thousands of Kalpas on the banks of the
Ganges, 1n Benares and Piayag or the performance
of the ten thousand yagas o1 the g.ft of gold of the
height of the great mountain Meru—all these cannot
equal 1n value to the efficacy of the utterance of the
name Govinda

The above qualifications are sufficient to illus-
trate the spiritual and ged'y value for uitering the
name ot Lord Govinda for the purification and
elevation of the human soul I may also add that
the greatness and the glory of Lord Govinda
surpasses easy conception when we consider His
creation and even one of the several Brahmandas
created by him comprising different compositions of
different elements with a number of sub-worlds and
planets and stars attached thereto with their
different movements and rotations suited to different
tracts or areas in the huge form of Visva or cosmos
or what 1s popularly known as Virat or Visvaroopa
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It will be interesting to note that when Govinda
in the form ot Balahrishna was found eating his
<plendid sott butterlihe mud on the bank of Yamuna
near Gokula village he was takten tg task by
Yasoda and on being scolded by mother Yasoda,
he opened his mouth and showed to his mother as
to what contained 1n his mouth and boay as
observed 1n Srimath DBiagavatha in 10th book,
chapter 8, slokas 39 and 40 The mother Yasoda
did not see the mud, but she saw the following com-
prising of all kinds of astronomical planes and planets
and the various worlds consisting of the several
parts of Virat, in the mouth of Lord Govinda

a1 a 3= a1 swoaeg 9 € Fam)

afEgminEns qaraizans |

Wit Feasl B @R )

QA o

SRR (o AAHE: T ||

Consistent with the above in  Amarakosha
Lord Govinda 1s described as the Lord of Heavens
(Swarga) the Lord of Earth, the Lord of Directions,
the Lord of speech or learming the Lord of eyes,

the Lord of water, the Lord of cattle, the Lord of
rays, the Lord of arrows (asterik) or astrams

SHbLREIEEIEETERut Cll

The name Govinda s further said to have the
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efficacy of curing disease as proclaimed by the
greatest medical authority Dhanvantari and, so the
medical men will Be well advised to submuissively
appeal to Almlghtv Lord Govinda before admuinis-
tering medmmes and seek His help for success so
that they can be more correct n treating the
cases and thereby obtain greater success

Further Suka says with reference to this
crown-name of God Lord Govinda fereavaforsy
wWfAegT which means the head name of God

This word Govinda occurs 1n two places in the
popular Vishnu Sahasranama contamned 1in the
Mahabharata as will be observed 1n the 20th
and 58th stanzas of the said Vishnu Sahasra
nama Sri Sankara and Sri1 Ramanuja have n
their commentaries to the Vishnu Sahasranama
made reference to the meanings of the word
Govinda as bemng found in Harivamsa and Vishnu
Thilaka Even 1n the Vishnu Sahasranama con-
tained in Srimad Bhagavata and also known as Srr
Krishna Sahasranama or Purushottama Sahasra-
nama the name Govinda 1s adopted for Fg= as
will be fouud 1in the sloka

* < Q = .
AY A9 mia'ﬁ: L) qﬁ‘{"
Thus even 1n the Vishnu Sahasranama of Srimad
Bhagavata we find the importance of the word

Govinda as also found in 180th stanza which 1s as
follows s—
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ZzygrafmETmE e, |
TN AR SRR 1)

I delighttu'ly further add as to what Sn
Sanharachars a has said 1 addition to his prayer to
Lord Gov.nda 1n Dwadasamanjari by composing the
peem cilled Govinda  Stothr~m in v hich he Sri
Sanhera so peautitu'ly desciibes the importance of
the name Govind1 ir tae following manner vhich
speaks foratselr regarding the spinitual, the philoso-
phical, the puranic and the histor.cal and the all
pervading nature of the name Govinda

I §F FESE (AGAATEE] TR |

11 AR RAIGAFTERAAERR a9 |
11l R R T FIga TS FIE |
IV @il THET TOEg Naes WA ||

Sr1 Sankara concludes every stanza of the
stotra with the burdenclause The Govind stothram
composed by Sri Brahmananda Swami also 1s very
elegant in Sanskrit evpounding the value of the
name Govinda The Swami repeats 1n his stotra
in the manner as fo'lows with his burden clause —

M TrgEFs W ¢ |

I have also annexed to this Govinda Bhajana
Mala both the Stotras of Sri Sankara and Sri
Brahmananda Swamu to enable the readers to make
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use of those stotras as well, in addition to the
Govinda Bhajana Mala compiled and published by
me ’

I havg great pleasure 1n placing before such of
the readers as are acquainted with the Gujarathi
language, the Gujaratht Govind Bhajana, given in
this book which I trust will be interesting to them
by wmspiring additional devotion, by utteiing the
Same 1n their own mother tongue

Further I have also given some Telugu and
Tamil stanzas corresponding to some of the stanzas
of the Govinda Bhajana Mala which may be useful
to some of my Telugu and Tamilian brothren

I should like to pont out that Sri1 Sankara-
charya was the disciple of Sri Govind Bhagavat
padacharya A happy comcidence of Sri Sankara-
charya’s Guru also having been given the name of
Govinda

In this connection, I may be permitted to
casually mention that my forefathers particu-
larly adored Lord Govinda and myv great
grandfather was named Govindas, meaning the
servant of Govinda and subsequently my late
lamented and much esteemed father Dewan
Bahadur Lodd Krishnadas was pleased to give my
humble-self also the same name Govindas As such,
I as the servant of God Govinda feel 1t my duty to n-
culcate the value and importance of the name Lord
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Gowvinda for the benefit of seekers after truth. The
selection made from the valuable stotras by Sr
Sankaracharya and his disciplés are published 1n an
order which I consider suitable and appropriate with
some additions of my own as mentionedabove It
only remamns for me to add that I shall feel that my
humble labour 1n this direction 1s repaid if 1t kindles
the earnestreaders the spark of devotion and enables
them to realise their religious duty and strive towards.
attaining eternal bliss Especially by such of the
educated men or Shastris or Purohits or Priests that
are either indifferent or encourage lethargy in the
matter of devotion to God owing to pride or their
being well placed in circumstances f r the time
being or owing to their inner thinking power being’
developed 1n to agnostic views due to Westernly
1deas

With these observations, I conclude these
introductory remarks to my Govinda Bhajana Mala
offering my humble salutations to Lord Govinda
by the following sloka given in Puranas describing
the appropriate term Govinda

SR Faaee qRlaaE B |
st gaRRgTR fat g3t |l
M ARG, TR S9Ed |
Mies FEATIEAR FenREas |

LODD GOVINDAS
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In addition to the stanzas composed by Sm
Sankaracharya and his followers and those composed
by myself and given by me 1n this book, entitled
“Govinda Bhajana Mala”, I have also taken some
stanzas from Yati Raja Stotra composed by Rangana-
tharya, the follower of Sr1i Ramanujacharya I have
made some modifications i some of these stanzas also
and the burden song of Bhaja Govindam Bhaja
Govindam Govindam Bhaja Mudhamate has
been adopted throughout All stanzas put together,
they are 72 1n number and not 50 as stated in page 1V,
lmme 8 of the preface to this book In addition to those
stanzas given by me from Yat: Raja Stotra in the 72
mam stanzas I have also given several other stanzas
froma the said Bhaja Yatt Rajam Bhavabheero
~ir several surtable places in foot notes as they are
interesting

As regards the observations made by me in this
book, they are not intended to apply or reflect m any
way to any class or profession in general but only to
such of the individuals as are of the nature described
mn this book I state this, lest I may not be misundere
stood by any section or class of people In fact I have
dane my best in good faith in the mterest of people and
for the good of the public.

L G,






Derivations, Definitions and the Meanings
*of the word Govinda
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STRIKING REMARKS
Lord Bacon says —

“ Some boohs are to be tasted, others to be
swallowed and some to be chewed and digested,
71z, some boohs are to be read only in parts,
others to be read but not curiously and some have
to be read wholly and with diligence and atten-
tion Some books also may be read by a Deputy

and extracts made of them by others

But I say .—

This Govinda Bhajana Mala should not only
be tasted, chewed, swallowed, eaten and digested,
but also assimilated in the man’s spiritual system
with full mental absorption—with extreme devotion
to Lord Gowvinda, preparatory to the happy re-
nunciation and the ultim.te Liberation Moksha

(Salvation) as the sweetest fruition thereof

LODD GOVINDAS.

HINDI PRACHAR PRESS, TRIPLICANE, MADRAS



st Mg 77
T TR MY Moy |
TR 3= MEEATTF ||
GOVINDA BHAJANA MALA

COMPILED AND TRANSLATED
BY
LODD GOVINDAS

A M A7 Mg aw it qeAd |
K3 ha¥
| Ay w1 At af el sz
A M W R AR 9 A |
Sr Sankaracharya.
Pray to Lord Govinda
Pray to Lord Govinda Pray to Lord Govinda :
Oh Ignorant and F oolish-minded man
Beware, literary attainments do not save you when

Death, danger, disease and difficulties approach you

Pray to Lord Govinda
Pray to Lord Govinda Pray to Lord Govinda
Ob Ignorant and foolish minded man
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R e S GRS | EREIREIZ e R
fafs srafimrER @ diwed 2 aaaE gl

Srz Sankaracharya
A Miam 9 M= M 9 g9 |

Life 1s so very transient and fickle

Just as the shaking water on the lotus leaf

Understand that lfe 1s immersed in disease
and vanity

And the whole world 1s stricken with grief (1)

Pray to Lord Govinda
Pray to Lord Govinda Pray to Lord Govinda
Oh Ignorant and foolish minded man

frmf el g g BireEasal e |
FIE: Field Todg; g7 T TTARET: IR

Sri Sankaracharya
a9 AR 49 Mg T 9 T2 |

Days and nights, evenings and mornings,

Summer and winter come and go

Though time fleets and age passes away

Maniacal desires keep clinging to you and do
not abandon you (2)

Pray to Lord Govinda
Pray to Lord Govinda Pray to Lord Govinda
Oh Ignorant and foolish minded man

1 aedgwaafees @ 2 o 3 femaae
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TRfY 7ot Rl e SRl aen ol A
TRETE G 99 g 9 Ay 1 3 )

Sankara’s disciple
qF M A MiEE A 9 q@Td |

Nights and days, fortmights and months,
Ayanas (half-years) and years pass away
And return 1n rotation ,
But, desires and anger never leave you (3)
Pray to Lord Govinda
Pray to Lord Govinda Pray to Lord Govinda
Oh Ignorant and foolish minded man

e+ S G AR A STeoTeT e
3E HEN 'AgEEIN TSR T GW ) 2 |

Nityanathe

aS WA 99 Miaeg A 99 q@aq7T |

The rotatory cycle of births and deaths and
lying again and again in the mother’s womb repeats
itself  Therefore Oh  Murari—Lord Gowvinda,
protect us by thy boundless grace from this endless

lwg
* Do not think for a morfent that during the cycle of
your births you will easily get Human birth again unless and
until you qualify yourself for the same by acquiring sufficient
quantum of virtue (not money) in this birth  Note that your
sms should not outweigh your virtues, lest you should be rott-
ang 1n the births of lower species such as the beast, the bird,
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Samsara which 1= the most difficult ocean to be
crosscd (4)

Pray to Lord Govinda
Pray to Lord Govinda Pray to Lord Govinda

Oh Ignorant and foolish minded man
AF T afed goE FRMREEE S| goed |
FETAMT T 202 A3 7 Gy

Hastamalaka

TN M= 9 TEE e 99 9297 |

Although the body gets decayed, hairs grow
gray and your face becomes toothless (by your natu-
ral teeth dropping off ), although you suffer from old
age and take to the staff for support, yet, the
desires for worldly pleasures do not leave you! (5)

Pray to Lord Govinda
Pray to Lord Govinda Pray to Lord Govinda
Oh Ignorant and feolish minded man

& e gewed it T gafy amn e 11.)

Lodd Govindas.

W MER 9t Mg Mg 9 g2 |

the reptile, the insect, the plant etc  Know that accordmng ta
scientific calculations the number of varieties of lives 1s fixed
at 84,00,000.
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Though one’s eyes become blind, ears become
deaf, body becomes weak and shattered and thus the
Iife 1s subjected to sufferings, though friends become
immical and wife wicked, still Maya or illusion does
not leave him! (6)

Pray to Lord Govinda,
Pray to Lord Govinda Pray to Lord Govinda

On Ignorant and foolish mmded man
JEfgAITSET: TEESIRAN & |
9T, "t SRS AT TeSfd FI I il
Sankara’s disciple

& M= w Mg Mieeg 7 Az |

* Note that as long as there 1s capacity 1 you
for earning wealth, so long are your relations and
dependents attached to you, and after your body
gets weak and disabled, persons in your very house
flee away from you and do notpay heed to your
words )

Pray to Lord Govinda
Pray to Lord Govinda Pray to Lord Govinda
Oh Ignorant and foolish minded man

1 stafy

* All are prone to fall on their kuees before you and
dance attendance on you and honour you when success 1s with
you but the very same persons are likely to be the first to
throw stones of malice on you when failure works 1ts cloud
upon you
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qEA AT et 3 aEE T 3RS R |
STAAT arT AETr i et afee FRn

Sr Sankaracharya.

a9 M 9 Mg N 99 9249 |

* Know that as long as the spark of life exists
1n you, so long 1s your welfare enquired after But
no sooner does the breath escape from your body
than do your own wife and famuily dread your
body (8)

Pray to Lord Govinda
Pray to Lord Govinda Pray to Lord Govinda
Oh Ignorant and foolish minded man

e e i AR aa: geeR: aer |
Tt STt A e Al A

Sr1 Sankaracharya

as Mg 99 Mg T 99 9247 |
T qgar, 1 it

* Note that even your own loving wife (or wives) that
clasps and clings to you, 1s afraid of your lifeless body as soon
as the soul passes away from your body and all attractions for
the specially selected body of the esteemed and affectionate
husband abruptly vamish 1m a2 moment and fear comes i
their stead

{Sn1 Sankaracharya seems to have used the word ¥fif§ or
fear appropniately which includes the fear of wealthy men




Always consider wealth as anevil In fact
there 1s no real happiness in wealth by itself Men
possessing wealth have to be afraid of even their
own sons, who'may bea source of menace This

s the order of the day (9)

Pray to Lord Govinda
Pray to Lord Govinda Pray to Lord Govinda
Oh Ignorant and foolish minded man

e e e e ™ Q
AT F [FT TS W Y |
e ¢ S e
ARAM a1 WEI a1 g At e At | e |l
Lodd Govindas
qS MiEwg 99 MiFem Mg w1 g2Ad |
Think of the evil effects of wealth Why com-
mut wrongful acts for its sake? The wealth so hard
earned by you 1s not to be entirely for your

own benefit Remember that when your life
or that which 1s called *you’ leaves your body

from therr own sons mutilating the estate by clamming a
division of the same, having regard to the baneful aspect of
the Hinda Law that gives enormous trouble 1 the manage-
ment of properties to parents which eventually results in the
destruction of properties and the reputation of the family
often owing to the instigation of nterested extraneous
agencies including some exceptional selfish lawyers The
jont family system of Hindu Law when applied to families
consisting merely of the father and his son or sons 1s sufficient-
ly troublesome, and when 1t 1s extended to brothers
and other collateral families and their 1descendants the curse
knows no bounds Of course we have the other aspect of
Hindu Law set out 1n Dayabhaga which has to be appreciated
as 1t serves to keep the estates in tact
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and when you are to be turned out of your own
house for being buried or burnt to be reduced into
dust or ashes you will leave all your wealth in 1its
place or places Whv thenbother Jourself so much
mn vain for the sake of wealth whether it 1s 1n the
interests of yourself, your son, your wife, your friend
or others ® (10)

Pray to Lord Govinda
Pray to Lord Govinda Pray to Lord Govinda

Oh Ignorant and foolish minded man
c‘ ™ » * - Ld
o F&d o o (B T e
. N
TSRS A 2R 1 22 )

Lodd Govindas
as My 4 qfF= Qi 99 92ad |

* Wealth makes friends of foes and foes of
friends and also makes enemies of wives, sons,
relations and even preceptors and thus creates
varieties of wonders and even converts virtue into
vice in Various ways Ah ! What a strange thing! (11)

* Those who are nearest and dearest to you and those
whom you trusted as one with you, 1n your affluence and 1n-
fluence, happiness and good name may become ungrateful to
you when you are in difficulties Remember that your best
friends and selfish gurus and priests who have been seeking
your help may turn agamnst you and prove trartors to you m
spite of therr having been placed under deep obligations
to you



Pray to Lord Govinda
Pray to Lord Govinda Pray to Lord Govinda
Oh Ignorant and foolish minded man

TTa TeEe geEE w |
FeHan AU g 99 FER StEmara iz Rl
Lodd Govindas.
as M 9 Mg Mg 9 78949 |

Even by a number of sons you get varieties of
troubles The wicked faithless and unscrupulous son
will be a bane to your whole family and its honour
besides damning ten generations of your ancestors
and ten of posterity In this Samsara there 1s
nothing real But the reality consists in praying to
Kamsari—Lord Govinda (12)

Pray to Lord Govinda

Pray to Lord Govinda Pray to Lord Govinda
Oh Ignorant and foolish minded man

F1 T F=aT F T GERTTRNE B |
FH @ a1 FA AFR: ad e ais il
Srv Sankaracharya

ast M 9 Mg Mg 4 20 |

Think who 1s your wife and who 1s your son ?
The famuly relationship 1s highly mysterious To
1 afex wira: , afkz

" Your sons and daughters whom you have reared with
foving care may also become ungrateful to you
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whom do you belong ® And whence did you come
Just consider and think of the eternal truth, without

being dcluded , (13)

Pray to Lord Govinda
Prav to Lord Govinda Pray to Lord Govind4

Oh Ignorant and foolish minded man.
F¥& IS5 TA AERE: FIH AG A AmE:
= “aff T EEwar B Srea EmEErR)l ol

Suresvara alias Mandanamisra.

as MiaeZ a7 MEE TE 99 727 |
Ponder over as t» “ who you are and who am
I, and where did I come from » Who 1s my mother,
and whri 15 my father ® Think that all these are
illusive ang mundane by giving up your attach-

ment to the world which 1s after all a mere

Dream (14)
Pray to Lord Govinda
Pray to Lord Govinda Pray to Lord Govinda

Oh ignorant and foolish minded man
FSEIAT, FISTatE: GRIRdEd, qeoiTE: |
gewaEa Feamm:’ ® a=for F#ifa a Fmng

Sr: Sankaracharya
as MiE= A My Mg 97 7299 |

(After undergong sufferings from within the
womb of the mother), In boyhood one 1s given
to play, in youth one 1s addicted to women, in old

1 s+t 2 g ey 3 qwias: 4 Beaas 5




11

age one1s engrossed in cares and anxieties , but none
at any stage of life thinks of devoting himself to
the Almighty God (15)

, Pray to Lord Govinda
Pray to Lord Govinda Pray to Lord Govinda

Oh Ignorant and foolish minded man

AR o amr Qe |
TR R Ao BT af an i es

Sr Sankaracharya
W M a9 T Mg 1w gead |

After all, the charm for the developed breasts
of the woman and her body from navel down-
wards 1s 1'lusionary and full of infatuation, and
they are subject to varied changes of flesh, fat and
such other filthy matter. Bring this to your mind and
ponder over it agamn and again and do not yield
to temptation (16)

Pray to Lord Govinda
Pray to Lora Govinda Pray to Lord Govinda

Oh Ignorant and foolish minded man
ge: (R RN 9 e o e |
Bl T B R A E e e o TAFEROI |12 ol

Sankara’s disciple.

w MRS A A N e s |
With gieat pleasure and delight one has
1 st 2 e arn denrd 3 Rieaa 4 e,
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recourse tothe enjsyment of women and as the
result thereof the budy gets emaciated and 1s
subjected t¢ diseases Although. submission to
death 15 mewvitable in this world, yet it 15 a pity that
sinful acts are not abandoned (17)

Pray to Lord Govinda
Pray to Lord Govinda Pray to Lord Govinda
Oh Ignorant and foolish minded man

TG A F FAGER YOF AN F: BET |
T FE F: AR Ty qF % 99 | 2 |l

Sri Sankaracharya

qH afE 97 TiEe M w9599 |
After youth 1s gone, where 1s the craving for
sexual pleasure ? When water 1s dried up, of what
use 1s the lake ° When wealth 1s lost, where are the
relatives, and retinue » When truth 1s realised. where
1s attachment to the family and the world® (18)

Pray to Lord Govinda
Pray to Lord Govinda Pray to Lord Govinda
Ohb Ignorant and foolish-minded man

MR AT S FRTE #9599 |
mmﬁmﬁa?%mma afar fEfEe i
Sr Sankaracharya
SERIEE e e E e i e R

*m%’%
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Do not be carried away by the pride of your
wealth, relations, friends and youth They are
easily snatched away by Time 1na moment Know-
ing therefore that these are transitory and full of
illusions, cast them aside, realise the Brahman and
attain salvation (19)

Pray to Lord Govinda
Pray to Lord Govinda Pray to Lord Govinda
Oh Ignorant and foolish minded man

TN TEESHRElS: |R aNT TR |

Eaaft i gEEAEge: R agat 9g: uve:
Lodd Govindas

A Mgz a9 Mag a9 72899 1| o |l

Be he an eminent scientist possessing exten-
sive knowledge, be he capable of maintaining per-
fect and sound health, be he one who may be practi-
sing Yoga, be he an able doctor himself, be he a
person commanding all comforts and happiness, be
he a possessor of enormous wealth, still the power-
ful Death will not leave him (20)

Pray to Lord Govinda
Pray to Lord Govinda Pray to Lord Govinda
Oh Ignorant and foolish minded man

qF: 8 97: 8 7t e 7g g
Wwﬁmwrmf‘mmqgfaam

Lodd Govindas
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qF TEFE 4 M EE 9 g | 2 1

Remember that death is certain  Certain 1s
death Do think of death every day in your mind
‘which will prevent you from commutting wrong-
ful acts’ Always chent the Mrutyunjaya Mantra
and conquer Yama, the god of death and gloricusly
attain  sahvation, (without any reccurse to
Yamaloka, (21,

Pray to Lord Govinda
Pray to Lord Govinda Pray to Lord Govinda
Oh Ignorant and foolish-minded man

AERET 91 ARRAT a1 Al o TgEaE: |
7o Feftn g (9 A=l a=2f T92am ks

Anandagire
ws MfFe we TEer A a9 J29d |

Be hea person who has devoted himself to
practising Yoga, be he a person who 1s immersed
n the enjoyment of life and women, be he a person
merged 1n the company of his family comprising
sons, wives, brothers etc , or be he a person who has
discarded the societv of men, so long as his mind
1s absorbed 1n the devotion of the Ommnipotent and
Ommnipresent Almighty, he 1s bound to enjoy, enjoy
and enjoy Brahmananda (Supreme blss )  (22)
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Pray to Lord Govinda
Pray to Lord Govinda Pray to Lord Govinda

Oh Ignorant and foolish-minded man

SETAT a1 SRIA) O @Fesl o1 Segar AT |
danst Aifsafr o aef asQa
Lodd Govindas
WS MiE s dfEe dfEe WS gEad 1 R3O

Whether one 1s possessed of gold, landed
property, a good wife and a dutifu' son, but so
long as his mind 1s engrossed in family and worldly
matters he 1s bound to be worried, worried and

worried (2.)
Pray to Lord Goviada
Pray to Lord Govinda 1ray to Lord Govinda
Oh Ignorant and foolish mmmded man

FH H1 SH AE IFAE TET FITH
AT el & T TEEE 1133 1)
Bharativamsa
a9 M W Mia= Midg 9 9299 |
By giving up desires, anger, greed and passion,
iny estigate regarding your Own Self as to “whoam I
and what am I”? Those that are devoid of the

knowledge of the Self are fools and are to suffer
in Hell (24)

1 w=aiaq drseq,
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Pray to Lord Govinda
Pray to Lord Govinda Pray to Lord Govinda
Oh Ignorant and foolish minded man

o At 98 Wi W ggEEEna: |
Feie aEeaE: GE TETARITREIR Y
Subodha

FEven those who call themselves Sadhus and
Sanyasimns that sit with big fire in front, with scorch-
mng sun behind and are found to be resting their
chins on their knees 1n the might and living on alms
bv begging and dwelling under the shade of the
trees, do not get out of the fetters of desires  (25)

Pray to Lord Govinda
Pray to Lord Govinda Pray to Lord Govinda
Oh Ignorant and foolish minded man

Sfer gvd giodr: FEEEgIaaT: |
4 : >
gl = 7 A g et agEmEmiRe
Trotakacharya
aw T W TR TR A 9 |
There are different kinds of Monks, Sanyasins,
Priests and Acharyas Some having therr hair

grown wild or plaited, others having their nair cut 1n
different forms, and others with completelvy shaven

1 TEefg: 2 SR 3 Faaw: 4 Sedafien
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heads, clad in Kavi or Bhagava-coloured cloth and
other various garbs and put on numerous deceitful
appearances, after all for the sake of belly Though
capable of understanding things these fools do not
care to rea'ise the Truth (26)

Pray to Lord Govinda
Pray to Lord Govinda Pray to Lord Govinda
Oh Ignorant and foolish minded man

@ONETE ST FATETE HAEYORT |
AR REHEHSTI AT “FIZEEALIE 3o ||
Lodd Govindas
4 MiA 9 ME= M 99 9299 |

Approach not such an unholy hypocritical
person, who plays the role of an Acharya o1 Priest
or Guru, who 1s an expert in extracting money and
1s voluptuous and 1s full of conceit, puffed up with
the pride of the Hecadship of a Math (Mutt) and
who 1s always prone to indulge 1 exhibiting varie-
ties of shows and 1s fully merged 1n the sins of this
Age of Kali

It1s a wonder that audacity and selfishness
have advanced to such an extent with some, that they
claim themselves to be Almighty God What a

specimen of the Incarnation of Ignorance! What
2



1

greater Apachara or incult can be offered than this
to Ged' 27)

Pray t» Lord Govinda
Pray to Lord Govinda Pray to Lord Govinda
Oh Ignorant and foolish minded man .

S Devakinandanacnarya was constantly quotin s
gy agaFal freafEme e |
7ol fvenal BrereaTERE

There are manv Gurus vro arc nferested 1n extracting
mores from tner ciscipies, but that Guru s rare whois
inteiested 1n removing the 1grourance ard tne three Linds of
sufferings or ihe threeicld agonies hncwn as Tapatrayam

1 - o . - o~ w
from the hearts of the disciples iz WTIHIAFR AMAZ-

ﬁq; and mam?qq{ (Physical, Supernatural and Corporeal)
23 yEifARaATAAGT SRS AT |
53 facam ¥ A aweer )
Helplessness, extreme credulity and satisfaction by the

shadow of knowledge—these three virtues of a’disciple are due
to the good luck of a foolish teacher

b I T A AN I |
AT FEATETEEEAT AR ||

He who 1s thoroughly conversant with the Shastraic lore,
who establishes true Dharma among the people 1n practice, and
who himself observes the ideal Dharma according to Shastras
i conformity with the saying “ Example 1s bet er than
precept ” 1s called an Acharya
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AgE O ferivIth: HAREMEUE TR |

%Fzm*erﬁwﬁa Tt fFetEsaed 39 I

Sre Sankczmc]zarya
as MEE T TiEe W 99 9gqd || ¢ 1)

Get hold of a real Guru and attach yourself to
him, and release yourself soon from the worldly
turmoils By so doing and controlling your senses
and your mind you wil be able to visualise the God
in your own heart (28)

Note that in your own body and in your own
heart you hasve the lotus-like formation which 1s the
miraculous seat for the blissful Brahman,and that
which euists within that space as the smallest of the
small, should be meditated upon as per the following
TUpanishad —

7Eq Fure aRATE FOSE [WHEEy |
T 77 WA AR AT ||
Tait VI 23
Pray to Lord Govinda

Pray to Lord Govinda Pray to Lord Govinda
Oh Ignorant and foolish minded man

RTSTEERIHER F SSEEARIAET |
SRR |
The word (Gu) means darkness or 1gnorance, and the

word (Ru) means the Remover Hence a Guru 1s so called as
he 1s the Remover of Ignorance




QAT TR FRrEREEEEEE |
AR FAE S, |

Sr: Sankaracharya.
aF MiFT 99 WA= TfFT a9 92T ) %9 )

Practice Pranavama and control yjour senses
comb.ned with steadfast meditation Distinguish
the rea! from the unreal Fin your mind on the
Divine with greatcr and greater concentration and
thus pertect vourse'f, and attain the highest stage
of Yegic hfe viz, Samadhi, and enjoy the highest
eternal pleasure (29)

Pray to Lord Govinda

Pray to Lord Govinda Pray to Lord Govinda
Oh Ignorant and foolish minded man

What a pity that in spite of intelligence, learning,
skill, keen sightedness, one cannot exercise discrimi-
nation owing to his be1n<7 subjected to anger, greed,
arrogance. malice aversion pride, jealousy and envy
which are the terrible properties of Rajas (¥&1®)
which 1s the cauce of bondage

As regards Pranavama, Pratyahara, Samadhi etc, see

Appendix

TEgTRRESET TR T, |

g ZEREFDE IS FATRHIE FE |
Lodd Govindas.
O MfaeE 99 MfE= TEFE 9 4299 1 30 I}
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In all religious matters give up the bad Brah-
min who has spoiled himself by ceasing to perform
his religious duties including the important Pancha-
yajnas, the five daily religious rites viz, the
Brahma Yajna, the Deva Yajna, the Pitr1 Yajna,
the Manushya Yajna and the Bhuta Yajna as well
as other sacred Yagasand who has degraded himself
by constantly minglng with bad Panchamas and
Hunas and who has taken to frequently eat any
kind of impure and unwholesome food both agamnst
science and religion and who 1s sacrilegious and
represents a bad type of a Brahmin and who 1s
designated as a Durbrahmana by Shastras (30)

FFrzEAT wor. FRrwen guEa: |
*faq Ferasua FaasfFarian )

Pray to Lord Govinda
Pray to Lord Govinda Pray to Lord Govinda
Oh Ignorant and foolish minded man

g9 @ e gval g9 afmEm |
¥ 39 W FEET 3@ w9 |

The mouth 1s polluted by eating the food of others, the
hands are polluted by receiving unworthy and unholy gifts, and
the mind 1s polluted by the thought of other’s wives Where 15
the efficacy of a Brahmin’s curse 1o this Age of Kali?

T A A T GH g9 T FAESAE AT |
A ¥ A T gfdema qEEal gay A ||
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Spiritual Knowledge, Truth, Self-control, Learning, Free-
dom from Malice, Fearlessness, Endurance, Unenviousness
Sacrifice, Charity, Firmness of Mind, Tranquillity—these are
the twelve essential virtues of a Brahmin., ¢
“L ; The following are the six daily indispensable duties, not
‘ only ¢ f Brahmins, but also of all Dvijas :—

T T ST ST 35aET = gag |
ATy SpagT 9 TZERTO 3N B9 )

3 ; But alas! We find in most of the cases:—

Rar: sz Seaaesaaiaar |
aravy (HERAIEd FT5 GIIag |
Rratraaty o aevgag Ry |
Fralea o fagwIlea sREaat Bramir |

T R FAEEN 9 AR R |
Lodd Govindas.
qs qifd 9% M T 9 agdq | 39 1

Oh Lord Vishnu! Protect the Kshatriya and
b the Vysya who are devoid of Samskaras, but who
: nominally perform them without uttering Veda
15 Mantras ignorantly in contravention of Shastraic
Ordinances' and fail to perform the Karmas
properly. Also protect the poverty-stricken people
of the Bharata Land—Poor Moneyless Indians. 31
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gl sTyfafaaaag: a3FRg |
T EX FH A dF FIAETII N

(e 2-9)

Pray to Lord Govinda
Pray to Lord Govinda Pray to Lord Govinda
Oh Ignorant and foolish minded man

a7 fareAT Y QavEaToEa T A

AT FEAT SR AT ST 957 A5 |

AT FreAT T AU ST

1 AT aqUSRAGIASITHA o |

SRR

If only a small portion of that anxiety which you enter-
tamn towards acqairing lands, mamntaimng your sons and
grandsons, safeguarding your ousiness transactions, acquiring
wealth, securing food grains, makrng profit enjoyment of life,
for getting name and fame, 15 allotted to the feet of Goddess
Sandhva, the motner of all Vedas and you observe the same

properly, what fear 1s there for you from Yama at the time of
your death ? Absolutely no fear

Samskaras are indispensable religious rites and the purifica
tory processes for the bodv, soul and mind Samskaras are in
the nature of sacraments observed in any creed They are as
much essential to a Dvija as are the numerous formalities
and forms to one seeking admission 1n a Club o Society and
Masonic Lodge

The following 1s the definition of the word Samskara —
qitFa™ gragtEamTT gEue faanafy
TERTT:
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All Samskaras put together, are 40 in number in-
cluding all religious duties and plous obligations. Several
Samskaras play a great part as a guiding factor in Hindu law.

God Vishnu distinctly says:

1 g sfAvATs FEaEegT 49 |
HFEEA AR 2Rl Agws 9 T |

] T2 35 e WS A g aeeiasaTy

FEFEEE g7 S TSR |
) Lodd Govindas-
9 MiEed T T WA= 99 9280 || 3% 1

Trust in Lord Vishnu, the Pure and Real Doctor
the Doctor of Doctors who ought to be known. Aban-
don such a bad Doctor as is incompetent to diagnose
diseases correctly and is ignorant of the real
cure, who is agnostic, irreligious greedy, and
anxious to extract money from patients and others
instead of being charitably disposed towards the
suffering humanity, and who is practically the elder
brother of King Yama. (32)

Pray to Lord Govinda:
Pray to Lord Govinda : Pray to Lord Govinda:
Oh : Ignorant and foolish-minded man.

1t is said that Yama the God of Death takes away only
the life of man whereas the bad Doctor takes away both life
and money.
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Many Doctors do not realise that disease 1s latfent 1n the
bodies of all men including their own bodies as Disease 1s
only the forerunner of the mevitable Decease Understand
that God 1s the trud Doctor without whose help diseases can
not be cured "and who 1s also the Physician for curing that fore-
most of all diseases viz, the bond that binds one to this world
as mentioned 1n Vishnu Sahasranama =  Feredar T 1l

The nervousness and mabil'ty of several Doctors 1s
observed when epidemics of virulent type break out with
powerful bacteria causing mnumerable loss of lives without
yielding to any treatment Hence the help of Almighty 1s
mdispensable

Instead of being content merely with the limited know
ledge of physiology and chemistry and the study of organism
with 1ts mechanism and metabolism without the spiritualism
attached there to and the 1deas coming under the crude cale
gory of Law of Nature, the Doctors will do well to study the
finer subject of the Subtle and Astral body as well And 1n
addicion to prescribing mixtures to patients they may advance
the studv of the mictures of the elements (which
vary from 5 to 27) and the proportionate compositions
and the processes thereof It 1s further necessary to make a
study of the mmnd with 1ts five divisions known as
Antabkarana, Manas, Buddhi, Chitta, and Ahankara It
1s also desirable to observe the several divisions of the vital
atrs 1 the body known as Prana, Apana, Vyana, Udana and
Samana and their respective locations such as in the chest, in
tae lower part, n the whole bedy, 1n the neck and in the navel
and their functions of breathing, expelling, perspiring, speech:
fying and digesting respectively, together with the five subdivi
stons of the five airs defined as Naga, Kurma, Krikara, Deva
datta and Dhananjaya discharging the functions of be Iching



the opening of the eyes, producing appetite, causing yawning
and assimilating food respectively, as also their conne:tions
with the five organs of action or senses, viz., the senses’of
sizht, hearing, smelling, taste and touch and 4lso the Antahkara-
pa which is said to be the sense of senses or heartof hearts. It
is essential to investigate the Atma, Soul or Spirit represented
by the Finest Air, Ether or Akasa instead of being engaged
only with the dissection work of lifeless body which is after
all a temporary tenement of True Man.

Zf3 A0 FISTA: FATAT AT |
T FUTTIIEAT TR FIIT: |

AWTE FH: TRY AT AT |
AMEZTE AT AT FH TFHIZN T |

FHRUGA 37 TRTAE IO
T S JF AT FIATTT THIT: 1)

Think of the Maker who has set the Law of Nature into
motion by introducing the work of births and deaths in about
8 millions and 4 lakhs of varieties of living beings including
men viz:—

30 lakhs kinds of animals,

10 lakhbs kinds of birds,

9 lakhs kinds of water lives,

11 lakhs kinds of insects,

20 lakhs kinds of: immoveable lives such as trees
etc and

4 lakhs kinds of other lives including men.
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VAT AAATG TTSEeG T |
FIAHT TEHRT T FRACFIE: |
- © .

frrager TatiAl Sgewrg amEa: |

These Iives are divided into four classes of births viz —
FUFH —Viviparous (born from the womb) siwgswr—Oviparous
(Born from an egg), ¥ss— (generated by vapour or sweat),
and TFES—(sprouting)

THFTFATTFLEATN  HVRIES Ao,

- - O ~ h N
TEFHOTITRMU O IS A EEE guHE )
Lodd Govindas
a9 Miges s Maee T a1 w=qa | 3< |l

Avowd at once such a bad money-lender as 1s
cruci-minded and practising usury who 1s always
meditating like a crane on the method of squeezing
out 1nonev from others, who 1s full of sinister
moti ;3 ke a wolf and who 1s deceitful like a
jacka'ly who 1s bent upon increasing the debts of his
debtors and who 1s eager to sap his debtors of their
houses, lands, jewels and money Oh God Save
the people from the hands of those wily, money
lenders who chaige unusually exorbitant interest
and deceive by various nefarious methods of cal-
culations with the ulteiior object of knocking off
the properties of others (33)

Pray to Lord Govinda

Pray to Lord Govinda Pray to Lord Govinda
Oh Ignorant and foolish minded man
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AT CTER, AT Ao e, |
SifitEe FEatas s as o Rt
Lodd Govindas.
WS M v WiE A AT a1 3% 1)

Do not approach such of those bad lawyers
and law-touts as are prone to acquire money by
improper and unscrupulous means and avariciously
«craving to hoard ill-gotten wealth and indulge in
unconscionable bargains, who are devoid of moral
principles and are possessed of a merciless heart.
But devote yourself to Sri Rama who is the foun-
der of morality, justice, and righteousness. (34)

Pray to Lord Govinda :
Pray to Lord Govinda : Pray to Lord Govinda:
Oh : Ignorant and foolish-minded man.

9z SN TR T HEE A9 BrrE]
Fgad faswaiae o o9 Berga Fee
Sri Sankaracharya.

qF MR 9 T MR a9 geE 1) 3wl

Oh: Fool: Give up your thirst for always
-acquiring money. Develop noble and generous
mentality and cultivate the spirit of contentment.
Make yourself happy with whatever money vou are
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able to earn by honest and righteous means by
discharging your duty as 1s ordained by Shastras

Pray, to Lord Govinda
Pray to.Lord Govinda Pray to Lord Govinda
Oh Ignorant and foolish nunded man

May God confer Sadbuddh: upon those with
whom 1t has become a rare commodity, who convert
sense into nonsense and nonsense into sense not
to speak of the, *“ required nonsense ” under various
technicalit.es, and with whom stupidities and oddi-
ties have acquired validits (35)

AR T T ARG QIS |
AR (A FA G gEF @ |
Those who are the slaves of desires, are bound to become
the slaves ot the whole world  But to those who have made

deswes their slave, the whole world will become their
slave

fnﬂ?ﬁgﬁﬁ ﬁwraq Sankhya Sutra No 11, Akhyayikadhyaya
(Refer to stanzas No 2, 3, 5, and 25 of this book which
deal with =)

A AT A TR |
AFFIEEEEEE IR AFFIERIEE ||

Lodd Govndas
e A S MiEe WfE 99 92 1] 38 |
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Day by day we come across multifarious new
and novel laws created by varieties of men and a
number of complicated and conflicting rulings
which make matters of private ahd public work
often difficult to carry out Avoid litigation and the
mnumerable and graduated Law-Courts  Pity
there are numerous Councils and committees many
of whose members indulge in prolonged and perverse
discussions and keep on twisting them 1nvolving
waste of time without any sub-tantial relief to the
people (36)

Pray to Lord Govinaa

Prav to Lord Govinda I'ray .0 Lord Govinda
Oh Ignorant and foolisli minded man

It 1s unfortanate that the p-esent day administration of
Hindu Law mn South Ind.a deprives tiie mother of her 11ght to
ashare m the family properaes, which 1s unequivocally
declared by the Smritis and 1t 1s an irony of fate that theeduca
ted people who so ardently advocate the rights of women
should disregard the rights of the revered mother and the
dear wife On the other hand attempts are being made to
introduce other female members and their decendants into the
line of heirs 1n supersession of the rights of mothers and wives

AR ST TR |
TReTFRTETEEE IS e |
R Lodd Govindas
a Mg 0 MR ME AT g2 || 3 ()
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Do not associate with the furious fanatics who
have developed sectarian pride and jealousy to a
high degree and have become haughty and envious
and foment quarrels andanger and who conduct
themselves 1n contravention to the noble principles
of religion and philosophy without destroying the
six 1nner enemies 1n man, namely, Kama, Krodha,
Lobha, Moha, Mada and Matsarya (37)

Pray to Lord Govinda
Pray to Lord Govinda Pray to Lord Govinda
Oh Ignorant and feolish-minded man

It 1s surprising that among certain classes
of people the sub-sectarian fury has advanced
to such an extent as to ignore the value of reli-
gious symbols and put Namam (Tiak) on the
buttocks of an elephant instead of on the forehead
as 1eported ma case It 1s not proper that the
worshippeis of One God, the sons of one Father,
and the brothers of the same Faith should indulge
n quarrels It 1s unfortunate that many of these per-
sons are found fighting for shadowsin Civil and
Crimunal Courts 1n the name of Religion May good
sense prevail with these Krodhacharis of the south,
Lobhacharyas of Karnatak, Mohanandas of Upper
India and Kamasastrulus of the Andhra and the
Saddharma Viruddhacharyas of Western India

Note what Gita says
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RTEANT AT QUIETEEATESH: |
wfraag T ghemraTRoEa )

(Chapter 2, slo 62)

A A T A = T i
g gt g9 & aesatEty Fee))
{(ledkatzilzz

as M=z ¥ Mg aifFEer a9 gE9d k< |l

The One God wh 1s known as Vishnu owing
to IIis ubiquitous character 1s:nvou, iIn me ard
others and eveiywhere else  \Why do jou become
unnecessarily intolerant * See yoursel in exerybody
and 1 eversthing if you are desirous of soon 1den-
tifying vourself with Vishnu Realise the popular
saying @ fACoyAT S9A | (38)

Pray to Lord Govinda
Pray to Lord Govinda Pray to Lord Govinda
Oh Ignorant and foolish minded man

The one God who1s all pervading 1s called
Vishnu as the word 1s derived from 9 to peivade
Hence all devotees of God to whatever religion or
sect they mav belong may be called Vaishnavas

aTlafiE 89 o 5T wE |
SiTIECIERtEuEREIs I RCiGE]
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The etymological meaning of the word Vishnu 1s
as onder —

frgeaaziiear ARt ||

It 1s a pity that while the truth 1s =T faco#e-
&d some persons make a distinction 1n God Vishnu
as Vedic Vishnu and Puranic Vishnu Note that
all the names of Vishnu ought to denote one and
the same Supreme Being as stated in Svetasvatara
Upanishad 1n the following verse :—

TH G WA F qTeA] GIAAT |
FATAG AAACEE A Sa ¥ filjo )

\When the distinction between Siva and Vishnu
itselt 15 condemned and 1t 1s held by Shastras that
Siva and Vishnu are both one and the same Being,
according 1o the text Tarana fawrsars Rrasar
o, 1t 1s surprising that people should make ans
distinction between Vishnu and Vishnu  The 1dea
that Vishnu and Sna are the same 1s confirmed 1
the very Vishnu Sahasranama as follows —

A% a3 B engaiftes |

and it s turther said in the same Vishnu
Sahasranama —

P ggUfed IoRE AEEaT |
3
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Even in Siva Sahasranama which also occurs
in the same Anusdsanika Parva of Maha Bharata,
Siva 1s addressed by the several names used for
Vishnu, and he 1s also called Krishna  (See 130th
name 1n Siva Sahasranama ) )

' EEaE ReNEE AIeN |
= vq gR A =T g1 = ||

Note that both Hara and Hari give the same
results, the only dificrence heing that the former
ends with 9 while the latter ends with ¥ Also note
the intercsting <loka given bclow —

qFET 2 AAET TR FOIAETRAE |
wEEll ATYFAAET AT TG, ||

Vasudeva and Vamadeva are two marvellous
Kalpaka trees which put forth different kinds ot
flowers but bear one and the same kind of fruit to
votaries according to their desires The only differ-
ence between the words FIr@IT and ITAIT 1S in
the letters § and & which form the word §a mean-
ing “ Flower” The idea prevailing among some
of the Sr1 Vaishnavas that the Vishnu comprised 1n
the Hindu Trinity 1s separate from the Lord of
Vaikuntha, seems to be an unnecessary factor in
the matter of devotion, in view of the fact that
Vishnu 1s so called because of His All-pervading
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Natuare on one side, and the protective chaiacter on
the other It must be remembered that the Trinity
Vishnu need not be treated as a separate Vishnu,
because He has the same function of protection re-
served to Himself which 1s the main function of that
Lord of Vaitkuntha If the power of protection had
been delegated to Siva and the work of destruction
to Vishnu then there could have been the justi-

fication of treating the Trinity Vishnu as a separate
Vishnu

It will be also interesting to note the joint
description of Siva and Vishou given by the great
Appayya Dikshita, n the following sloka recited
by him before God Sr1 Govindaraja and God
Nataraja at Chidambaram

HTAUR SHIAT ROTRTART ROMEUHRST |
FU T 372 ATIRA, SERamRY |
I |y, o

‘qg ag7 & wae

"EARAATT AT ARG Fgmag |

See yourself in everybody and 1n everything
without distinction Bhagavad Gita says

AfEEAEaA 999 a9ged |
A qregata AT aPERE @ |
(Gita Chap. 4, Slo 21.)
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See also the following verse of Mukapanchasatr
which 1s an amplification of the idea @I AAZZEA.

3w g ozt an demriamafaa o9 |
fafts wemafis fi S 3 gEff=ngg

O Lord Siva, men blessed with the Grace of
Sr1 Kamahsht view alike the home and the forest
the friend and the foe, and a clod of earth and the
young damsel’s Bimba-like lower lip

F1 o FFAITAEF AgS % a7 Tifa =
ety aFaagRE WAt AamEat A |
Padmapada

= MfFm a9 afde it a8 gzEa ) 30,

Oh Mad man, why arc vou alwavs anxi-
ously immersed in the thought of women and
wealth ? Of what avail will they be to you in your
ultimate eternal loneliness ? Is there nobody to
check you and give you prover advice ? Think of
Niyanta, the God and follow His commandments
Consider that 1n all the three worlds association
with the virtuous 1s the only thing that serves the
purpose of a ship to cross the ocean of Samsara
Think over and over that women and wealth will
not come to your rescue when you or your soul will
be 1n distress owing to your sinful acts 33
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Pray to Lord Govinda
Pray to Lord Govinda Pray to Lord Govinda
Oh Ignorant and foolish-minded man

Tl O Tul WOl gReIEE el gHOE |
qaa gl gupfE afg afg anamoea-
orE, ||

Lodd Govindas

a7 Wi @ TfEE TR A AR | 2o ||

The order of the day seems to be to eat and
drink again and again and to Lkeep on filling up the
belly and attending frequent dinner parties in spite
of indigestion , 1o be constantly engrossed 1in the
enjoyment of women 1n spite of 1ll-health or old age
and to be engaged 1n maintaining them though with
insufficient ncome, to roam about from place to
place hunting after pleasures 1n spite of penniless-
ness, to knock off the money ot others by various
schemes and means, and to be always doing some
harm or other to others in spite of education and
University Degrees It 1s a wonder that no
thought 1s ever bestowed on the feet of the
Almighty God ! (40)

Pray to Lord Govinda
Pray to Lord Govinda Pray to Lord Govinda
Ob Ignorant and foolish-minded man
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1 zmoficmory  In verse 26 of this book
Sri1 Sankaracharya refers to monks as putting on
deccitful appearances with kavi clothes for the
sake of belly, but now-a-days w% find also a
number of henpecked men putting ofi several
appearances with cloaks and collars and neckties,
not only for the sake of mere belly but also for
several unnecessary luxuries and gratification of
lust, waiting to carrv out the commandments of
their better halves like an \ide-de-camp 1n waiting

In Mahanirvanatantia it 1s said —-
FHIGST @ Zoa1 BrawaEm ||

And thisidea 1s also found in \ ishnu Puiana —
Tgfaefa wem PramwEr |

Finding that many persons are merged 1n the
infatuation of women, a piece of warning 1s given
m the work—Bhaja Yati Rajam, Sloka 8, as
under — *

FEAHA STAFA T2, FAY G G199 |
e 9f a qgzaaE o A 9w@EE |
It 1s said that one has always to attend to
the important duty of devotion to God and not to

be carried away by the attractions of women The
1dea 1s that one should not become a prey to the
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mfatuation due to women Instead of punctually
and readily attending to your darling damsels
every evening that wait at the doors of your office
at 5-30 p.v sharp, with the motor car or carriage
to take *you out for drives, cinemas, dramas or
games, 1t 1s highly desirable to punctually perform
at least your evening prayer and thereafier attend
to your pleasures or engagements mstead of
following the funny Gujarati proverb which says
“ Everything 1s merged 1n one’s own self and his

wite "
g 9A ArAg, % T e 6 |

The author ot Bhajayatirajam further points
out the value of not losing your precious time
which 1s misspent by sleep and sexual pleasures
in the nght and slandermg others 1n the day It
savs that the fool does not notice the passing away
of ime and little renlises that he 1s nearing end
without being able to attend to the holy work of
devotion to God, as per the following verse —

et afargafer g weege |
TR Mg EE & aEfy | oageie 1)

The advice 1s given not to be led towards
lusttul ife and the low-levelled lulling love attached
thereto Do not therefore flirt which only gets you



40
dirt and ultimately ,ou are hurt by the attraction
of skirt

It 1s a wonder that wherever you go through-
out the world, people hail the beauty of woman
and 1t 15 surprising that poets are found to be
extolling thein in spite of the 2bnoxious descriptions
mentioned heieunder

F1 AR FAEREIARAAAT

g WOANIR G810 7 senEA giead |
AT HIURORFT(T S
gl =a SRR |

(Bhartrihari, Vairagya
Satakam, Sloka 20}

2, 3379

Ty veamaatREa |
g AeT famar AR fAea ||
Maharirvanatantra

It 1s surprising to find the inconsistent thought
prevailing among a secuon ol educated men
for encouraging the Western alcoholic drinks 1n
the name of the broad-minded cosmopolitan views
while discouraging Indian alcoholic drinks by advis-
ing the labourers not to indulge in them in the
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name of the moral and scientific uplift of the
country, not to speak of taking to eat the non-
required animal food in the hope of bringing about
n admixture of nationalities even by extending
matrimonial relationship with or without samskaras
with foreign nations Indeed—A Really REVO-
LUTIONARY JUMP

Of the three W’s women, wine and wealth, the
first tvo Ws can be had, but only at the enormous
sacrifice of the last W Where 1s the necessity for
all these vagueries! We cannot help deploring
the effects of crooked civilization

sfzamm Famt dEr 7 9ge 7y |
wfieafed AR SemEAtEfia |

The following chatu sloka showing to what
length topers have gone 1n appreciating the drink-
ing of hiquors will be really amusing

i@ e g i aEaaly a9
ERIEIE R C I s e R PE e
The above stanza 1s a specimen ot their
degenerate mentality

3 qTgagIy Money-making tactics Money-

making methods of the present day have become
s0 numerous that they have grown into a science

and 1t 1s practically developing into money knocking
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philosophy  The noble 1dea ot qTgsag &1gaq has
been displaced by the modern 1deal WZAY FTETY
and the 1dea of it ag nf&fﬁ?ﬂ{ has been substituted
by =i @ afafgaq |

In Maha Bharata it 1s sud thus —
WP ged] aT] AEEdl A FFER |
Bhartrihari also says in this connection.

it {AAT OROEGETCT TEIA
#ie SeAw qaaneE  AeEaar At |
a1 Fffor aemm fudaaiseg @ ¥
FaFA faar qoIRUEATTARERRT 26 ||

‘ Money, money, money 1< the only motto
‘sacrifice every -thing else’

When we come across unscrupulous persons
who dictate to you their own terms of unreasonable
demands on pain of giving you trouble of a tem-
poraiy or permanent nature, inconvenience or loss,
how you are moved to helplescly submut to such
demands ! It 1s a matter of great regret especially in
the circumstances when one 1s unable to agitate
or represent grievances owing to adverse condi-
tions

It 1s said 1n some Sanskrit works —
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syt Saemisa woERly &9 |

Viz love for money leads low-minded men to
long for lucratfve jobs even in cemetaries, but
these low rdeals should not be encouraged however
much one may be merged 1n the desire of acquiring
wealth “ Honesty 15 the best policy ” 1s certainly
a worthy rule to be followed though sometimes
dishonesty pays to unscrupulous persons  God has
given an apt description of such avaracious persons
in the Gita (Chap 16 Sloka 12) as follows —

ARNABEIGEG] FIARHIIN |
ZEA FIHAN SAAIEEAA |

The tendency of the modein times seems to
be to cheat one another and to cultivate a Klepto-
maniac mentality which ought to be discouraged
in the interests of society and individual
charactetr On the othct hand it 1s desirable’ to
encourage the ideals of honesty, equty and
generosity particularly amongst those socalled
educated men that require to be truly educated

It 1s better to suffer from some valvulai
disease of the heart than to entertain any fraudu-
lent thought in the valves of the heait which 1s the
sanctum sanctorum and the seat of God See what
1s stated 1n Uttara Narayaniya



44

779 dlgaFaE FaraEaT 98q 1l

But lo, we find to our great surprise the un-
desirable attitudes entertained evén by highly edu-
cated men as described below — ’

Frmadfrar Wi |
WARTEEIRAETT =T ||
Be aloof from the wicked who take pleasuie n
associating with 1ll-bred people, who high handedly
haunt atter you and unsympathetically extort money
on some pietest or other, and who indulge in

blackmaihing and backbiting, treachery and trick-
ery and slander without candour

STFATAAERONEE e a7 #ger |
AREAICAA B FFHg e ' A |l

4+ gwfA&mwE 1 Sr Krshna says in the
Gita —

q a1 ZeEfeR) qRr A A |
AFASTEATE AMGF AEETEET ||
(Gita Chap 7, Sloka 15)

Men of evil deeds, the 1gnorant and ignoble
men will not attain Me, as they are divorced of
understanding by Maya, and as they are men of
demoniac nature.
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The niquity of selfishness has been described
bv Bhartrihari as follows —
TH GRYEN AUEIH]  FU RIS J
ARG WEEIRYd a0 7 |
ASH AGTEET WA FAE a7,
¥ afa fds WiEa A % 1 aehas |
The horrible feature of Zw&fa 1s to be regretted
when we find the capacity of developing the in-
capacity of doing good to cthers among some of
the educated men contrary to all advice recerved
by them at the hands of a number of Chancellors
or Vice-Chancellors May God foib:id the association
ot these educated cut-throats and ill-wishers, and of
those who have saturated their brains 1n extieme

avarice, greed, and jealousy with the ideal of all
in all selfishness working 1n the cells thereof

AF @O He % ol
AT (28) gEA1 *Faui |
it RO waa‘ggror
S a1 fag |y qq’ o ||
Lodd Govindas.
9 Al w9 Mfrr Mfeg O geay | o3
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Scek a good, virtuous and pious and true
Guru Do righteous and charitable acts Maintain
the piactice of speaking wholegome truth and
observe sacred Dharma Take shelter under the
feet of Lord Hari which are the means of removing
the teu ot the worldly bonds Is not your death
bsolutely certain 2 (42)

Pray to Lord Govinda
Pray to Lord Govinda Pray to Lord Govinda
Oh Ignorant and foolish minded man

1 |g&aay Sadguru

FEE WATAT ¥4 A
FeZIANA WA daAraReea T |

uF foea fmense gadarfiaay
A ferpiEe w7 & aat )

Acquisition of Sadguru

TR A ageaty @ |
TR F FAT TOE T A ||

Become yourself your own Guru and first study
yourself, your own body, your own acts, your own
self, your own Maker, your own Death and try to
realise your own probable state ‘““after Death”
These enquiries will be sufficient to rouse your
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mnd to secure. Supreme Knowledge and then
gradually you become your own Guru

Note that the analysis of your own actions
good and .bad, the 1dea of calculating your own
virtues and stns, the cause of your own birth, exist-
ence and sufferings and death-these 1deas will help
vou to a great extent in advancing devotion and
philosophy  Add to your pocket diary the thought
of death as a daily remembrancer which will
greatly help you to think of your Makei, and lead
to salvation It 1s no use depending upon those
who are professional Gurus of various types,
whether Brahmin or Non-Brahmin, married cr
unmairied, educated or uneducated, young or old,
man or woman and those who have formed into
communities and taken to live on Guruism from
generations and who are fondly proud of being
called Grurus

In Guru-gita chapter 3, sloka 78, the follow-
ing 1s found —

A1 FETEAta BrafieErs |

ZeAlsa Tedfa Rraeers |
Some of these Gurus are inclined to advice
you not to acquire knowledge, not to study philo-

sophy, not to observe Karmas, not to practice Yoga,
but only to devote yourself to them with blind faith
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and entirely depend upon them onlv in the name of
Achalabhakti and satisfy their desires as 1f they
have taken a permanent lease of Vaihantha or that
of Mukt1

The tollowing sloka disclaiming liberation,
disclaiming Shastraic religious devotion and dis-
laiming knowledge will Dbe sufficient to point out
ag to how sectarian views are preferred to the ideal
of seehing after Truth and rational ideas afte:
undergoing so many austerities It may be the
attempt to avoid the practice of all austerities and
even to defraud God by disregarding the saying—
WIFEAATAAT and the desire to be merged 1n Sam-
sara along with devotion, but how can this be easily
possible while Samsara 1s a poisonous tree

Look at the following Sloka discarding
even Mukt: o1 salvation

T % qeedl A glag FgueiRal
o Afed gAie fsmaft )
FRI(EAT mfge Afd T@ 99
9 T SHUERY EEReT ||

(Haridasa, a follower
of the Vallabha School )

Most of the professional Gurus are merged
1n worldly and family affairs and Samsaric turmouls
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and vet desire to be treated on a par with God
simpi¥ because of the following sloka :—

A7 34 GIaRe: 991 39 & T30 1

But what can these Gurus do, while they
themselves are drowned in the Ocean of Samsara ?

Visvagunadorsam says :—
r aRgRe: FRRTEET e ||

Unfortunately the desire for being admired
has taken a strong hold on them just in the
sume manner as other -persons belonging to several
professions are subjected to. Even regarding the
school of Advaita, I learn that it is stated :—
wgd g Sy Aizd gt |

As regards taking to Sanyasam or renunciation
it is prociaimed as per {ollowing :—

TASTS AgTS T A 4T |
AT G ARAT A=A ||
Mahanirvanatantra.

Viz. a person should take to the life of Sanyasin
or renunciation only when his Vairagya is fully .
matured by giving up all concerns. Look at how
Vairagya ought to be cultivated as described by Sri -
Sankaracharya :—
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FafFrE 309 AT
P FRREET T ATy e |
It 1s only when you disregard every thing in
the whole of the universe hike the dung of a crow
you can be considered to have gained real Vairagya
Where 15 the necessity tor collecting money lke

taves for enjoying paraphernalia—that too for
Sanyasins against all principles of simplicity ?

But we find a number of persons laking to the
lite ot Sanyasins, Bairagis, Sadhus,Pandarams etc,
with the internal object of gaiming wealth on one
side and enjoying royal paraphernalia on the other
and leading a princely life with a number of worldly
requirements and pleasures instead of discarding
them Many are found to be keenly watching to
jump at the office of Mathadhipatis for securing vari-
ous desires with an inwardly attachmenti towards
the worldly matters with an outwardly detachment
Some of them keep on gradually increasing their
personal wealth and indirectly enriching their family
members, being mostly engrossed in the manage-
ment of properties with a number of schemes and
engaged in litigation, correspondence, accounts, law
courts, and what not Daifferent hinds of problems
concerning private, personal, Matam and Devas-
thanam properties keep them engaged, more than
fanuly men. The Sanyasin’s Samsaia 1s found
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to be more extensive than the Samsara of family
men

It 1s smprising to observe that while the 1dea
of riding or driving on animals 1s geneially con-
demned by charitable peisons that advocate
kindness towards animals we find among Sanyasins
and Bairagis, the practice of riding on men or
driving on vehicles carried by men even 1n this
age oi civilisation The author of Bhaja Yathi
Rajam condemns th s attitude of such Sanyasins
as will be found 1n the following stanza perhaps
in the Iight of his own observaticn

TARTHIUNEE ARGITTRONRT |
TRRFFETGE aRE 799 Gz )

The cutiosity of renunciation 1s observed
when we find some of the monks or Sanyasins
going about toreceive alms or Bhiksha by driving 1n
Palanquins One does not understand why this royal
Ife to be combined with begging ! Then again we
find them carrying on Pooja from place to place and
not even obvserving Chatwimasyam and making
Pooja to girls and giving sarees to women during
Navaratri festivals, etc, occasions, why this Kamya
Vratha for Sanyasins ?

What a pity that even Sanyasins are meiged
in Moh: and even become Dandies as described
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Ahove while calling themselves Tridandies (Przfig)
and Dandies (zfas.)

In describing the luxurious life of Sanysins

Visvagunadarsam congratulates them in the follow-

ing terms —

ot o [ R N
fipt Fgazia TG AR ETE
o~ L o o [N
=g e G4 ET S G A

T in o~

A FIFSIAEARIEE] glavqisHEal
sz A gl A FEartaa: ||
Are these seckers of wealth, fortune and
worldly comforts to be considered as real Sanya-
sins or as some of the Sanyasins themselves
admit, theéy are to be called Raja-Sanyasins or more
appropriately Ra jasa-Sanyasins ?
It is to avoid the false assumption of greatness
by selfish men that Sri Sankara said that the

headship of Mutt should not be possessed even in
o number of cycles of births as pointed out in the

following sloka :—
T RERE awie e
AT S angEE: WA |
aET: @eaan: i FRaE
ApgRd A agT S L
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Finding that 1t 1s difficult to observe all the
austerities and 1t 1s 1mpossible to lead the life of
proper Sanyasam m the Kali Yuga, Shastras have
condemned the taking of Sanyasam as stated below

m Paracara Smriti —
AT AR A GRUGFT |
TP AT S aF FEsa ||
But this condemnation of Sanyasn Ashrama
15 got over by ceveral evplanations just 1n the

same manner as justifications are ofeied by
scveral lawyers tegarding ther actions

As a 1ecult of the advance of Kali 1t 1s
regrettable to find that among those mairied and
unmaitied Vathadhipathis and Achaiyas some take
to *mging, some to dince, some to play on musical
nstruments, cven <uch as Tabla drums, some take
0 tae reating ot buds and animals, some are
tound fond of chewing tobacco, eating musk pil's
with betel nuts, addicted to scents and cairying
gold snufi hoxes and stichs with gold handles,
themselves deched 1 sl cloths, some declhed
wich jewels including those woin by women, some
constanly attending cinemas and theatres, en-
grossed 1 naunch gils, and some even go to
the length of entering mto civil maitiages with
dancing gils, 1n addition to the mairied wite, not
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to speak of the gieat interest evinced by some in
encouraging amorous songs and a number of
mischievous acts consisting of throwing Gulal
powder on young females and po'unng coloured
water with silver and gold syringes during holy
festivals, and some convicted for thefts and
other cuminal offences, while others are engaged
in wasting public monies in personal comforts,
pleasures and litigations and the enjoyment of
high lLte, where 1s the necessity to approach such
Acharyas having such hobbies as stated above,
no matter to whatever sect or religion they mav
belong

AT §9196T TAGIATAALTHR |
FAAEFETAETEIT FACAIIAT ||

It1s a source of some satisfaction that in one
of the Vaishnava cults-Swaminarayana Sampra-
daya if any bad conauct 1s found in an Acharya,
he 1s deposed and another substituted

It 1s regrettable to find the following des-
cription given by Ranganatharya, the author of Bha-
jayatirajam as regards some Gurus, in the hight of
his own observation He says —

FHFEALAGTRL THRANZTEREE |
THYA AV AEAT JF (% qEgsi=ar ||
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Regarding professional Gurus in Viswaguna-
daisam we find that several of them do not
care as to what kind of money they get so
long as they "amass wealth, as pointed out in the
following” —

e AR fpsEafaeate 99 e gansfazan
ZIRIEARH 3 SRAear F 7 i 28 |
T FEAN SR fEa e aenadm
Feeva fesaf agadl agarada |
And he further adds that some of the profes-
sional Acharyas are so fond of money as to take to
the job of giving Panchasamskaras indiscriminately
without taking 1nto consideration the class of
persons to whom they give the Samskaras In sloka
193 of the satd book 1t 1s stated as under —
ARTAR, PR, ST RS, AR, RS,
frear, gnfonar
Means the shop of Samshara 1s opened to even
highway robbez1s, hunters etc , whether deserving or

not It has become something lIike rubber
stamping woik

Swamt Dayananda Saraswati, the founder of
Arya Samaj remarks in his book Satyarthaprakash
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thit by the mere burning of a particular portion of
the body, a man cannot get salvation, in connection
5 » o & .
with the Mantra,  AAFAAT AIAT FEIH.
The assumed despatch work. -

No doubt it is the true charitable disposition to
elevate the position’of man from worst to worse and
worse to bad and bad to good ; just in the same man=
ner as is being done to improve the conduct and
character of even prisoners by the Discharged Priso
ners r\id Societv etc., :zcgocmtinn% 'md it s ‘1} 50

obtain S\\ rza and \Iol;s] Aﬂd ﬂlbre‘[ore it isa
good job of making money for several professional
Acharyas by giving Panchasamskaras etc., in the
name of despatching them for salvation ; but one has
to see how far these. priests are capatle of enabling
the low ordered men and criminals fo obtain sal-
vation when these Acharvas themselves ave not
capable of securing salvation owing to their being
merged in Mava. :

Behold with what result the ignorant man
merges himself in Maya in his younger days being
extremely attached to his family and suffers after-
wards as observed in the following sloka : — ‘

FAT BF BIEAE: O FIAEaTT | |

- dftwa 75 afy wEew 9ol & oo ofy @



57

Thus having taken even to the life of a beggar
by receiving alms in his palms and living in
Matams and Satrams, by sacrificing. all self-res-
pect for the sake of his family and progeny, the
deluded man gets the reward of abuses in his old
age by his own son and daughter-in-law or wife
and son who call him—3zu=r g=:. (PUEIRIGHT in
Telugu.) \What a horrible sore disappointment !

The author of Viswagunadarsam also remarks
in his hook, sloka 146 consistent with the obser-
vation of Sankara’s szl ag #d 97 that cer-
tain Acharvas make a show by exhibiting a
number of idels'in the name of worship without
realising the Oneness of That One God.

7% gERfy ana safy FwEEREa: |
AR agEEmERe:

The following Stanza is also worthy of note in
bringing out the ignorance that prevails tn both the
SO ca]led Guru and Sishya :

Tmacmawq‘r ZaElg ?’I‘H’%T ;
21 ma@q EIEA R aaF: Breaar a4 )

Both are unacquainted with Shastric lore and
both are immersed in ignorance. Oh ; The power
of delusion, that one chooses to beco*ne a disciple
of the other ! :
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One must understand that the technical
and titular Gurus cannot be real Gurus as mention-
ed in Visvagunadarsa.

a¥ia g afEaniEET SEAmEEgRa ||

What a wonder it is that although, there are
many highly qualified great yogin-like persons avai-
lable for being made Gurus yet people have a fancy
to make several disqualified persons as Gurus
simply because they are descendants of a particular
Acharya as will be found in the following sloka :—

AATATT Bh AEFAAE

o7l AT faEaEe e |

fEEaRe Agaeamias

Fafy TelEW FEarEata ||

It is essential to consider the qualifications of

Real Gurus. The following is the ideal of a real
Guru. Look at the descriptions of the greatest
Sadguru Dakshinamoorthy given by Sri Sanka-
racharya :(—

FEIA T GIAHAGHATNF A

AR IZF=26r A AEIAEE, |
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TR A R R AT

T HETTT AW 23 HERE )

Meaning The real Guru s he, who 1s capable
ot making his followers realise the truth and instil
in therr hearts Oneness with the Almighty and
who 1s capable of actually saving them from the
cycle of rebirths (For further noble qualities of
Guru I refer to Srt Dakshinamoorthy Stotram by
Sr1 Sankaracharya )

e amdifearaly wer afy @ 3 B

Hareraamrasfafa sar gz aifgw |

IR SHE CI E TR RE IR R R

e o) I W 27 AaloEsy |

He, who 1s competent and pleased to impress

on the minds of men that the self or I-ness 1s not
identical with the body and the senses which are
of a very transitory character and who 1s able to
destroy all infatuation due to Maya and thus leads

the people towards the knowledge of Truth 1s the
real Guru.

astATEe e difara wea |
FEHBIHA 981 RO ||
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Definition and the qualities of a Guru :—
qEr: il a7 & 95 ERE: |

AN

zH0 Treasiaaarr 9% J¢ ||

E

e AR FEAA [AHIEIgEENa, |
TN 3afg: giEse: qafearE, |l
A1 AMFEE T ARG |
famzrgaz o gERatedag |

A Guru is extoiled as one opening the eyes of
persons blinded by ignorance in the following
sloka :—

AFFAH=IE FRIFATASIFRAT |
Feeifed 39 o S a4 )

w
Approach such a Guru as is described above
without being deluded by professional Gurus.

Note that in view of preventing vagaries of
persons calling themselves gurus and misleading
the innocent people, the Almighty was pleased to
assume the form of Guru Dattatreya with the
highest qualified ideal of celibate life representing
the Trinity for the spiritual elevation of mankind.
Even among Vaishnavas we find that Sanyasins
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take their Ashrama in the temple of Dattatreya
at Melkote and other places. -

If one is umable to procure a proper Guru the
best thing *will be to submit to the Lord of Uni-*
verse, the Great God and obtain Mantropadesam
from Him who will surely inspire in your mind
the utility of the Mantra.

It will be interesting to note that Sri Rama-
nujicharya, the founder of Visishtadvaita School
of philosophy took the holy orders from the hands
of the Lord Varadaraja of Kanchi (Conjeevaram)
and not from the hands of any mortal. In other
words Sri Ramanujacharya was initiated by God
Varadar:ja Himself. ‘

It would appear that even now the tradition
holds that men seeking initiation but unable to
come across a proper Guru betake themselves to
the temple of Dakshinamoorthy and choose Him as
their Guru by uttering the mantras in His presence
in the Rock Fort Temple at Trichinopoly.

The Tamil Saint Perialvar confirms this view
by saying @ gsaren Smeyr wne @mmaurd s viz.
the Lord Vishnu Himself comes there to initiate
the deserving disciple in the form of earthly Guru.. -

Under these circumstances, the best thing is
to think and meditate upon that Guru of Gurus,
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Lord Govinda, the Supreme Teacher of Gita and
get necessary hnowledge and wisdom 1nspired by
Him with mantras, {antras and yantras and obtain
eternal salvation 1n Vaikuntha, Kailasa, Goloka,
or other lokas according to the different creeds

afsEFrE=ara FomargEsio |
AT SETIAE I FrgartE |

Thus we must pray to that God Sachchida-
nanda, Krishna as our Guru

He 1s the true Guru as stated in Gajendra-
mohsha —

77 AW A=f 990 [ara Sreggaragea |
AR THATTRN AT S G ALY |
In Anusmriti also we find a reference to that

Loka Guru, the real Jagad Guru as per following
sloka —

@R T G qfqs guoEiET AREIET, |
TR A @G ST |

I give hereunder the slokis relating to the
genealogies of different Acharyas, who are also
called Gurus mn view of their having inculcated
different main schools of philosophic thought among
the followers of Hinduism,



Sr1 Sankaracharya’s Parampara.
AT =@ |
AR 97T A48 TE T GT WRE T |
M TF NT07 qET NEEAERar fsag |}
A TG TR T EAHSE o Breq |
q A AFHFRAA, FEAFEA, RIS )
gfFgiigmr wirea FemeaT |
T AT IEIEH ST ||
FE A T2 AETA |
AAICAFAT T4 WA WO |
TaramftaRarae fargafkmaaatiaeg |
ERRG R EREIRT B BET I IRE e CR L Gl
AZEAARTEAT S (A |
FEATAIAT g8 &I ||

Srivaishnava’s Guru Parampara
TAGA T=&H |
e RrRAERF A AT AT
sagerAfgTET g TEe |
T AR gl e
aaz BrEfafi gew aran a6 ||



64

~

3. wESOIAT: AW AT ARAT 39T |

A7 3757 997 M7 \ETAEE: ||

sl framsaf¥ g@m a9 oEgaffmae
g

AR R ARFAZE: A SRR EAE: |

iy

. 9% 797 95 AmEeE gaETEd sEd g
A FE gl e Bafagrmtam

s, AT 37T TG GIEA |
AFIEAZFATC] AT aTRTEEaq ||

Madhva Guru Parampara.
w9 |
7. 72 faed) A Baag = 9f aw a1 T 37
arEt ardl amfi TeEaa wE e |
3t 775 groiafanfEfat aedacgat &
TERFRAGEAAL GFRITe GEEaZEA ||
2. Y wEiEq 9wE 39S 447
AEAGATS WS AT ||
e gxar TR TR |
T szt R s |
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AfrRfTAReT IS qAATSIFAd |
ARG AT, FEA Pl ||
T3 IFEA AT 7 |
WS FeTIAI AT FAT (|

I g ¢A1A QATIAFTIAAA |
AT AT IR, ||
Y EFATAW Tt o @@ T
qUISEIAIAG AEHAETTE ||
Vallabha Guru Parampara.
aga I=EEd |

AT Ageien [ed ARgrer gh
TNAMYE YF d79 Aoy Zifey |
AAFEAAR 917 T AASERATTIART
afesea e Rremgens o3 qgrafieg ||

HAATAATIZALT TR THETIH |

ARAE TR GAAE T |
SIS TGTEEAN FIARGATARIET |
qI0ET RNTAE SMAEATE ST ||

Lerd Govindas.
5



66

9 EEATEol AT WEEARAEBI RO #RTor AF |
TR FE0 (IS SIS0 G937 ||

v AR TEAIEEAAR |
AT T2 [ERRA ||
Lodd Gouvindas

I have newly composed stanzas abovemen-
tioned 2, 3 and 5 1n Vallabha Guru Parampara just
in  conformity with the abovesaid Sankara
Pancha Ratnam for the sake of those Vaishnavas
who may like to use them For full particulars of
Vallabha's Life, refer to my Vallabhacharyacharitra

Qualifications of Guru —

9. fag aw9gn fammaa 2t FaftEg
G AT GRANITAT SR 9R9 |
FraAzgs (Saaan S9ag gy
st snfaar AafEae s wegdcda |l

R AR T SATTREON, ARAGFAETAT
st s s 2fa gumEe |
g, Faamaar Meftee
A, AfEIGIROTE 399 ST ||
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Qualifications of Sishya :—

o @zfg drgadl agfyaaRa gaTEriem
g%g«zmm HOMETR TURE I |
T AT TR AR
Brea gmg adan safafaeg g e |

2 A AR amre fAfy sedmey
g1 A S T IRuGA wiEeem I |
THEAIRT 9AT WAt e

TR AN TN o AT 919 ]

It 1s an admitted fact that Guru 1s required
tor removing your Avidya But if he himself 1s
immmersed 11 Avidya and delusion such Guru
1sof nouse The popular saying farr AT Y&
clearly indrcates that the knowledge 1s tre Guru
of all Gurus Note also the fact that the God
1s the Guru of all Gurus and the Greatest Gurn
as stated 1in Vishnu Sahasranama —

TETEAAT TR T2 G2 GUEA: ||

Wrong Bhakti

What a pity that certain section of Vaishnavas
in advancing Bhakti or devotion have gone to the
extent of mixing up the ideas of sexual love
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between certain Gurus and disciples which are
still in vozue without being condemned and
eradicated bv eminent thinkers of religion and
devotion

It will be surprising to find that some of these
Vaishnavas 1n dealing with devotion describe
various deta.ls pertaining to sexual enjoyments
such as kissing, drinking the lip-nectar, embrac-
ing and the sexual intrrcours: of the Goddess with
God as if the God and the Goddess can be reduced
to the level of an ordinary man and that of an
ammal Claiming to be a woman before God by
achnowledying one’s own weak: ess in the name of
Nayaka Nayikibhivam 1s one thing but this ought
not to make anybody indulge in the description
of the animal sexual life between God and Goddess
The following 9 forms of devotion do not
inculcate such vulgar 1deas

HIN FI DN WO A |
W FET g GAATAEIE ||

Even 1n the following sloha describing eight
forms of devotion we do not find such silly
1deas —

qERESFERET IS AGAEA |
a1 AAfRg aRd  FRESEe )
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TR TARY ATKIACR |
g [T FFqEmEstEr 1)
ARGIERET T (wramitaass)

It 1> deplorable that they speak with the greatest
delight in describing the love between God and
Goddess (Radha and Krishna) 1n a form which 1s
hardly decent \Where 1s the necessity for men or
women to indulge in the descript on of sexual
pleasures between God and Goddess which are
fallen to the lot of man and beast alike as per the
sdylng HAEURITITAZA = QUATAAAY  qgiaa<r-
urq , and hence this ought to have nothing to do
1n the sphere of innocent and holy devot on and
high morality It 1ssurprising that all requisites for
devotion such as the 1deal of renunciation, the
1deal of service, the ideal of awe and reverence
and the 1deal of surrender before the Lord of
Vaikuntha are totally abandoned To get one’s
self merged 1n the description of sexual pleasures
and desres n the name of devotion, 1s nothing
short of complete 1gnorance and subjecting one’s
own self to the abject .nfluence of sexual :deas and
exc tements 1s certainly not the correct method of
devotion The following instance given in Ra-
dhika Stotram known as “ Premamruta. Rasayana
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in one of the Vallabha Sampradaya works known
as Brihatstotra Sarit Sagara part 2, will point out
the sagueries of this aspect of. the so-called
devotion which lays stress on sexual enjoyments
and details relating thereto, including reference to

postures
ABEAL A MEeTEIa W |
g2 EaE™ T EaEe |l
garmEalE maReaaEe |
AAFAFATT ARSI ||
ARG AT G |
qerERafiRr ader T ||

Can there be a worse method of insulting the
Goddess by thus describing 'her to be engaged
in sexual love of practising the 84 Bandhas or
postures of intercourse when she 1s our Universal
Mother ? (&% Aatat) Could 1t be a fact ? Would
we describe our natural mother in similar terms?

Conisder the lofty meaning of the word Radha
from 1ts derivation

 gAREEE 91 7 Gafaaress |
71 TfE g A" uaT seifar ||
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Is 1t proper even to imagine the thoughtless
thought by describing her as one engrossed 1n
sexual enjoyment when She 1s the giver of
salvationy ?

Radha 1s worshipped by Radha Sahasra-
nama found in Narada Pancharatra as also by
the other Radha Sahasranama given in Radha
Tantra just 1n the same manner as the Lakshm
Sahasranama, Lalita Sahasranama etc

Another absurdity of the peculiar Bhakt: cult
may be noticed 1n the disregard of Sandhya, Japa,
Homa, Brahma Ya;na, Tarpana etc, as may be evi-
dent from the Tifd«t srqar Brihatstotra Sarit
Sagara, 2nd part

Thus to discourage the observance of Daily
Prayers ordained by all Shastras and the study of
Vedas 1s not at all advisable especially when so
many foreign influences are already working against
our Hindu Religion

Already Messts A B C D & Co have
monopolised the whole field of intellect and lite-
rature to such an extent that a large number of
educated men are devoid of Sanskrit and Vedic
knowledge and cannot express Veda Mantras
properly and fluently i spite of having high
university degrees
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I give the following Chatu sloka that deals with
the A B C D Mahatmva, which shows to what
extent 1t leads after having destroyed our
mother langnage, our biblhical knowledge, our
homely hife and our noble Dharma

a1 weRT g giaaria 6 amee

T & # 2y w31 W A a9 Ao |
FaEE O a5 fqoafE & g d © gl

o T U Uy q{EFalaEE e et )

We know the fale of a large number of
graduates that seek the employment of even atten-
der’s post with hundreds of applications and yet the
above fuss mentioned in the sloka in praise of
Engl sh language!

Non-difference between Guru and Disciple
Non-duality A Speciahty

It will be interesting to observe that atter the
disciple  undergoes the necessary Samskaras by
offering the sacrifice of all the 24 elements from
the body and becomes highly qualified by being
mmtiated 1n the right royal Lkeen spiritual knowledge
of Brahman and having been directed to give up
all 1deas of I-ness (ego) and my-ness viz @zear
and #RAT and after the disciple realises the impor.
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tance ot Hamsassoham (&A: &@1zq ) the Guru will
find no difference between hime<elf and his disciple
The Guru then has to address the di-ciple Awata
and prostrate before the d sciple as per following —

AHFIRA d AT T PRAT T |

The following 1s the Mantra while offering
Namaskara to a disciple by the Guru —

TFIET A A gV A 9 a9 |
T FaaRT Fram g ||
I give the above to give a clear idea of the
1deal 1dentification with Brahman.

The 1dea of cquality between a Guru and
Sishya 1s corresponding 1o the 1deal of democracy
No more autocracy, much less hypocrisy or
sacerdotal bureaucracy

Superionty of Parents and Husband to
Gurus and Acharya

The parents viz the Father and the Mother
are superior to a Guru The Shastras repeatedly

proclaim ATFIAT 91, Figar 99 and Acharya comes.
in the Jast It 15 said —

AR FrefaEnT =7 |
THE AT 0 TR AGTEY ||
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AREFAR T B (AF) T 9 TG |
q mEsA 94 99 F ArgEad W |

The virtue that a man acquires by the six
circumambulations of the Earch, by a hundred pil-
grimages to Kasi is acquired by a single prostra-
tion before the Mother

No charity 1s higher than giiing food and
water No religious observance 1s higher than the
Eladas: fast No Mantra 1s higher than Gayatn
and no higher God than the Mother

As regards Father he 15 revered as follows —
fiar of fiar ed fiar & o aw |
fraf? diferas diam ag3aar |
T fiar aemegs
FETFATZEATE, STFA THAT 1)
The Father1s the Dharma, Father 1s the

heaven , and Father 1s the highest penance When
the Father 1s pleased all the Gods are propitiated.

The Father 1s the originator of the body. He
1s the initiator of the son 1into the knowledge of
Brahma He s actually the giver of body and
the root-cause for the due discharge of religious
duties He 1s therefore the highest god to be
worshipped
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Sr1 Rama though incarnation of God has
set the <plendid example of Pitr1 Bhakt: as one
of the highest principles of morality and duty incul-
cated 1n, the great epic Sri Ramayana and has
acquired a world wide reputation as such a dutiful
son

w1aT g SeorwRa3s am: s the expression
always used 1mn the commencement of all Poojas
offered to God before offering Namaskara to Guru-
The following Slokas regarding the adoration of
parents wiil alsc be found interesting —

Prostration to Mother —
AqRanfigle auarcar g9dTaraee |
31 aAs Frpear /I qEr AREg W ||
Prostration to Father—
TEATTIARE  TTEOIAA AT T |
qg FANY qew ey |97 agd oy ||
See what Shastras say regarding father —
A S 9V G997 S 9 |
Rl A6 qERT G, TS AT ||

A Father 1s called @grgs. It 1s ordained by
Shastras that it 1s the father, who has to give
Brahmopadesam to a son and not others
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Thus the parents are worshipped like God if
not mo.e than God as they are the visible Cause
of our Existence, as the Cause of.Creation, the
Brahman

In christiamity God 1s called Father, and n
Hinduism Goddess 1s addressed as Mother

It 1s unneceseary to pointout as to how
even God 1s less regarded when compared with
parents as can be seen from the most popular
hictory of Pundarika, who while shampooing the
legs of his parents, God having seen his Pitr
Bhakti, was pleased and apreared in the form of Sr1
Vitthalnatha Swam 1n Pandarpoor, when the young
boy who would not divert his attention from
the service offered to parents and therefore got
hold of a brick lying by his side which was
thrown 1n His front offering the same for a
seat to be occupied by the God Sr1 Vitthalnatha
who with great pleasure got up on the bri.ck and
stand even to this day attracting millions
of people that go to worship Him from all parts of
India and 1s popularly known as Pundarikavarada.,
May Pundarikasha help us!

Itisa wonder to see why the Pada pooja
with cash money 1s encouraged to add to the
Moha of Sanyasins. It 1s ordained by Shastra
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to perform the Pada Pooja of the parents, the
mother and the father of course in preference to
Acharyas but that 1s not attended to except on rare
occasionsy such as the performance of Samskaras,
Vratas, etc, and such practice of the high religi-
ous order viz, the Pada Pooja to parents 1s chiefly
observed in Telugu country

Husband Worship

Then we have to consider the question of
ladies who have necessarily to perform Pada Pooja
to their hushand who 1s their Guru, Lord and
God as per the following authority —

qat 3 THal FANTETIR o |
AT aReTsT afiE AR ||
T AV 0 A 7 )
T FwATATRY ST afigmEe )
(Sankha)
It 1s said that the lord husband has to be wor-
shipped as per—far=e¥a afy wara qadifrzrarghy;

Atrt Smniti says-—agUrift  fRvnat efyiafy-
¥ Raar

For further particulars see my Patipuja-

vidhan regarding Pati Pooja, Pat: Bhakt:, Pat
Seva etc,
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When, thus salutation to the feet of parents
and husband in preference to any Guru or Acharya
1s enjoined by the Shastras why enecourage Pada
Pooja to Acharyas and that too constantly with
money instead of flowers !

2 ®WEATTO
Satkriti—comprises Satkarma, perform-
ing Sandhya, Pooja, Vrata,
Yaga, etc
Sathara—hospitalily to guests and others

Sadvichara—bestowal and cultivation of
good thoughts

Sadbodha—giving good advice free

Satharya—doing good work

Sadbuddhi—developing good and noble
mentality

Satsanga—association with good and vir-
tuous people

Sadviniyoga—utilising and offering money
for chanty and other good
purposes

Sadvartan—Ileading a good life with good
actions

Sadachara—practice of sacred custom—
not the unnecessary agita-
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tion of forcibly shoving
Panchamas into the interior
of temples near the 1idols
even agamnst therr will,
before qualified

3. g qATY,
The value and 1mportance of truth is stated
as follows —
Ry 0 7@ g R o9 T
Aeme Gem @3l @ERwad afz
4+ =gar v

The mmportant aspect of Saddharma 1s as
under —

A a0 a7 gAY A9E7 |
FAE M T A AT o e 1)
It 1s further said —
7 99 TET B0 | & aeArafEg |
g aFE A W aET |
5 »ft gftetog —THE FEET OF GOD.
ta) Adoration at the feet of God
F3T G TETATRHIF-
AR TG TS, |
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Bifmw AT
qFATTREHREA ||
(Stotra Ratnam Sloka 371 }

Meaning when shall I have my head adorned
by the feet of Lord Hari as described above

(») Particulars of the marks

Dealing with the subject of the feet of Lord
Gov'nda 1n the admiration of which every devotee
1s interested, [ am tempted to give the following
particulars of the marks (without dimensions for
want of space) contained in the holy feet, the right
foot having ten marks and the left nime, 1n all
nineteen marks, as per the following from the
Padmottara Khanda mentioned in Sr1 Krishna
Pada Chihna Mahatmya, Chapter 12, in Brahma
Vaivarta Purana

Brahma addressing Narada makes the follow-
ing statement.—

sttt qar  2mifd ag |
Zfam g1 fagi am =T 4 g |l

S FE aSAE TF I |
wfas TRTE TEH TFEAT A ]



&1
fogrfa amaRo MfFRrEagAI = |
g BRI T @ AITEF ||
qEIsR AeFafag M7 AT £
gt W B T o 7 w0
q3r Arafed a7 @99 F64 AT |
qFEAARAE & WAt g9 ]

(c) The colour of the Feet of God
I now give a further beautiful Stanza dealing
with the description of those tender, lotus-coloured
auspicious feet of Lord Krishna which always find
a place 1n the hearts of great Yogins producing the
efficacy of giving Mukti and which have removed
the pride of lotus flowers
AR S FEAFAETS A
TEEFTFEOT gRaTAGEREA |
T e agaT-
€ @7 fuaerAengawasT oz ||
(Vasudevanandini )

(d The Mahatmyam of the Dust of the Feet of
God.

T AFIZ T WA T IRART T IR |

T amfafgagat a1 aEsfta waEes: 9997 ||
6
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The real devotees of the Almighty do not caie
for the pleasures of paradise or to secure the acqui-
sition of hingdom or the office of Brahma or the
attainment of Siddhis or even the absence
of rebirths but aspire tor the Dust of the Feet
of God.

i¢) The description of the full leg of God

I give the splendid description given of the
whole huge leg of that Lord of Universe, whose
feet were adored by Brahma and other Gods
at the time He assumed the form of Trivikram-
avatara

The following 9qUZZUT 0T given 1n Dasa-
humara Charitram 1n 1ts Mangala Sloka 1s surely
deserving of our high appreciation and admiration

FAVTTTATIZ.  TAIGATAFAGE] AFE0E
AONNETZTE  EERAZFRIETR |

Gﬁﬁﬁfﬂﬂ&ﬁﬁ%ﬁﬂ%ﬂ%ﬁﬂ@kgﬁ&ug
S mg s fion seme |
(f) Prostration at the Feet of God n feminmne
form

I think I should take advantage of further
prostrating before the Feet of the Almighty who
1s also adored in the feminine form  Thus I give
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the prayer of the Feet of Goddess Kamakshi
given 1n Moohkapanchasat: 1n the well-known
Padaravindasatakim .—

Fiasd AT o
faar s st |
FAB 0= FOATN TN

AATS HAEA TRAF AT T |

Not being content with the above Stanzas in
praise of the Feet of the Almighty I should like to
give one mote Stanza dealing with the feet of the
Mother Goddess who looks at us,-the humble
devotees-with all the maternal love for our protec-
tion

7 QIO S
A {0y gFRIReAtEar |
ARATY 31T FEAN T AI=3Taq 10T
A ST a9 B o o |

(Soundarya Lahar: Slo 4y

'g) The Mahatmyam of the Dust of the Feet of
Goddess

UEIS RIEETH
TR O] 9 IO EEET
fffarafeatr=aaf dwmafwey |
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gEeEq TR FWA g 30 Bran
eI ARG ZAT I
(Soundarya Lahari)

By putting a small quantity of the dust of the
lotus-like feet of Goddess, Brahma becomes able to
do the work of creation Vishnu carrying the dust
on his thousands of heads does his part of the
work of protection, and Siva applying the sud
dust on the whole of his body reduces the whole
world 1nto dust

(k) God’s Foot Water
¢
9IF drEg

Connected with the dearest of all dear things
to be retained in the hearts of all viz the feet
of my Lord, the Lord of all the numerous
Universes 1s the sacred Teertha of His Feet

Delhghtfully do I give the splendid Stanza for
taking the delicious wrf A1 Pada Teertha of
God which 1s the holiest of all holy waters, holier
than all holy rivers, full of all virtues, on the drop
of which when taken or put in your mouth with
the holiest of hoty leaves, the holy basil sometimes
containing the splendid fragrance of <affron and
purified camphor, you are bound to be taken to
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heaven provided of course your devotion for Him 1s
really real Remember that there 1s nothing equal
to the sacred Teertha for purifying your mind and
soul, for destroying your sins and for giving you
salvation A few drops of the sacred Teertha 1s
the best medicine which cannot be secured by all
1esearches 1 all the laboratories of the world by any
Platonic scientist It 1s the richest and the piiceless
medicine nct for diseases but a real cure for
deceases A sureremedy for unosteniatious religious
men giving much longer lease than the leases of 999
years at least for enjoing the cele-tial pleasures of
Devalohas before actual final Mukt:

Firstly I give the Veda Mantra that can be
used tor taking the Pada Theertha of God or even
Mahaprasada of God on which Vidyaranya has
dealt with his commentary,

aaed i ariera - WesRaaawe iy
SeAAed "igarg e - Rem QRevdasrsa )
The following 1s the Stanza from Brahmanda

Purana which deals with the Mahatmya of Pada
Theertha of the Holy God —

TR TG F5 TR Tt
JUERAA gaFER Ao fgfy |
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FAWE GOdt TGS TR S
g AaaReEes ey aEEE |
(1t Vedic Mantras on the feet of God and Padodaka
=07 9fd f3Ea g0 39 aead geEAT |
4 afEoT s gAT AR v 1)

oy
.

ST ZRAHARE SARCHZISAE Agrad |
AT IR FZAT & I AT AL Bk JAT 741G 1)

& & 3-33-3)

These Mantras are useful for the worship of
the feet of God, and they are used in offering
Padyam in Sraddha and in praise of Sudarsana by
Vaishnavas who also use during the commencement
of Asirvadam

If further information 1s required regarding
the value and importance of the feet of Almighty
I refer to the Slokas given 1n the “ Vakya Vritti” 1n
Stotra Ratnakaram and other works

(75 Complete submission at the Feet of God

Look at the humblest and sincerest method of
submission to the Great God and the confessions
made of the follies and failings one 1s bound to
commit at least to some extent and the catholic
manner 1in which one begs to Almighty to excuse
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him of all or any of them and enable him to
secure the merit for obtaining salvation by worship-
ping His Feet ,

AAAE GERATAREATET]
FIA! FAFFALIE TFATL |

T AIfig FMEMQl g @R
IRIEIORT QR T )|

The above Stanza 1s quite 1n conformity with
the prayer offered during the time of circumambu-
lation to God at the end of Pooja by stating—

q9E IIHATE qAHT GIHAT |
(T AT FA4T 39 SRONTATAES ||

Some of the devotees however having true
convictions of their own do not care to make such
admissions and consider that there 1s no necessity
for the same as they do not like 1o be called
sinners and hence giving expression to such
utterance 1s not liked by them I therefore feel
that the sloha be modified as under 1n regard to such
special cases —

IUAISE [HAFATE U TEEE |
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Form of Prostrating at the Feet of Hari.

Apart from the manner in which the Feet of the
Almighty have to be worshiped by several sets of
thousard names each (Sahasranamas) 2nd some-
times even by a lakh of names with 108 and
more varieties of beautiful flowers and the sacred
holy basil and the other sacred and scented leaves,
one has to offer his prayers in the humblest form
according to the description given below with real
devotion, real atiachment, real submaission, real
obedience and real faithfulness without playing
any tricks even with God as i1s done by manv
Purohits and Archakas and thus prostrate at
His feet

TEAAAT T BRET T GO
FIST FRIZAA FANARIT AAFE |
M ST A 3= ARl
TEATH GYHIEEIE Gad qaadr sEae |

I further give the formula of making prostra-
tion before God viz, Namashkara as the same 1s
worth observing by devotees —

AT RET T AT 9| a0 |
qgaN FAT AT THISETE SRa |l
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One has to prostrate before God by the chest,
by the head, by the eyes, by mind, by speech, by
the legs, by the folded hands and by the knees
bent Thus the eight elements are required for a
proper Namaskara or prostration  The happy and
sublime result of such Namaskara 1s as under —

91 o 7 FAH FONsErRAl g |
AEATAT 91T AFET TEISATCTA ||

Name of God—Hari

Having dealt with thc subject of Hai: Cha-
ranam, I proceed to point out the importance and
the value of the word Hari

The popular name of Hari 1s known to all as
the destroyer of »sins as per saying gREvfa qrari,

It 15 needless to point out the value of the
name Hari 1n this age of Kali as stated below —

AW SN AT ¥4 |

F AFPd AR AR TR (]

But having regard to the unnecessary query
put by the people merged n worldly worries
being engaged 1n lands, Khushki and Tarr and

finding large amounts for payments of Varr and
coming across people acting l.ke Nar1, and manv
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a Brahmin tound fond of eating Kari, and taking to
the taste of spiced Curry, vitamin advocates engag-
ed 1 eating Berry and Cherry, though others
indulge 1n eating Poort and Kachori, and generally
possessing the pride of wealth Verri, where 1s the
time to think of Har? But remember that all
civilized acts done in hurry contribute towards
causing your deathal-o in hurry and you are never
tree to think of Hart Bury all your infatuated
1deas to be always merry but devote yourself to
Har1 Do not always be fond of driving in Garry
and ever be anxious to see your wife carry and
keep on fondly longing to see the children marry
disregarding the sufferings that make you feel
sorry, but think of Lord Har1  Unless you detach
yourself from Par1 however much Sundari and take
to Dari, how can you get salvation at the feet of
Lord Harm? Nothing like seeking the help of
Hari as Sri Sankara has sought by addressing Him
as Murar1  (Vude stanza 4 of this book )

*Van = euf = taxes, Nan=sfl=fox, Kan=s&g =or
meat, spiced Curry = @, = hot vegetables, Kachor1 = ¥9RI =
cake made of wheat and black gram, Khushki & Tari=
gt & all = dry and wet lands, Verri = Qaysf = Madness,
Garry = widl = Carnage, Pari = qft = Nymph or Faury,
Sundari, = 74 = Beautiful Lady, Dar1 = g{t = Cave
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Oh Lord Hari ¢ Thou art—
QUITTZTA, HIFATA, AT
ATTANWY, ATFEAFO, FIOFTA
gtgam, agaityEd, FRvraara
FHISTEIA, FERAATd, £ATR, THE
Hero of all heroes before whom all are zeros ¥
Save us, bless us and confer all bliss on us
6 HIAIT ETUH

The prostration at the feet of God 1s a real
medicine to obtain relief from the fear of worldly
bonds It s the real solace and a true instrument
for obtaining salvation  See the following —

AR FeeEg a9 F
GARIeT atfad Al e |
7 €@g a9 gyay
saFa T2 g9l g g7 o g9e 1 |
(Gita 2-77)

feishaa a1 3 FWR FET ST |
T Jeraaiy e 9 gafy |

(Bhagavad Gita, Chap 2 Slo 73 )

To whoever 1s born, death 1s certain and birth
1s as certin to whoever dies, unless one 1s specialis-
ed 1n the art of securing salvation
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Remember that you do not allow sins to accu-
mulate by your misdeeds, lest ,

TNFHFEE  #1 TAIE AT FS |
72 a9 qFES G F @AY TS 4 ||
(Bhaya Yath: Rajam)

So avoid the rigorous punishments that will
be inflicted on you as stated above by the beat-
mgs you will receive on your forehead, by the
ptercing of the Sula (irident) and by being thrown
into the burning fire by the sersants of Yama

Il 7RO TOT S0 Faey gl WA |

AL AREO a8 €x0 gy afz grorg )
Lodd Govindas

wS Mz 99 Mere T a9 F297 1| 93 )

Take shelter under Lord Vishnu who 1s the
holder of the world, and the Lord of Lakshmi, who
enables men to swim across the sea of Samsara,
who removes calamities and confers prosperity
By the bestowal of your thought on the glorious

Lord Vishnu you will never, never be affected by
the tortures of Yama (43)

Note what 1s stated in Tait Upamshad 11 8 1 —
Waremz: gad WAaEfe g1 |
WarearErg gagataly asaq i o)
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Meaning Yama will run away from you owing
to the terror of Almighty Vishnu From H:s fear
the wind blows, from His fear the sun rises, from
His fear fire burns, from His fear Indra pours
water and fifthly Yama hkewise runs away from
His terror

Pary to Lord Govinda
Prav to Lord Govinda Pray to Lord Govinda,
Oh Ignorant and foolish-minded man

1 @gut oy
AT ORI 9 (i) [T |
WA A AT A A )

Hence prostrate before Lakshm: Ramana-Sri
Rama

2 9Tu QI

The rame of Dharamidharana 1s given to
Lerd Vishnu for various reasons viz  because on
account of His having held up the world n the
form of Varaha and also 1n view of His holding
this world along with other worlds 1n His body
The marvellous aspect of the wonderful scientific
arrangement made by Vishnu, the Lord of
Universe 1s evident from the fact of the power
of gravitation given to this as also the
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other worlds working with their ditferent rotations
and revolution but for which splend:d arrangement
the several worlds visible through huge telescopes

and non-visible, may dash with each other and
smash 1nto pieces

HE FAGH] AT AT 1
(Vishnu Sahasranama )
3 faog @rvory
T T AFAT A |
Asfrgegatame aif~a agend a7 ||
Those that submit to Lord Vishnu and surren-

der unto Him will be able to fight out Yama or His
messengers and obtain bliss Hence the following

sloha —
FACRAFROATAY FEH0aTg, Ay |
AeTAE YRy Aled awi B oro SR )
(Gajendramoksha Slo 82)

There 1s no greater object that can be
‘achieved 1n this world than that of entirely sub-

mitting to God, Almighty and seeking shelter
under His feet

In the following four Charama Slokas, which
are considered to be the most important devotional
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Leynotes tor securing protection at the hands of
God who has made the following promises during
His several incarnations

As Krishna iﬂIe assures —
AR AE TR0 AT |
g @7 GIIET Tty | s )
(Srimad Bhagavad Gita)
As Rama He assures —
AFAT TR AAFAIR F A |
qqF W A TAFIAEE A ||

(Sr1 Ramayana )

As Yaraha He assures —

fro Aty graed T @1 W |

q1gard oA st fFame 3 @@ |)

qaed fommmeg Fmaor afag |

g FURWMES T war afag |

(Varaha Purana )

As Nnisimha He assures —

A I A g adAE |

AT GF7 TWag TEAf ||
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saq, STeagfaa awm g
QARG AEIE FFI giwd ||

Hence the highest order of devotion is to en-
tirely res gn unto Him because the Lord has made
the Sankalpa and taken the vow of protection once
for all for the sake of His devotees

A Fo g
In view of the first Charama Sloka contained
in Srimad Bhagavad Gita, perhaps Sri Vallabha-
charya seems to have adonted the Ashtakshar
Mantra of Sr1 Krishna known as »ft ®er sivogsg

In  addition to the Krishnashtakshar
Mantra ¥t wor* siwer @@, prescribed by Sri
Vallabhacharya, we find the original Krishnashtah—
shart  Mantra  with Bijaksharas given 1n
Brahma Vaivarta Purana 1n Chapter 45, being the
Mantra imtiated by Mahadeva (Sna) to Manasa
Devi, the presiding deity of Mantras, created by
Brahma as per the following —

TraIfgigRdiaT A9at 99N a7 |
qTET AFAT I F9F w97 T 49 ||

This Manasa Devi, after having performed the
pooja of Siva 1n Kailasa for thousand years obtain-
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ed the Ashtakshari Mantra of Sii1 Krishna as per
the following authority —

aF Y59 HEH U TERE |
fasq aqaesa & 93 g3 A3a7 ||
ABHET A2 A GO T9IE |
HEIAIA 221 aF MEAME W T ]
FOOR Fe9d ASTAET g |
AT AMT B AT TS FOUT J2T ||
(#1 &1 &1 W 3oy )
Now [ also givethc Krishna Saranashtakam,

which may be liked by the devotces seeking shelter
under Him

SHEWT FRONTF_ |
A, W G99 |
AT S, g swor A ) 21
qaEREafIggEry fEmg |
fegara aad, e o a9 || 2 |

a3 vammra, e ageT |

ZERTAFEMR, SE FROT A |) g )
7
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AAREIEEE, SHATE T |
AHFHIART, DNEO WA A | 2 1)
PrgaeaIAed, FAAlEaad |
RIS, HE 0T AT || |}

FURAAET WA T |
FAFSHATE , HF T AT || & Ul

frraEiEam Fea |
fregmumas , diF0 WA A9 1| 9 ||

Rrarhraieed, SgeaeaaT |
gfaaraudiora, siEor wmu aw ) ¢

To me devoid of all means, ever dependant
on others in every respect, fattened by sins, to
my humble and poor self, Lord Krishna shall
be the Refuge.

To me who am always hankering after worldly
pleasures, and immersed 1n bodily comforts, and
tll-natured and bitten by the Serpent of Samsara
and fallen from virtue, may Lord Krishna be the
Refuge

Forgetful of Religious duties that I am,
blinded by worldly pursuits, ignorent of Self,
drowned in the ocean of Samsard, full of disappoint-
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ments and engaged 1n misdeeds with my mind con-
centrated on evil thoughts devoid of discrimination
fortitude and devotion and led away by the un-
bridled hofses of sense organs, may Sri Krishna
be my Refuge

I further point out the Panchakshari Mantra
of Sr1 Krishna, which 1s also a very valuable and
sacred Mantra for the devotees of Krishna which
may be used with great advantage It 1s &eor

Aarfen
In Gautamiya Tantra 1t 1s said

AAT AT MG 350 I |
Yoy 9 Ay FOw FeE ||
A AT QI A HIFEOT FWOT A |
e A a4 EgifE wE |

Of course we have got the much esteemed
popular Ashtakshari and Dvadasakshari etc  Vedic
Mantras known as @2 ag1 qRTAmMA, I A[T VAT-
AIrgIIE and also the mantra 3% 7AT fasard and all
these are appl cable to the same Sr1 Maha Vishnu,
Sri Krishna only, and onght to be used freely

As I think 1t will be interesting to give the
Veda Mantra of Sr1 Krishna which occurs 1n
Rig Veda and which having regard to the
elasticity of Sanskrit language with its various
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grammars and cettain principles of Meemamsa
such as Sruti, Linga, Vakya, Prakarana etc, the
Mantra can be used for Krishna just in the same
manner as the Vedic Rama Mantra for Rama
on which commentary also has been written

The Vedic Krishna Mantra —
Fo0 A1 g4 Aaunt ety g Rramdrata |
q AFAAGAA. ZAa IPE =g |
(-9 3 TRI A9 A5 259 ®E 20)
B0 FAAI o feea sfiza (@mmar)
aRTEAiE @R dMad, ol g Aem o g
(97 3 A AN A ANET AT Sown N
wafv @fwr s s amg e sear (@ B vafy
foa sft o1) @@ SR aEe S9va 2ad g
TEIAN TFIESE IUAtd ST Teshd ¥ ashar
R FEAE, PASHA, GEATA, SRR AR
o w9 AN TI IRE zm aft sz Afw
s few adt @enfefr oren Wl | 9§ gaeER
WA AR @ I §9ET T @eg @
YA TRARRRA 9378 Ay A
The virtuous souls who have conquered the
six inner enemies; who carry happiness wherever
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they pervade and who by the control of passions
have conserved their energy after coming to the
Earth from the higher world and purifying the
Earth by.their presence and making 1t yield plenty
of crops and the like tor the benefit of mankind,
march towards the Heaven to reach Lord Krishna,
the Controller of the Univeise, to such Krishna

do I pray !
SFUTERAH |

The value of meditating upon Sri1 Krishna
ind his Mantra has been expounded as follows —

SHTFCUAAEAT ARRASAFRUN |
e grmmfaRea=t addemr ||
Recollecting the small sloka composed by me

about 40 years ago regarding Krishna Smaranam
I take a delight 1n giving the same here
which will also be found m my book Krishna
Sandhya

FO FAUT IR

TREAFIRAI ARSI, |

ey suAsFEAE TR

Afravsanave R |
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It 1s stated 1n Shastras—

qq] €d 4 FCO) JAEFET B G |
AR EArs] REERRE Ul
What can Yama do to him who always

meditates upon Sri Krishna ? Nothing , because
all his sins are burnt down and reduced to ashes

JTARRTEAT0 a7 FARAET & |
AFARTARISTO HCUGEALOT 8 ||

Note that the utterance of the word Krishna
with godly devotion i1s capable of producing the
virtues derived by repeating Vishnu Sahasranama
thrice

e 9ge e BgRar g aohed |
THITAT  FOURY THS SIS AL |

(Brahma Vawarta Purana, Krishnajanma
Khanda 13-45-62)

The value of uttering the name of Krishna
has been emphasised in Nrisimha Purana as
follows .—

A FO FUlG ARG THY |
zfir afad) Ao REaRRa®a |
ARFN AG GERAT AT ASRHAAH, ||

Sr1 Krishna, the particular name of Sr1 Maha
Vishnu has acquired very great popularity and a
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peculiar glory and high superiority of all the names
of God Because out of the four kinds of Avataras,
vtz , Abhmnavatara, Bhinnavatara, Awvishtavatara
and Amsavatara, He 1s the fullest Avatara or
Sampurnavatara as per the following authority
found 1n Maha Bharata, Udyoga Parva

Fooll & qoiFear auRl SHYad |

AEAEA! A Iqehged fgd ||

Dervations of the word Krishna —

(2) FAM ARAGREON, SEam TRomary
ad 9<HET, 3fd Foo |

() FrFAAEITARTE, I T )
() F a7l @B TPARS 2T T |

The following stanzas relating to the name
of Sri Krishna found in Krishnopanishad, Maha-
bharata, Brahmavaivarta Purana etc, will be
Interesting.

Definitions of the word Krishna —

FOUREEH frEToR |
(2) FEEF 7o) v fAdfREEs

TR, 9 7@ T gahfi |
(Krishnopansshad )
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2) FhfaaETa OFR 91 09 T
AN IFFAT A9 T 20y il
(3) &I 0 aglEaras |
ey T T fzgar |
(9) FA AR O ARFAFANT |
FIRIGr 9 A 29 A9 T qFfE ||
(Brahmavarvarta Purana )
/%) TS IANRANG CORETRATAEIN |]
SZEEr Fu; |
TN ATFE  FETFRSFATF, |
Rrera ar9% w21 omRy 9§ w3 T )
HRI B AragiafEfas |
AR fEa a=% tq |
FIER @ o 2 fa )

(Brahmavaivarta Purana, K rishnajanma
Khanda )

Sr+ Krishma says mn Maha Bharata regarding
Himself as to why He 1s called Krishna —

BN AR Ot s seomEAE |
TN A0 & FCAT 3 FE A |l
(@ 99 §53-0R)
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It will be worth noting to find that all people
including Vaishnavas, Smarthas and others at the
complction of 71l Karmas conclude them by stating
the words &F a’iajwrrﬁ'wmtj dedicating every-
thing to Lord Krishna

Lord Krishna has fascinated the largest number
of people in the world and 1s adored not only by
persons belonging to several cults of Vaishnavism
but also by a large number of Saivas, Smarthas
and Saktas, not to speak of persons other than
those of the Hindu nation, and Sri Krishna has
been highly admired as the Great Author of Srimad
Bhagavad Gita and the Great Teacher of the
essence of philosophies contained therein. He 1s the
Grandmaster of Yogins He 1s worshipped not only
by the nine methods of devotion, but also by other
methods, one of them bemng to love Him as a
“Luttle Son™ ¢, by g areasq consistently with
His very First Childhood at the Beginning of the
Creation as per the sloka—92% q5I€T G2 qa1a A1
HEF AAGT AT

The following are the 64 noble qualities of
Sr1 Krishna mentioned 1n Srimad Bhagavata,
something like the popular 64 Kalas or arts —

¥ AT JEAF  GIazHontad |
QERSE G A Cie o e
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Rfrrgaae e ey |
FETHEEIsE FgArafentaa |
fEmagl a9 a9 9T |
THEIET Ay grasE
forl g grie! R afdmrET |
T AE I FN AFEHEREL
Sl el €I, TN |
el THFIEIRIRA TR ||

qardt FGAESE ATIEATET |
AomAE A qafene )
T, Sa0afy QoA Rfar |
H31 FEEIGIE g1 (erEa )

I AL S AR B E DA ClC G
sfifaamerEs ifommosfng |
SFARESIEAS gak AfagrTs |
SARATAITHA] & Fafhargar |
TGIFARSDFBANR |
AFEARIAANSIITAES ||
ferrramaTEel gEdiveRRE |
Al gesifeaRasT= ||
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MfEEey qongyd 9 afvedRAr

I now give the horoscope of Sri1 Krishna
which will be interesting from the astronomical
historical and other points of view

The birth of Lord Krishna, if 1t 1s to be called
a birth at all which 1s not so but incarnation has
taken place at the time of the following planetary
conjunction as per the work of astronomy known
as mATRrFag “ Kha-Manikyam ” —

T FRMEAICETRA @ gN Sne
st fhegerfey FHaaE TTRMIET |
Ty audisedt TR AmdwE am
AFONHEAIRATRZNE 98¢ o1& aq ||

Zodiac of Sri Krishna.

! | s |
T kT
|
| | ufir saaq
3 ' q |
‘ g
; ] N t | g
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In this connecticn I also give the following
as*x3151 argay, which 1s so popular and which
gives 1n a nutshell the history of Sr1 Krishna.

A7 AR e 9579

HTAATR TRMERor TETIGERIA, |

FATHAT BIANT 749 FAIAGNSA

TAENES QOTERCG AEE e ||

It 15 said that those devotees who are always
engrossed 1n the thought of Sri Krishna easily

get merged 1n Him just like sacrificial offerings
in the fire as per the following stanza.

FOO @ FOAGFAL

T T Feo gl 7 |

A fimder afwifa geor

gfaden qerga gamt ||
(Krishnamritamaharnava by Madhvacharya )

It 1s therefore said that one ought to
bestow his thought on God without delay

FOT &3 AT THAGSH
sieE & faerg waEEEE |
AR FHRA
FOSENAFET TR0 Faw ||
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One has to certainly consider the position
that he may become absolutely unable to think of
God at the time of his death when doctors will be
pouring allsorts of useless mixtures in the mouth and
mserting needles on your body in the name of
mjections and doing operations on you before ever
Yama or his Kinkaras think of pricking or kicking
you, when your throat will get clogged by phlegm ,
when your brain will be in the full delirtum and
when you will be totally unable to speak or pay any
attention to the thought of God If you have been
leading a good life and secured the favour of God
it 15 possible that you will be engrossed in the
thought of God at the time of your death and
obtain salvtion as <stated in Bhagavad Gita,
Chap 8,Slo 5

RIS T A T, G FOA |
7 94t G 9 ;Y away g3 )

Note that one has to lead such yogic life so
as to be able to control his mind in such a manner
as to concentrate and meditate upon Him at the
time of death with a view to get bliss In Gita
Chap 8, Slo 9and 10 Sr1 Krishna prescribes the
following method to be adopted for gamning the
above purpose He says —
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JAMTHS AAATIR

A TR AV 3 |
FAAE TR E9%

g § T I e )

But where 1s the attempt made for this high
attainment 1 the midst of doctors’ medicines,
comprising Strychine Strophanthus, Spirits-Vini-
Galiist besides Panopepton, the most disagreeable
and nautiating Gomamsa Rasa—extract of * Prime
lean,” beef—given 1n the false hope of maintaining
hearts action without considering the Flash of Call
that stops the heart ‘Tuck’ Why this unmecassary
Polution of the soul ? Remember that the secret
of Iife 1s entirely n the hands of the inwvisible
and not easily knowable power.

As regards the name of Sri1 Krishna Sri1 San-
karacharya observes as follows —
e a6 wam a3fy 937 gRegar
fr @ s sfawfoam anfe swar |
e aeg erar e af oty @ fiyg
TN A AT HI FTsTafae |
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May that Sr1 Krishna, the Refuge and the
Lord of Universe appear before my eyes, without
meditating on whom men become equal to a beast
just as a pigtand the like ; without knowing whom
men get into the fear of rebirths and re-deaths;
and without remembering whom they get the Iives
of worms

I may add the following sloka for the readers

attention —
THIS FURT FA qONAY FTAAATINA T |
TR R S g q A ()

Unlike the other \vataras Sri Krishna has
played such a wonderful part mn the annals of
History, Religion, Philosophy and Yoga that he
has opened the eyes of the world as to how the
God has to be worshipped Krishna 1s worshipped
as a Child as Balakrishna He s worshipped along
with cows as Gopalakrishna He 1s wor-hipped as
one playing the flute as Muraleedhar Krishna
or  Venugopalakrishna  He 1s worshipped
with conchand discus %19 = etc , as Maha Vishnu.
He 15 worshipped as Yogeshvara, the Master of
Yogins and as the Teacher as Gitacharya
as propounder of profound knowledge of the
essence of philosophy He 1s worshipped as a
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charotees as Parthasarathy. (of course the Driver
of the whole Universe.) He is worshipped as
the holder of the Govardhana mouatain on the tip
of his little finger and who is also worshipped as
Virat, the Controller of several globes and whose
main residence is in Goloka said to be over and
above Vaikuntha.

Think of the glory of Sri Krishna, the Mighty
Ruler of the Universe and His Huge, Unlimited,
Grand, Blazing Dazzling, Baffling, Terrific and
vet Loving Form shown to Arjuna and others by
blessing them with the specially capacitated
powerful divine vision to be able to see His Whole
Form in one glance, so that your veneration towards
Him will advance further and further. Worship
Him. the Foremost Deity and leave every thing
unto His hands, by trusting Him and this is all
that can be done in this world and this course
itself is the greatest achievement. I may suggest
‘to adore Him by performing His Pooja, with my
Srouta Maha Pooja Vidhan provided one knows
the Veda Mantras and if one requires a complete
set of necessary requisites for the Pooja the same
may be taken from my Pati Pooja Vidhan, 3rd
edition.

Also perform Archanas of Sri Krishna with
Krishna Ashtottara Satanama, Krishna Sahasra-
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nama, Prachanda Krishna Sahasranama, Bhaga-
vatheeva Krishna Sahasranama, being the thousand
names of Sr1 Maha Vishnu inclusive of various
Lcelas displayed 1in the ten Avataras described
in Srimad Bhagatata, or with the popular Bhara-
theeya Vishnu Sahasranama, Gopala Sahasranama
or Vasudeva Sahasranama, with plenty of fresh
fragrant flowers or gold and silver made flowers or
real pearls or diamonds and other precious stones
or with gold and silver coins and occasionally with
a lakh of lotuses just as the Pooja of Siva 1s
performed with a lakh of Bilva tri-petals according
to your love, devotion and purse with a Iiberal
mind without playing any daplicity Do not forget
the holy basil, the garland of which s worn by
Sr1 Krishna, who 1s therefore called ga&itzra sgaar

* As regards Sivi Krishna's birth, there are slight
changes of certain planets 1n His horoscope and some
differences are found which require scrutiny by able
astronomers Some say, it was 700 sears BK (before Kali)
\ig before the closing of Dvapara Yuga 1.e¢ n
8, 63, 900th year of the Dvaparayuga that Si: Krishna
made His appearance 151 the form of a baby and Vishnu as
per the following, sloka —

Amgrumitassfaazsseat fbdamgd

afguat fafy auavmaad Dmfay Ts60 )
FEed fo o gend g9 ) ewn
AT T g AW HqeE AEA |
8



114

Also worship the God by offermg the following
best metaphysical flowers containing the splendid
fragrance of noble qualities as wel which aie so

dear to Lord Krishna
wfgar @ 7=7 gfafzafeg
FTAFFATCT AT AT |
FETT @7 T AT ANEE
we Arefag g7 ol AR 999 1

— —— ~

Y wrwm wE Ry ok Raa ags
QEETAE qf STAN HAl G AL
AT AIEE TFEAPT AN FAsEg

AT GITT AF: TAIF 1

Then we have also the following stanza mentioned
vegard to the birth of St1 Kiishna in Jyotisha Kalpataru
from which 1t 18 found that inmunediately after the closing
of the Dvapara Yuga, Sri Kvishna was born in the month of

REAOFE SR
sfigeon QRO FeagamEr: AEvErRasy
ZowT AANY gRaw fEaihfier ik )
qFE VAT FTTWEER Siferansgaey
) aRAeE anag shimEdo: = |)
But 11 some books 1t 1s also found that Sri Krishna

was born in 647th year after the Kali Yuga era started
I have gwven the above information just to enlighten my

Krishna Bhakta friends
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These great flowers offered to Him will surely
elevate vou i1n the estimation of God

Better to Periorm the Pada Pooja of that Guru
of Gurus -and Jagadgurus Though not daily, at
least now and again, do perform the Archana, and
enjoy the menfal and physical happiness for the
present and the everlasting bliss 1n future,
consistently with the saying @& {saiT Faraeyor
FASTRATAY | Note , Sr1 Krishna 1s the Guru of all
the three Lolas according to following verse —

FOUT {Ag AT ARG Fo0] eI
FOAIACEA| [Rfdedr oo o aw |
FA AR ST e areEaE
7= fagfa aaieefas & 5o am a1 )

The experienced Rishis and Munis that are
capable of travelling from world to world and
heaven to heaven by means of transforming therr
consciousness and the specially gifted powers have
observed that one 1s certain to obtain bliss 1n
Vaikuntha by uttering the word — Sr1 Krishna
with the enjoyment of highest peace as mentioned
below —

SIFEO T FCRS TN AR G FU |
A WARE 3398 ae fafi |
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Krishna’s Assurance of Insuring your Soul.
sfigeoy Fom Fo0fa F1 A7 PRl e |
w@ faAr F9 93 WHEEEUEET ||

I shall 1elease him from the hell who centies
his thought on me by uttering the word of my
name — Krishna — Krishna and Krishna — in
the same manner as the lotus springs up from the

water
Lord Krishna as Friend.

giigenie FAA=RERE FTE0Ale HAEE, |
seliTen SfedEae ERe STadaTed (|
qIEAAA RN Mot BT, |
qgha TR T3 A FgEERA |
“a)
1 bow to that True Friend God Krishna who
1s beautiful, plentiful, and merciful
Don’t seek the filendship of those who may
become your traitors no matter whether he be a
club-friend, a hotel-friend, a theatre-friend, a game
friend, a horse o1 pigeon race-friend, a masonic-
friend, or even a theosophical-friend— no use of all
these worldly friends, who may sutely some day or
other disappoint you and your centred hopes in

them will be suddenly frustrated If you want a true
friend make friends with Sr1 Krishna, the nicest
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ot the nice Person who will be your ultimate
Solace and Relief
God and His Sweetness.

In the field of devotional investigation, 1t 1s
discovered that the sweetest or all the sweet things
i the world 1s the name of God It 1s said to be
~weeter than sugai, sugar candy, honey, grapes etc.,
sweet fruits as per the popular authority —

o oo 2
9997 TG FTAMGY AT 7994 |
wqE T ARE w2

I give the following sloka in conformity with
the stanza tound in Pandava Gita by addressing to
the fongue — the true enjoyer of tastes

% [y @aRy ad= At |
Fygeqadiae {4 fer faea |
Not only the name of God 1s sweet but also

His figure, His Iimbs and His actions are also
sweet as described 1n the following prayer —

T T |
I[WH G I AL I A T YA |
TOF A EHT WY AGATIIRETS 7767 |

His tace 1s sweet, His speech sweet, His eyes
sweet, Iis crawling sweet, His garment sweet, and
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Whose smile 1s sweet, to such Lord of sweetness
do I pray
FLOT {AY IO A 07 AT AT YR |
WO 797 HA0 A AGUREATaS a9 ||
His feet sweet, He 1s our sweet Refuge, who
provides us with sweet means for crossing the
ocean of the bitter Samsara, \Whose protectionis

sweet, Whose plays sweet and Whose rambles are
sweet, to such sweet God — do I pray

MR AT A WG I AYE A TG
IR AR AN A agUieAtas aue )

His singing sweet, His melody sweet, His
drinking sweet, and His giving wealth and prosperi-
ty 1s sweet His residence in Goloka 1s sweet, and
vehicle sweet and everything of Whose 1s sweet, to
Him — do I pray

T O FA O AT AR T A
7% wat F3% a9 qoleaEe aue |

I pray to Him whose dance 1s sweet, doings
sweet, His will sweet, deeds sweet and His musk
mark on the forehead sweet and Whose chin 1s
sweet ( with the diamond ornament )

qioft A QT AGQ AP WHET |
ATHT T AT AU AR TG 1|
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I also pray to Him whose hands are sweet,
leg- swect, His playing melodius music on the flute
1s so sweet, Whose foot dust also sweet, Whose
Varjayant: and flower garland and gem necklaces
sweet and Whose 1llusory movements (Leelas)
are sweet

Thus 1if one posesses a good command over
scnses, he may be quite satisfied with the sweet
prayer given by me without hankering much after
Jalebi, Janeri, Gulabjam, Ladu etc, eatables, which
if excessively taken will ultimately produce the
much harmful sugar, in your body ( diabetes ) and
you will be subjected to its concomitant carbuncles
and will have recourse to insoline injections and
operations

On account of His melodius music played by
Venu or Murali He 1s addressed as Murali Gana
Vinoda and by which He attiacted the aitention of
not only the Rishis and Munis but also the cows

7 Meditation on milk-drinking Babe God

wea fiama SaigenEaiEEErTa™ gauso |

TARAFAAAAFAT T FAATFAS FAWNE ||

2w faus owwned a9 gy

AT TS BES I I BT |

qaly gfeaezd 9 vo7q F9T gwats

g FRenty gy dgre gembn |
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the peacocks, the parrots and the various birds,
and beasts, throwing them nto lull
A qEFE WA AT VIR |
T FAATR N7 7 T |

As the best dancer, He 1s called J&7 TURAT as
will be found 1n the followng stanza —

Fieaa A= fZeq T 0 T |
aarfa FaRIgT FEUSE 9=579 1l

Hence He 1s worshipped with the name —
FIET BOWOET (AT SexgTE a9

Thus He 1s called Nritya—Raja just like S
Nataraja.

aguitmarfas a9 |

Adored as the pure, celestial, lovely Little Child
everything of His 1s attributed to be sweet. Nay,
He 1s not only the Creator of sweetness itself in
all the products but also He 1s the Fixer of
all the 6 fastes and at the same time providing
several kinds of fongues to several living beings to
relish several *varieties of food stuffs Being the
Lord of sweetness He 1s called Madhura Natha,
besides His being Mathura Natha, the lord of the

3. AWRGsgEarg gl saEanag
IgR ANAT TEATARATL 9GS gh &4, ||
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aty — where He was born and worshipped as
Balakrshna, the Sweet

The above, 1s one of the foims of praying to
God May such Sweet God gie us everything
sweet and dear to us

Gain His sweet-will instead of hanging upon
officials and your boss to gain their sweet will and
pleasure, after much toss and loss and even becom-
ing theiwr doss ( slave ) being afraid of their-jaws
and seeing that they do not get cross with the
result that you get only moss

I recollect a small Persian poetry indicative
of devoting time towards God 1nstead of a king —
T TSR o @A AR | g A alow w9 98 |l

Gar Vazir As Khuda Be Tarside

Hamchuna Kaz Malik Malal Boode

European ladies seeing the running race
horses with their binoculars give expression to
the words “how sweet and how dear he 1s” to a
particular horse and <everal things likewise Let us
ascribe sweetness to the movements of God

May the sweet Baby with its sweet speech,
fond of sweets possessing automatically adjustable
body with the belly containing Universe and
playing balls in the shape of several worlds as His
cricket, tennis, badminton and golf help us who
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are like babies with the imited knowledge granted
to us according to His sweet-will

AR A T FEAFT FAD |
FOAMATET S FEfa 4, Fd 0 -
Realize His mysterious and inscrutable wonders!
Sr1 Krishna Chamakam.
Y9z T A HAT T A QAT G A 39T T A |
g = & Sfifad 9 7 Fa0 T 8 39 AR |

Thou ait my Life, the supporter of my exis-
tance, the grantor of grace to me, the fructifier of
my desires, the giver of enjoyments to me,
Thou art my God —nought else!

Kunow, no one knows his ways,

The creator of Suns having miullions of rays,
And the destroyer of the demons race,

With His powerful disc and terrible mace,
Try to personally see His moonlike face,

And keep on seeking after His merciful grace
LG

FOUED RAATSEeT AR RS T, |

Ay aEiGaetatE giea |

I have narrated the subject of devotion to
God from the standaid stand-point of His being

the Holder of Tremendous All-round Powers, the
Terrible Commander-General, the Most Revered,
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the Greatest of the Great, the Cause of Creation
and our Existence, and the Blesser of all blisses
I have therefore not dealt with the popular aspect
of His Childish play, the youthful gay, even with
conherd’s hay, stealing butter in the day and
drinking milk and whey and saying nay, keeping
every one at bay, come whoever may, crushing
every demon 1n the way, though they stand in
array, regardless of fray; yet hiding 1 the
house of Nanda with hau grey, discarding the
defrauding priests requiring pay, and the selfish
Vaishnavas shouting jay, jay and jay for the
sake of Prasadams tray and to which they
have fallen a prey, without caring to sincerely
pray. Remember His excellent play, while eating
clay, making the universe display (in His tiny
mouth) to His mother’s utmost dismay. Worship
Him straight away in any form you may without
causing delay.

See the announcement of the salvation army
boldly advertised 1n placards “ I am not ashamed ”
to obtain salvation at the hands of God etc.
This christianidea may be adopted even by
Krishnian friends, and worked out by means of
a journal for the uplift of the Hindu or Sanatana-
dharma.
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No non-sense of sexual enjoyments attributed
to Krishna 1n his boyhood of the age of about
12 by any 1ll disposed persons need be considered.

The following 1s the Marath: poem correspond
ing to the Sanskrit stanza given above in the
page 108 may be useful for those interested 1n-
Maratht —

FCO AT Z2UETIS (User
e a9 AEE &4 A |
ad! e SR gl w5 Sear

F ¥ () g3 oo ges A |

As regards the esotericand allegorical mean-
ings of the word Krishna, His weapons and His
Mantras etc, I refer to my book Gopalatapan:
and Krishnopanishads in English  The Vedic
Krishna Gayatri may be found in the Upanishads
and as regards other Pauramic Krishna Gayatiis,
they may be referred to Mantra Maharnava etc

I conclude the subject of Sri1 Krishna by
giving the following *‘Krishna Darsana Mah-
atmya” which applies only, if you secure the
Darsana or Pranama of thc Original Krishna,
but not at the hands of money extracting,
misleading and Prasad greedy priests, Acharyas
or Vaishnavas respectively that keep on 1dols with
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the ulterior object of maintaining themselves
and who waste the monies of God 1n enjoying
sexual pleasures by making the idola scape-goat
to smit their selfish purposes and beastly desires

The greatiness of the Great God 1s such that
even mitation Vaishnavas, the dodging Priests
and the false Acharyas derive numerous advantages
in the mere name of God with all their hypocritical
ways

FORIA AL |
TFS G937 G AFIHIGAT |
TEFFSAANA ZZEF0T 50T 7 |
anfEE RS aEEad |
TERHSATAN 21 T 5079 7 ||
TeHe IANT E & gHifaad |
TERESHN ZgT F=00 9007 7 (|
THS GIATAT AT I T |
FAESAANT 2gT F907 q00°F 9 |)
FFHE G @EARS 75 7 F |
AERFSATAN g 007 O T ||
(Brahmapurana Adhyaya 54 Slokas 42 to 46)
TR F0F TF G 3 AR |
TR 799 AR ae| feegafea ||
(sTqr@ gaarai Sufaeg.)
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ST |

A few words regarding the All-pervading,
All'merciful and All mighty God who 1s also
worshipped with the name and in the form of
Rama, will be of much interest to Rama-Bhaktas,
and I therefore deal with the subject with reference
to the word, the history and the period of Rama

The name Rama has become popular on
account of His All pleasing, All-moving, and
All-esisting  nature possessed by Him, s per
derivations given below —

(1) wadfs ga | (@ REEE )

(2) @wH Al w |

(3) vaAsha wgr @3 QUETEEiEG —2f W
(4) YNWIA I (QATEAN 43—2) FAATHIT

The following are the definitions of the woid
Rama —

(1) @ AR gy Famf
zfy madar &t v slefad )
( Ramarahasyopanishad.)
(2) yTEEEaAEY A ABFAIIG
TARGASA q qArEl Gy |

4. Faeme? qumta o
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(3) @ 7i=31 g T AEdEEES: |
T 24 e A7 W TR ||

(4) afta, W= g famar sWtEgd |
d & o1F YA O UF A ||

Sri Rama, besides being called Rama, 1s
called Abhirama, Lokabhirama, Pattabhirama,
Vijayabhirama, Syamabhirama, Paramabhi Rama,
Leelabhirama, Vachabhirama, Virama etc, in addi-
tion to His having taken thiee incarnations of
Rama, Balarama and Parasurama Rama s the
396th name of the Vishnu Sahasranama.

The excellence of the word Rama s described
hereunder —
AR W R a6 33 FaaE |
afEary Ty 49 &5 A )
There 1s no name greater than Rama. It .s
the cream of the Vedas, Smritis, Sambhaitas,

Puranas etc The value of the word Rama 1s
further stated as follows —

A GEA FEAAT T TES S
THE T qA (HIEROAE ]

Accordingly Siva has said while addressing
Paivati—
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m R W@ R aE
HEEAMIEGEd T a0 ||
A single utterance of the namé Rama 1s equal
to reciting all the thousand names of the Sahas-
ranaina While Siva asked Parvati to come for
dinner, she replied that she would come after
finishing the Parayana of Sahasranama when Siva
told her to take Rama Nama statinz it 1s equal to
Sahasranama and so she did
The holy name of Rama when connected
with the physiological movement of the mouth of
men operates in the following manner
SR SRR et aas |
99, qISERAT g REHRET FARAT N
Thus when the word “ Ra” 1s pronounced by
opening the mouth the sins are expelled, and
for fear of the possibility of their re-entry the
syllable “ Ma " formed by the closing of the lips
serves the purpose of a door
Not only this, but also when the name Rama
1s fixed on to the tongue—the gate—it serves the
purpose of Gem Light, throwing light outside the
mouth on one side and inside the throat on the
other and thus removes the outwardly worldly

infatuations and the inwardly ignorance as stated
below —
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@ W Ay EiaR, g 3Ed g/
gedt fiaT aifEq, S =Ed SfEr ||

Not only does the word Rama serve the
purpose of a door to prevent sins and the purpose
of the light of knowledge as stated above, but the
word Ramarama has the efficacy of causing fright
to Yama and the flight of his followers and the
release of a person from his miserable plight.
Hence 1t 1s only rnight in this world of fight to
utter the word Rama with all your might fixing
tight your mind’s sight on Him raising your soul to
its fullest height which requires no freight but only
slight spiritual Iight

qI ST A TE GG |
G ARGAET YT YR THAA |
Note that the leonine roar of the word Raina.
parches up the seeds of worldly bondage &=TT

It secures for us ,Lhappmness and wealth and
scares away the messengers of Yama

I now give the following interesting stanza
which will be striking when we examine the
meaning underlying there:n

A AAEF AFEE ARTATTH |

793 WA gfvee 5 93ga &R Pemadsga ||
9
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It will be seen that the holy eight-lettered
Mantra of the Ashtakshar1 =1 &a1 AR 15 not
potent without the vital syllable ¥T as 1t will become
srgarg and consegently not capable of conferring
Mukt: (Ayana) Likewise the holy fre lettered
Panchakshar: Mantra aRB@E0T 1s useless without
the vital syllable & as 1t wiil become @fRrarT and
therefore not capable of producing the desired result
besides losing 1ts auspiciousness (f@ig=Ag) Thus
both the important Vaishnava and Saiva Mantras
become fruitless without the letters T & & being
the living principles of both the Mantras

In this age of Kali there 1s no higher Dharma
or Duty laid down than to pronounce the word
Rama which 1s the remover of all sins of mankind
Hence with great reverence one should always
utter the word Rama with its two letters and
obtain salvation as stated below

R TgaRTET @37 S99 RN /g |

F I FEATHFEET S 98 &3 AEHR ||
Tulasidas says —

W TAF] FRIaE HeHAN FEH ||

Further the sweetness of the word Rama 1s
proclaimed as follows —
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T (AT RIAAET 315 |
an @ 5w B Jis g

=3f‘a'z§ %9 A7 99 g |
SIS T T ||

Meaning, both the letters IT & & of the
name Rama are sweet and they are like two eyes
of devotecs and 1n expressing by mouth they are
so simple and yet givers of happiness both in this
world and the world to come

Apait from what has been stated above regard-
ing the value of the word Rama, 1t 1s such that even
if one twists the same topsy-turvy and expresses it
wrongly he gets all advantages and benefit as
per the following instance

Valmeek: informed Sri Rama that he was
formerly a hunter and on an occasion when he
came across Sapta Rishis, he wanted to kill them
but the Rishis requested him to ascertain whe-
ther his family members for whose support he
was accumulating sins were prepared to share
in his sins He asked them and got a negative
answer On his narrating this to Sapta Rishis
they advised and initiated him to make prayer
with Rama Nama, but Valmeek: forgot the correct
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pronounciation and began uttering AI, AT, n
the place of 1A, T, but all the same, he secured
the best result and subsequently became the
great author of Sri Ramayana (Vuje Ananda

Ramayana )

From Valmeek’s example 1t will be noteworthy
to observe as to how the man undertakes the work of
commutting sun after sii for the sake of his family with the
sesult that the very sanie family members though they take
advantage of his misdeeds ultwimately disapprove of Ius
actions and decline to have any share 1n the sins comnutied
by hum as pornted out to Valmeek:  Tlus 1s the ideal fooli-
shness attached to alinost every man’s mentality under the
o1 ongest wnfluence of Maya or 1llusion or wnfatuation o; to
really speak the wutter inborn  and ingrained foolishness
concerning the naturally weal brain of man, to which an

sntelligent man ought not to succimb

Remembe: that a son s as sweet as ¢ bu,
But Lo while observing i1 the long run,
You find ham making all your fun

Putting before you hus youthful gun,

He drives you only to go to vin (forest)
Hence wn yous last days there will be none,
But God alone comes to your iescue when,
Hence dissociate yourself before you are gone
Note how sweet 1s son when he 1s born,

But when he gets his mischievous horn (ettains
magority)
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FIA TATEART A AIOEA |
HFRAHEAT AT I8 GRAifF BiES |

I salete Valmeeki—Cuckoo who sweetly sings
the sweet words of Rama-Rama, sitting on the
branches of the tree of poetry

The further extrardinary effect of even an
unconscious utterance of the word Rama 1s set out

n the following stanza

He becomes indeed a great thorn
Even without caring for your corn,
And sou are entirely forlorn,
Leauving you to mourn of him every mori,
Hence do not teel adorned
By the unforcseen foe born,
So also 1s the dame 1f damnable wife,
With all her swcet enchanting words like fife,
Wil only seive the purpose of a golden knife,
But she 1s a voluntarily procured burden of life
It behoves therefore to attach yourself to Sri Rama by
grving up your infatuation for your wife, son and others
LaG)
It 1s surprising that the belly filling infatuated
Brahmuns offer their blessings to the wnfatuated persons
to sufier wn the nudst of infatuation with the wordings
fﬁ‘ﬁ%ﬁg Zx 3% vz, may the three sufferings be daily
woriies due to wife, son and beggars

attending on you
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F99 A1 FIAE (A AERAET 9 49 @WOE |
gt fAfaw fRmr 3w T TAIErEesT 0

e roam 1n the forest and wander over the
land Ve swim across the rivers and we think not
of fear Thus saying in the forest, the hunters
attained salvation by reason of unconsciously ex-
pressing the word Rama contained in other ordinary
words used viz, IUH, aUF & WA though being
ignorant of the word Rama and the value thereof,

Rama Nama may be utteited whether with
devotion or 1indifference o1 jealousy or laziness as
in any case 1t gives you all auspicious results as
stated in Tulasidas Ramayana as under —

A9 FHE ATE ASHE |
am sag " fXfa g@g
It 1s said that while Siva drank the deadly

poison uttered the name of Rama which produced
the 1esult of nectar as, referred to 1n 8th - Skandha
of Bhagavata

AR el e e

A0 Afee it 9w afe o Rl |
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It 1s observed in the Shastras—

AE ATHF A9 FHOT G |
SRR e A &7 |

Meaning, sins acquired by thought, word,
and deed, undoubtedly vamish away by the mere
thought ot the word Rama

The tollowing popular song adiocates Rama
Dnajana I pointing out the utility of mouth mainly
intcnded tor Rama Bhajana and not for merely
eating. drinking and placing yourself ona par
with any amimal

T a9a FEA-EAS g4 g wa R |
A T g9 g 1 qEsSarar =S |
(wH@ gE)

Look at the Telugu dance in praise of Rama
(?‘w:ﬁ:'ﬁc:&u-ﬁb" oo Dot Do ') pointing

out the taste contained in the word Rama
The Glory of Rama

The name Rama 15 one which has converted
a laige number of devoteces into great souls,
particularly in the Mahratta Countiy, where the
great Bhakta Tukaram 1s sud to have gone to
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Vaikuntha directly with his physical body (See the
pictures that are available of his Vaikuntha
Gamana ) We have two great Ramadasas one
belonging to Bhadrachalam 1n the Nizam’s
Dominions, the other to the Mahratta Country,
besides the great Tulasidas whose splend:d literary
production of Ramayana in pure Hind: language
1s highly admired by a large section of learned
men and translated even in English, German
and French languages by European authors
Moreover the Ramayana of Valmeek: has been
written in English by Mr Griffith

The name of Rama has attracted even
Mohammedans, and Kabirdas is one that tookinto
his heart the attachment for Rama in a manner
that his devotion was admired not only by the
public at large, but also God Rama was pleased
with him and conferred bliss on him For the
sake of being initiated in the Rama Taraka
Mantra, kings have sacrificed their kingdoms like
Tamisha Badsha, though a born Mohammedan
The following stanza 1ndicates the high order of
Ramabhakt:

Aty AEqUE AZNT AFEA A9E
A A Hgd A9 R AR |
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QU AR AN A AT
afafs av GaFd 954 U9 99 aRE |l

We all.know the worldwide popularity of the
word Rama whose name 1s written from the
commencement of the birth on the top of the
horoscopes with the wording “Sri Ramajayam 7
and the name Rama 1s carried throughout the life
nay, even after death while the body 1s carried on
the bier, among the largest number of people The
devotees of Rama have spread all over India and
even Thibet

The word Rama 1s treated as an effective
medicine for several purposes as mentioned
below —

AR RTINS FRATENETT
FAITET AT T |
TEFEFUTY 9 Asftan e

o mfawng g wq siRmaatEe |)

The word Rama 1s the Hindu national name
of God which when made to ring 1n the ears and
around the physical body has the peculiar magne-
tic effect of purifying the mind besides stimulating
the mental body and the astral body even after the



138

physical body of a man becomes dead body so as to
enable the post martem lite with i1ts Linga body to
shake off the Kamalaukic troubles and Yamayathana
tortures and have an easy access to, Vaikuntha
through the Parshadasor the messengers of God
Maha Vishnu without any more rotting for re-
births 1n any kind of womb of any life Therefore
the name of Rama may be used at the time
of death because of the absence ot conditions
required for using the I’ranava Mantia (Om) with
its full knowledge and which Mantra ought to be
chanted and meditated upon before leaving the
physical body by any man of intelligence if he
cares to possess the Ley note of obtaining salvation
as stated by the Great Guru Sit Krishna
Bhagavad Gita (Chap 8 Slo 13)

ATYSFIER A SAELT, ARTEA |
7 gAIfq seE d AQ 9T e ||

The intimatc connection of Pranava with
Ramataraka Mantra 1s said as follows —

AT AT FT AR AL
SAPRIER 2SR SAFNFETTE |
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AFRFFEAETgaRa SHEaaRIfEa
AFRaefisHea T a5 aF |

I may.add that Sr1 Rama has also been
described 1n the form of Virat in  Adhyatma
Ramajyana, corresponding to Krishna in Bhagavata
and other Puranas Sri Krishna 1s possessed of 16
Kuolas while Rama’s imcaination comprise of 12
Kalas or fragments

Rama Mantras

[ give ti ¢ following Rama Taraka Mantra for
the benefit of readers whichi1s originally I VAT
2T the Vedic Mantra, but the Pauranic Mantra
1S AT UHT 7A@ sometimes with the addition of
the name Janaki also in a particular form

Dealing however from Sri Rama’s Charama
sloka’s point of view, having regard to Sr1 Rama
Saranam, I hereunder give the Rama Ashtakshari
Mantra »T®. TG a@#, based on the following
authority as found in Rama Rahasyopanishad —

6 wo SgfrfamRerEETag

B S M RRORGaRE @EE |
THEAATY GRS BN, Tifsed
HAIREI qAfq 999 AdisangrEr ||
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In Skhanda Purana, Valmeeki Ramayana
Mahatmyam, the very first stanza also deals with
seeking sheller under Rama, without which there
1s no other refuge 1n this world -

SfTAEoRo] GRFaeTal A e i aifa
A SfiEa Hens T FEAR |
TAFRAR FeHIags TE 8 B
TRafRE e 49gR TAEHaTEE |}

Tulasidas confirms the above and states 1in
his double barrelled language applicable to both
Sanskrit and Hind: as follows —

S T W A AT AT FAFE AR T |
T g1 W [ o A7 @ g9 )

We have a number of Rama Mantras used

for various purposes, from one single letter up to

30-lettered Mantras, many of them are found 1n
Upanishads and Puranas.

Hail to the Rama Mantra as follows —
SAg SAF FA S GRS AR
qor 1@ W= SoreEiT w9 |
IE GET AR BIRGHTTHAA.
FHEST 7= YA (R a= ||
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I think I ought to give the Veda Mantra of
Sri1 Rama found 1n the Rig Veda also —

WE YEAT GHAM GRM FER qriﬁ at_lﬁf%' TE |
g PifRE iz R
FE I age & 1 d 3L AR

wWE AR, WEA ARe &9 "9, =
A9gAM  (WGISTgH ™) 7 Al SR S0
W, fgFEW @@ | SR WEREd] TEU, @ER
ATFFIAT SRATAY AT, G SAfd | SRoATaRE
(afag el @ly) oamaaE, | A 83 499 gRT
N e, dAmr o Wy gt Gar, @froa
ugiar UA g 94| AligEe wEam () geid
affRfiam  (feiwea amss affy &) &
g%y aFeleEiy aft wifafr, sy a0 G-
Aot 9 o wfq (erwR) PRner Rudarl ) @@ aq
ARt (FEANH I fad=ar 1)

The blessed 1s Rama and the blessed dame 1s
Sita Attended by her he goes (to the forest by
order of his father) Then (paschat) the Jara who

1s Ravana approaches the sister who 1s Sita and
who 1s called sister because he ought to have looked
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upon Rama’s wife as such as the mother of the
whole world Then (the bridge was buili, and
Ravana was killed, and Sita entered 1into the
fire  during her ordeal) Agni (took her up
and said that she was pure, and) stood about {abh)
Rama, shining with his brilliant colours

Rama’s Reign and History

Rama 1s not only the incarnation of God, but
also the incarnation of Dharma of the Highest
Order of Morality and the Tdeal Ruler of the best
administration

It isa great pity that most of the educated
men are guided by western historians that have
infused the knowledge of History of India in a
sceptic manner without knowing the special
features of the History of this Bharata Land
Unable to trace the History of Rama, which can
be proved beyond all doubt as being of the age of a
mimmum of about 90000/~ to a lakh of years
ago, they have been harping on thewr period of a
few years B C

A reference to the planetary conjunctions at
the time of Rama’s birth and His rule if cal-
culated properly by means of astronomical and
astrological survey, will give at least about a
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100 thousand years but not a few years before
christianmity While certain 1mplements and instru
ments eshibited 1n museums out of archeological
.nterest admuttedly prove their ewistence of over
10,000 years and this cvidence 1s sufficient to
establish the existence of a cvilization earlier than
the period of 10000 and more years ago ; where
1s the difficulty in recognising a still older civiliz-
ation prevailing at the reign of Rama when 1t 1s
based upon accarate <cientific calculations of
astronomy” .And as <uch the cducated Indians need
not be confounded by the confusion created by
misleading historians calling as mythology, to such
history of Rama with 1ts admirable, ancient
civilization of the highest order with all the noble
principles ot mankind which cannot even be
easitly imitated today 1n spite of abundant
education with a number of universities

The European authors that are unable to
guage the voluminous quantum of Vedas and the
number of Sakhas but are only guided by their
restricted knowledge of the available portion of
the Rig Veda now mn print, and those depending
on Rajatarangini, the History of Kashmire and
some references in Raghuvamsa by Kalidasa are
not sufficiently competent to establish precisely
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the period of Rama’s date It is certain that they
do admit as to the life and adventures of Rama
and they further admit that the * Greeks did not
acquire any intimate knowledge of India,” That
being so 1t 1s no use their approximately fixing
any period they like, whether 13th or 14th century
B C The minimum period of 20 years for each
reign of kings and fixing 1182 B C  as
the period of the rule of Damodara, the II,
one of the kings of Kashmire, and so also
fixing the period ot Rama to Sumitra is not a
proper thing While Queen Victoria’s reign has
covered more than a period of 60 years and
witnessed the celebration of her Diamond Jubilee,
the imaginary average of 20 years of giving for each
reign to the ancient kings of India cannot be depend-
ed upon Thus fixing even'16th century B C 1s not
the correct method to arrive at a conclusion
regarding this most ancient epic Ramayana.
It 1s known to all that Sr1 Krishna who toos His
incarnation long after Rama was born about the
end of Dwapara. The latest date assigned to
Krishna’s birth according to ancient authorites

viz, the one given 1n the astrononical work known
as Kha-Manikya 1s 647 A K.

Further the Kuru Pandavas period 1s definitely
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known as 633 years after Kali Yuga as in Rajr
Tarangini—

TAT T3 AAT SAIFL T 47 |
FHTH] JAMAATT, FFA0ZAT ||

From all the calendars we find that to-day 1s
503Zth year fromthe beginning of Kali Yuga This
being so and reterences to Ramayana being found 1n
Maha Bharata, how can we take 13th century B.C.
s the probable time of Ramavana as suggested by
western or westernized critics ?

Mr Griffith also concurs with me and says
rearding the birth of Rama “Ileave to astrono-
met~ to evanune whether the parts of the
description agrec with onc another, and if this
be the case thence to deduce the date ”

One lias to bear in mind the destruction of a
large number of books from time to time, at the
several conquests of India and the heavy loss of
knowledge caused by the destruction of several
Sakhas ot the Vedas, and the works on astronomy
and astrology, engineeiing and Dhanurveda the
anclent military science, combined with the appli-
cations of Archery, Sastrasand Astias and the varie-
ties of electric airships (Vimanas) of several descrip-
tions with autemntic arrangements and a good

10
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lot of literature on various subjects, and how we aie
handicapped without getting much information
regarding history and science  But all the same as
stated by me, if the movements of planets with their
natural rotations on the scientific basis of astronomy
are taken into gccount, we must necessarilv come to
a definite conclusion as to the period ot Rama’s
Life References by Rishis made in Vedas and
Puranas as the Drashtas or the Seers of Mantras
should not be confounded with the mention made 1n
them earlier or later 1in view of the tact and admis-
sions found even by the European authors as to the
saint’s eyes piercing through the past, present and
Jfuture, who are therefore called Trikala Jnani

It will be found fiom the genealogy of Rama
that he 1s the 40th descendant from Brahma, 36th
from Soorya and 34th from Ikshvakhu

Ikshvakhi’s sons from days of old
Were ever brave and mighty-souled,
Their holy works have won them praise
Through countless years from Manw's days
Note that the 35th ancestor of Rama was

{Vaivasvatha) Manu.

JEEawg AW arEE Ao )

We know that (Svayambhuva) Manu 1s the
famous law giver and whose laws are respected
even today
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The following 1s the horoscope of Sr1 Rama
which may be interesting to calculate in fixing the
period of His birth or incarnation

Asis,well known he was born in the year
Vilamb: (fa&fX ), 1 the star of Punarvasu, Soola
Yoga, Kaulavakarana, Monday, Abhijit Muhurta on
the noon of the 9th day of Chaitra Sukla fortnight
(corresponding to the latter half of March and the
former half of April) which 1s called Rama Navam.
V1de the following extract fzom Bhoja Champu —

IS AETFF TR HEY A9 e
®T FHIE THIIA 47 a9 qufor |

favg A%m aeEEa] AT
AT gATIaIaEmg afFwtas 72 ||

It was Chaitra’s minth returning day,
The noon within that mansion shone

W huch Adit: looked kindly on

Razised to thewr apev 1n the sky,

Fuve brilliant planets beamed on high,
Shone with the moon, in Cancer’s sign,
Jupiter with light divine

Kausalya bore an intant blest

W ith heavenly marks of grace impiessed

Rama was born when five planets were 1n ascen-
dency with their fullest powerand in theLagna of the
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sign Cancer (%), in which there were two planets
the Jupiter (%) and the Moon (&#z ) In the 4th
house Libra (g#1) 1s the Saturn (zmf@) In the 6th
house Sagittarius (9gH ) 1s the Descending Node
(%g) In the 7th house Capricorn (Ir—tﬁ;‘) 1s Mars
(%) In the 9th house Pisces (#1@) 1s Venus
(@®.) In the 10th house the sign Aries \/9) 15
the Sun (®F), and 1n the 12th house the sign
Gemim (fAga) are Mercury (3%) and the Ascend-
ing Node (71)

When we hate got the other details on record
such as the performance of Sr1 Rama’s Upanayara
which took place in the year Parabhava (9U¥T),
Chaitra Sukla Pancham: and His marriage was
pertormed on WA T 7F wsAM@ with that lady
of ladies, and the queen ot queens, the fire-like
Pativratha—the Great, Siia who was not born vivi-
parous, but came out fiom the Earth as per
following authority —

o9 § TG & SFSgidr ad |
&1 A @eaT A WA Fgar

and who was given the name Sita as per
the following derivation —

diamE ggaa aearsd 351 |
dargEEaaaar Zaed am TH0 |
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why should there be any apprehension of my-
thology in the face of such vivid historical and
biographical evidence ?

Further Rama 1s said to have incarnated in
Treta Yuga as the 7th incarnation of Vishnu.
In regard to calculation of Yugas some give
very long periods, by taking into account Sveta-
varaha Kalpa, Vaivasvatamanvantara, etc It
1s observed by some of the authors that Rama
was born on the Ist day of the 5lst year of
Brahma’s life, w25, the 2nd half of Brahma’s Iife
te, qUI, which takes us to many many years
ago

This statement 1s confirmed by Sri Krishna
while addressing Radha as follows as referred
to 1n Brahma Vaivartha Purann —

ARREAT AT Afar smm &Y )

Ruins of the ancient capital of Rama can still
be traced near Qudh and Fizabad and the relics
ot his deeds 1n several parts of India

The European author’s remarks against the
highest devoted, faithtul and highly cultured and
most intelligent Hanuman and his comrades as bar-
barians are extremely uncharitable and deserve
condemnation especially in view of their Darvinian
admission as to their heredity
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Look at the notes given below being an
extract from the Diary of Rama which will clearly
bring out the biographical aspect of Ramayana
without alluding to mythology. I do not give the
English months as I think 1t 1s unnecessary but
only the Hindu months

Rama’s Diary.

In the 15th jear Rama went to Mithilapuri.
and stayed one fortnignt In the month of &
WY gF TSTH marrage was performed For
12 years lived happily with Sita in the capital
Ayodhya

In the 27th year went to forest with Sita
(who was of the age of 18) Fasted for 3 days
taking only water 5th day crossed River Ganges
The following day halted 1n  Bharadvaja
Ashrama Met Valmeek: Lived at Chitrakuta in
Parnakut: for a long time

During the 13th year of Vanavas went to
Panchavati

On the 8th of #rsr gIgF afternoon, Her most
Celestial, Majesty Queen Sita was taken away
stealthily by Ravana., In the month of Ashadha
Rama made friends with Sugriva and after killing
Vali went to Pravarshana Mountain and stayed
there for 4 months Gave strict directions to the
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staff tosearch for Sita On the 11th of Marga Seersha
Sukla Hanuman crossed the sea and arrived in
Lanka On the 13th he met Sita in the Asoka
Garden and presentedt he ring to her On the 14th
he set fireto Lanka and took Chudamani from Sita
and returned and joined hisarmy On the 6th of
Margnr Seercha m the next fortnight Hanuman
relurned to Kishkindha, On the 7th, information
was publisicd of Sita’s whereabouts

On the 6th next, in the star of Uttara Phalguni.
Rama maiched with his army for Lanka

In the month of Pushya Sethua of the extent
of 10 Yojinas in bieadth and 100 Yojanas 1n
length was constructed

Distribution of Military Officers and Regi-
ments 1n 4 divisions was made on 12th of
Pushya

Ambassador Angada returned on 1st of Magha
Krishna after having discussions with Ravana.

Til 9th of Magha Krishna there was a big
war and by the new moon day most of the Rak-
shasas were killed by Rama’s army Kumbha-
karna fought for 6 days and was killed by Rama.

On the 13th day of the Bright Half of Phal-
guna Indranit was killed On the full moon day
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of Phalguna Ravana himsell started for war
By the 8th of Chaitra Krishna Rama killed all
the commanding military officers of Ravana

For 18 days Rama had a severe **fight with
Ravana and on Chaitra Sukla 14th Ravana was
killed by Rama with 31 special airows

For 14 months and 6 days Sita <atferec ia
Lanka

In the month of Vaisakha mror %, Remn
installed Vibhishna and gave the kingdon: ot
to him

On the 4th of Vaisakha Krishna Sr1 Rama
took a large numbe: of attendants and lett Ianka,
and flew by Aeroplane and on the 5th day airived
in Prayag (Allahabad) He met Bharata on the
6th morning nd thus completing his 11 years Su
Rama arrived at Ayodhya and there was a grand
reception on the 7th day of Vaisakha Krishna

On that day his coronation was celebrated
and he took his seat on his throne, the installation

* The renowncd Ramua-Ravana war of Ramayanc
commenced on the 12th bright fortnight of Phalguna and
ended on the 14th of the dark iortsuight of Chaitra, thus
occupying a period of 7 monih and 18 days Valmeek: could
not quote any evample to this war and therefore he
describes the same in the following manner —
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ceremonies having been performed by His
Lordship the Archbishop Vasishtha accompanied
by the chaplains that stood in array. When they
came to Ayedhya, Rama’s age was 41 and Sita’s
age 32. On the 9th day of Bhadrapada Sita
conceived. On Chaitra Sukla 12th Sita was sent
+ away to Valmeeki Ashrama with Lakshmana.
On the 9th day of Ashadha the twins Kusa and
L.ava were born to Sita.

AT AAAEFN ARG

TRUATAIGE, TATANART |

t The ideal mutual love and the expressions of affe-
ction.
Rama’s expression.—

et g w0 F g Wd s gafwe ar

& wzaite & wisemita wag gopfd g=afafeg

N1 FA FAA AT qfATET Fean iz fF

a1 (%9 yaAa gt genfa sszmam

Sita’s expression —

2139 gr3fra g1 snEwasdy

Z1 w1y 31 A 1 weorwReay |

T UN T AW T FIANHUA

BT g1 F31g WA 9F THIA ||

They are not the meaningless and pointless expressions

geierally blabbered by many without knowing the use of
language though in vernaculars.



154

Here 1s the popular stanza being an epitome
of the whole history of Rama which will satisfy
the busy body westernised professionals who want
evely thing 1n a nutshell

A7) YHAAAIRINE £ 97 FEe
Fedteror sEgERe geliEAaTE |
FI@ifAgee GzT0 FEIFETT
CAFTAOIEFAGNEAA TAfg TATE ||

A Discription of Rama’s hermitage

Alliterated witty poem on the pretty scenery
of the beauty of Panchavat: with Rama’s Kuti

T q9T (EEEEdl aarta a=Ed
TFIRFAE TEFEATE] FBIIES |

TRl e ad axfiftiad Fgeaag
fraamizadl wafamss) Taaaga |

The bowei s o} Panchavati see,
Made fair by every blooming tree
The pleasant spot was chosen wheie,
Pure waters gleam and t1ees are faii
The nook whese flowers and wood are found,
And sacred grass and springs abound
See, see, this smooth and lovely glade,
With flowery trees encircling shade,
See beyond that feathery biake,
The gleaming of a lilied lalc
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Rama’s Speech.

His most Gracious, Highest Majestic, [mperial
Celestial, and Holiest Holiness, Sr1 Rama has deli-
vered several speeches before the selected audience
the most 1mportint subjects such as morality,
devotion and philosophy required for mankind
His Rama Gita 1s one of the subjects of philosophy
expounded by Him.

His speech was always sweet, short and spar-
ing and actually meant for actions unlike the vain,
lengthy, useless and impractical and sometimes
mr-leading speeches of the 1nexperienced political
leaders

The following 1s an extract from one of the
speeches delivered by Sri1 Rama with his godly
attitude of offeling protection to those that de-
votedly and submussively and sincerley surrender
unto Him

“Then Rama’s rising doubt was stilled,

And friendly thoughts his bosom filled
Thus deep 1n Scripture's lore, he spake ,
The suppliant will I ne'er forsake,

Nor my protecting aid refuse,

When one 1n name of friendship sues
Though faults and folly blot his Same,
Pty ana hdp he still may clain

Ever to aid and welcome those,
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Who pray for shelter, friends or foes ?
No, yreld him, be he proud or meek,
The shelter whizh he comes to seek,
And save thy foeman, +f the deed,
Should cost thy l1fe in desperate need
And shall I hear the wretched cry
And my protecting aid deny "

Rama’s Happy Rule.

Rama’s great qualities are so praisewortinv
that they were really godlv, morally manly, truly
gentlemanly, sincerely triendly, generously stately
and nobly kindly His patience was so marvellously
cool that he would have to invite anger to enier
im him for kulling the wicked demoniac persons
and Rakshasas His management ol affairs was
mostly personal and met with quick disposals
without putting the people to engage lawyers
and submit long memorials to be thrown away
into waste paper baskets People never had to
rach their brains for finding properties to be
set apart for the sake of payment of taxes
by foregoing their comfortsand conveniences
by sacrificing a decent portion of their mcome
and for any auspicious functions to be celebrated
in their houses they had not to borrow monies
paying heavy interest for the same, mn consequence
thereof No troubles from the Corporations or
Municipalities or Local Boards
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Rama’s supervision was so acute that all
matters were disposed of immediately without mak-
ing anyhbody to wait, wait and wait t1ll dooms day
His trcatment to people was extremely considerate
and full of mercy and sympathy without relegating
kindness to ammals and not to men as the
organisation of the SPCA of today without
anv soctety tor the prevention of cruel treatment
to wen in the midst of a large number of selfish
wen

Owing to His Dharmic conduct and truthful
character cierything was found in plenty, regular
umely rain, water sources full, bumper crops;
labour and manure cheap, and agriculture 1n
aburdance , milk plentiful, no forest troubles, and
everything was found strictly 1n accordance with
the Shastra

AT GFAFE S HIEAr |
TR FeEaAr GEe weEie || (A-fa-ae)

The gold was so cheap that the currency
coin was worth about 300/-rupees Sri Rama
possessed the store of Dharma, stock of morality,
treasure of hnowledge, repository of truth, office
of justice and he was the sacrificer of his own
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personal comforts  But for his high moral princi-
ples and kindness towards subjects and the sincere
welfare of the people in his heart he would not
have ruled for such a long period as 11,000 years
maintaining utmost peace and highest order

The golden age of Rama’s rule was -uch
that men though subjected to death, they were
in 2 position to travel to the higher worlds and
heavenly abodes thiough the means of the then
existing airships and come back to this world
and also have communications with people living
in planets, for which now westein astronomers
are tiying with Moon and Mars

AT 7] AFSA TEAAT |

A G4 e aEaEa || (FEfEEe)
Further,

Fwad WENT 1A AFEEaaT |

AEAEIIAFE 987 A | @ - - 7)

Others wealth was looked upon as a piece
of mud People were always religiously inchined
and had recourse to all good ways and good will

q foar wifor e gaERar sEa
q A T TEEFERE T T | (@ - 7 - F)
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No vain talk and false speeches, no 1idle-
mongering, no thefts, no deceptions, no cheating
and no coveting

q qemyy ArfdeRr ArfaZsar 9 FEH |
T3+ FON A9 ATREEEAFEAT || (| - 7 - a9)

No malice, no fury, no greed, no evil desires,
but all were invariably good-hearted, happy noble-
minded and ever joyful

Everybody was bound by honor and truth
without any wiitten documents which made
mdtters as easy as clockwork Only the Rakshasa
Brahmins Ithe Ravana and othet demons were
mostly unscrupulous Men and even animals
possessed moral mentahty

The proof of the friendly spirit maintained
among the Iiving beings 1n Ramarijya could be
seenin the on and the elephant drinking water to-
gether on the shores of thc same river without hurt-
ing each other, in the cow and the tiger freely
roaming about 1n the foiest with a friendly
attitude, the former being able to graze fearlessly
without being molested by the latter and 1in the
wolt and the lamb moving closely. People were
not to die in early age and young men would
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not succumb to death before old men and this
was the rule of the Rulc of Rama

Untiuth was an extroo~dinary thing and a
rarity  No teachers to teach falsehood like some
of the lawyeis and no false aft.drvits encouraged
No false statements, no false speeches, no false
assurances, no talse promises, no false hopes held
out, no false engagements (w:th Indians), no
diplomatic tactics tantamounting to ultimate
dishonesty, no insincerity with the expressions of
sweet words Selfishness was never allowed to
spring or sprout, but was generally burried down

underground

Al in all straightforwaidness to be <cen
throughout The Dharmic and Paramarthic ten-
dency that existed even among animals in those
golden days cannot be traced among men even
with education to-day

The heroism of men comprised in actually
waking the sleeping tiger in his den and then
killing him, unlke the present day Shikar of
making a number of arrangements before hand
and thereafter shooting the animals 1n a womanly
manner 1n company with women and getting hold
of the dead body of the tiger and gettting
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photographed and exhibiting their false heroism.
Many animals such as elephants, horses, dogs,
parrots and even serpents were found to
be faithfu] till a few centuries ago , but to-day
see how we find a large number of men faithless,
not possessing the good qualities of even amimals.
Unfortunately even the best breed of horses are
fast disappearing with the advent of the motor-car

In regard to the matter of the loss of knowledge referied
to by me 1n page 145 I find that several tables for the calcula-
tions of the places of the planets are missing from the time
of Vikramarha and 1t would ~ppear that errors are being
committed by astrologers for the last thousand (1000) years.
It 1s therefore necessary that the position of astrology
and astronomy should be reconciled and calculations arrived
at  Unfortunately there had been neither nautical almanacs
nor Hindu Observateries for a long time A comparative
study, however, of the Hindu and Western systems will
greatly benefit the students of astronomy

Dealing with the subject of Rama’s birth there are some
discrepancies just as Tulasidas Ramayana & Jyotisha Kalpa-
druma fising Monday, and the other Ramayanas Wednesday
as his birth-dav The followmng Telugu poem is one
found in Sahasranama Ramayana denoting Wednesday,
besides other Telugu poems from other books fixing
Wednesday —

HHLrR REFDE S
WFTIID D Ehod S PRL gokE"

11
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and electricity  Scarcely do we come across to day
the faithful Arab horse, the juvemle Pegu pony,
the Kathiawar dancing horses or the Australian
whalers or the intelligent class of parrots, except
the circus demonstrations of animals trained for
the purpose

& 00PRpreoF o
maﬁ?bﬁ”{egsﬁ&?bz)o‘éa Lol ool

Valmeek: does not give the day, but the follwing stanzas
only are found in Balakanda —

qam Z13 A o Aafes Rt
agshidyas @aady 9=g )
Ry 2 TN ARIATFEAT 8 |
NN AT AADHAAEEAR ||

FNAAISHATFH AIBANIZAT |
faeoied wera gEREEEASE |

There 1s difference of opmion with regard to Rama’s
Amsas of Vishnu, some stating as 1, as 3 some & others as # of
the Amsa  Valmiki makes omne full Vishnu 1n the
Fguaaa of Rama as follows (ze) Rama half, Laksh-
mana %, Bharata 3 & Satrughna #th making mm all the
full Vishnu Note that we find the horoscopes of Bharata,
Lakshmana & Satrughna, the brothers of Sri1 Rama, as also
that of Sita, given 1n several works, as such it 15 a
mistake to call this ancient history of Rama as mythology
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Thus I have given the 1deal of good nature
that generally prevailed in ancient times

But look at the deplorable conditions of the present
black age of Kali as noted in Subhashita Ratna Bhandagara.

w9 sathAsay SEted 89 I ¢ a9

get wezaw AU aqfza: (99 9 mrafag )
TAATSTG 7 @O gar gy
Frgefizfa g9 awaty T w9 730 )

Unfortunately the tendency to be indifferent towards
Dharma or religion 1s encouraged and a delight created
m committing sinful acts as per following —

wagagefy aEta vy sadT gmedEa o

Fusther the characteristic of the Brahmuin of the
Kalr Age 1s vividly brought out 1n the following stanza —

vegg: #fwaifien S aaafag |
MFONAT AraFy gy Abmge o

See how Bahmin cuts the Brahmin as diamond cuts the
diamond  The conduct of some of the Brahmins has cut off
the very root of Brahmimism and Hinduism to a large
extent —

The mischievous tendency of the Kalt era i1s to be
seen 1n the encouragement of pride by the people at large as
ts elucidated in the following stanza of Yatirajastotra
Pride 1s treated as one of the qualificatians of the
day .~

fFafagor satiea=r g1 afaa gafor=y

qFeNET FamE ag wfe Rkl a9 |
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While condemning pride Mandodari says to Ravana as
per the followimng Urdu poem —

T &1 Srar 2% F18 99 § A 5y e |
amed iz H1 I F9T@ T gEL N -

T UE W ¥ Arar G g gEl |
wF@ Q FEe &Y atg, Al |amEn 87 gE

Remember, 1n those best precious times of
the Ideal C.vilization all people spoke and wrote the
gods’ language the pure Girvana unlike the latterly
adulterated languages that have been changing from
time to time and are supposed to be improving
century after century by philologists as they
go on tracing the origin and dernvations of the
words from Sanskrit etc It will be further interesting
to find that the then expert philologists were also
1 a position to study the language of animals
which 1s one of the 64 arts (Irgeafg®eT) that an
able man has to learn It 1s called (FIYAHATTA)
Sarvabhiita Ritajnana The wonder was that certain
ammals were also in a position to make thewr
wants easily understood and obtain comfort and
redress, but owing to gradual degeneration, things
were changed and agamn had to improve and
within the past few centuries mostly materialistic
thought 1s found progressive We are coming
from steamship to railways, railways to motor cars,
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motors to amrships according to the development of
taste and advancements of the West. At the same
time we have given up the study of our military
science, Dhanurveda and Gaja and Asva Shastras
and Nauka sastra (1% zi#&t navigation) and Pakshi
Shastras Ayurveda the science of medicine was 1n
tull swing along with surgery The glory of our
Silpasistra (Architecture - fateqa&l) can be easily
seen from the splendid strong spaciously built
temples of Tanjoie, Madura and several parts of
India

From the most ancient civilization prevalent
at the time ot Rama’s rule 1t 1s clear that 1t was
full of moral principles comprising all in all religion,
devotion, faithfulness, sincerity, love, affection,
sympathy, charity, friendly spirit and heroism,
so far as men were concerned Only Rakshasas;
or whatever race of the South they might have
belonged to, were considered to be uncharitable, full
of tricks and dishonesty and hence their leaders
were killed time after time

Sri Rama’s rule had peace and rest,

Ten thousand years Ayodhya blest

The happy land no murrain knew,

The flocks and herds increased and grew



166

No widow mourned her snurdered mnate,
No house was ever desolate

The Earth her kindly fruits supplied,
No harvest failed, no childien died

Unknown were want, diseise and crime,
So calm and so happy was the time

From the several works we also find the
esistence of different types of Aeroplanes
(Vimanas) and their names \We can easily believe
this when we bring to our mind the present-day
airships that are employed by men, not only to
carry post from Karacht to London but also to
enjoy music and honey-moon 1n the sky Hence
there 1s no necessity for doubting in the then
highly advanced civilization with the use of cars
(Rathams) and arships, sometimes both
combined

With regard to the manufacture of the said
Vimanas etc, reference 1s made 1in Rig Veda
One of the mantras dealing with the same 1s
given below —

TAAEN AEAES @ qwe JAmg [ 3fgg
FACHFE CHATE AR ferrraraReatamT &ar
(‘:'EQWQ 2 Ho 3 o B Ho 2)
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The construction of motor cars, steamships
and airships worked out by steam, electricity and
Vayu created 1n a particular manner, can be found
in them  There were special varieties of Vimanas
made for the special use of semi-gods and kings
with therr special names and for special
purposes They were intended to finish the travel
of the whole world within 3 days 1n accordance
with the following Rig Veda Mantra —

3 gafer varfa afgAlaen $579gg 9ay |
Agzeq qAAEE O GRS TAIfE Ted 1|
(o Lo § 3o 2 o ? Ho ¥)

It 1s obsrerved that Asvin played a great part in the con-
structions of these conveyances contributing towards what
1s called Jerfery and Turfery, meaning negative and positive

The power of Vayu was so generated, and handled
with the particular systems and mechanisms, accordmng to
the knowledge, that eaisted among the ancient people
They had therr own ideas of the Thermometer, Barometer
the chemical and condensing Hygrometers, which were
discovered by Sanctorio, Toricelli Mon-de-Saucer, the
western scientisis inthe years 1590 AD 1643 A D and soon.
The ancient scientists that were able to drive Vimanas with
their own fashion of simplified methods, by controlling the
power of Vayu, understood the physical properties of air,
and gaseous atoms thereof the elasticity and the temperature
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of the air, the compressibility, the atmospheric pressure
the condaction, the corruction, the distribution of terrestrial
temperature, the subject of radiauon, the dew pomt,
the wind and storms, the fogs and clouds, sucn as the
cirrus, the cumulus, the stratus and the hail and all such
details pertaining to Vajuchakhra Shastra, (atga%m)
which was practically mastered by them, but for which they
would not have been able to travel from world to world

Rama had returned from Ceylon in the Pushpak Vimana
which belonged to the god of wealth, Kubera, as stated
below —

Is not the wondrous chariot nine
Named Pushpak wrought by hands diviie

The praise which Ravan serzed of old,
Victorious over the god of gold
Numerous works Concerning
Rama and His Nama,

Sri Rama’s ¢ood name and His goodness
and His goodwill has been so greatly admired
that a number of Ramayanas have been compiled
by several authors after the original Ramayana
written by Valmeek: They comprise Adhyatma
Ramayana, Ananda Ramayana, Adbhuta Rama-
yana, Agnivesya Ramayana, the splendid Yoga
Vasishta Ramayana, Mantra Ramayana, Moola
Ramayana, Kadamba Ramayana, Tatva Sangraha
Ramayana, Sata Kandhara Ramayana, Sahasra
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Kandhara Ramayana, Kamba Ramayana in Tamil
poetry, Tulasidas Ramayana in Hind: poems, Bhas-
kara Ramayana, Sahasranama Ramayana, Ranga-
natha Ramayana, Gopinatha Ramayana and Molla
Ramayana in Telugu poems There are also iﬁg&'ﬂ
AN, TETTURIOE, TFAZATAT 10 Sanskrit

faigriutam 1s in Marathi by Moropunth Rama-
yana written before Valmech: 1s referred to 1n Bud-
dha charita by Asva Ghosha But we must note
that Valineeki was of the &#=®1% contemporary of
Sri Rama  Hence all importance attaches to
Valmeeki. There 1s also =gg8  TAAHW

[ understand that there 15 a large collection of
about 108 Ramayanas out of swhich 25 are
available in a Muth in the noith Itis said that
there 1s also YATATAOR, 1n Prakrit, atg Aoy
in Pali and even &eAq Ao and A UTATIOG

Only some reference 15 found 1n connection with
AR TATIO and AIETH TATAOR]

There 1s also the work called Trataogaz by
Narayana Pandit dealing on Dvaita philosophy besi-
des the itAwRaATaay and so on mcluding several
miscellaneous minor Ranayanas &c It 1s found 1n
books TfA tgarasy WawifE gfgeat but when you
take the following sloka into consideration 1t will be
seen that this refers only to the number of Letters
that occur in Ramayana at a rough calculation
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qIEFIOEAE 9T TR |
TFF ARG AEAIEE AT ||

This may be explaned 1n the following manner
ze, 24,000 verses of Ramayana when rﬁultxphed by
an average of 32 give the number of letters roughly
as 7,68,000 which 1s the figure so far as Valmeeki’s
present Ramayana 1s concerned, but, when the
letters of other Ramayanas are added the number 1
found to exceed a Crore of letters so as to justify
the rough and general statement contained in the
above sloka

Note that all Ramayanas are intended to give
Mukti o1 Ayana Hence follow ihe Shastraic
Religious Commandments and the Virtuous Actions
of the Great adgfe, afgtraz, aatgaw, afIA,
uq9yg, and afge@® Sr1 Rama by doing the needful
as mentioned below and obtain Ayana —

Read the Holy Ramayana,
Make Bhagavata Parayana,

Fax your thought on Narayana,

Learn Brahma Sutras of Badarayana,
The Dharma Sutras of Bodhayana,
And the Grilvya Sutras of Katyayana,

The Srouta Suiras of Asvalayana,
As also those of Latyayana, (312197)
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Wathout forgetting the Sutras of Satyayana,
(zmEeTa)

And works of Apasthamba and Martrayana,
Together with those of Drahyayana,

Perform penance hike Chandrayana,
Mastering the commentary of Sayana,

Guve charity of Upayana,

In addiiion to grving Vayana

And see to Yama's Palayana,

And as your life’s ultimate Rasayana,
Finally secure the highest Ayana, (Moksha )

(Ir respectrve of Ultarayana or Dakshinayana

We have also the philosophical works called
Ramatapani Upanishad, Ramarahasyopanishad,
Ramopanishad and Rama Gita There 1s one of
the best Pooja books known as Ramarchana Chan-
drika and Ramotsava Ratnakara as well dealing
with festivals Read Ramaparicharya by Vibhishana
and Rama Nataka by Arunachala Kavi Read also
Rama Chandrika by Kesavdas and Sita Ramash-
taka by Ramadas of Bhadrachalam and Dasa Bodha
and Samasa Atmaram by Swam: Rama Das of
Vadgaon or Jambu, the Guru of the Great Shivajt
Rama Karnamritam 1s said to be the ear nectar
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poems Rama Raksha Stotra 1s generally used by a
large number of people for alleviating any sufferings
and for obtaining !Rama Rakshana Read Rama
Kavacham and other Rama Stotras Rgma Hrida-
yam 1s worth retaining in one’s heart I maydraw
the reader’s attention to my humble booklet known
as Rama Mala which seems to have been liked by
many officials and others for morning and occa-
stonal prayers It can be used for Dhyana and
Prarthana as well It will serve the purpose of
Ramamrita Gutika - (Umqagfi’ﬁn) Read Rama’s
adventures and His maivellous anecdotes and the
interesting T =% Ramannata @A of the
Baila-Rama (Young Rama) eshibited to the sur
prise of Ramajananm (Kausalya) and others

s Ramifications of the Ramous word Rama
Ramiformed and Rampant in the country
Ramufied aptly for the use of

Ramean-Ramists

1 e o (Sans) - protection by Rama
2 uwmma gt (Gu))-a nectar-hke small work

3 Ramous-having lateral divisions of the word Rama
Ramiformed—being the offshoots of the word Rama jumbled
Ramified—divided Ramean—Concerning Rama Ramists—
the followers and devotees of Rama
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I hasten to procecd to give the various usages
being the offshoots of the word Rama, commen-
cing from firstly the propitious Sri Rama, secondly
the auspicious Sri Ramajayam and thirdly Sm
Ramaya Namaha (efRram@as.)

I recommend to sing Rama Keerthanas by
the well known Rama’s devotee of Southern India,
Thyagaraja 1n the Karnataka Ramakriya’ tune and
sing Hindustan: songs on Rama in the melodius
sweet morning Raga, Rama Kali? (a Ragini) asalso
in Ramagri Raga and sing 1n the Tamil Ramapriya
Raga If possible engage a Ramishgar (Urdu
music.an) for the purpose and be always true to your
Ramarasa—(salt) (¥r4¥ means also the strong
Rama Bhakti)

Teach Rama slokas to Rama-Thamma® parrot

1  smf¥ar the Karnatal Raga having three branches
v, TE, g & @ UAFUE - also an eaclosed
spot 1n Godavar: neat Nassik

2 uwFS (Sans) - a raga
ag srEEEEn ot vaFe (fEl) wan )

3 Rama Thamma (Tel) - a parrot, also called Rama

Chiluka (’0“’56)1‘29»9')

The easy learning parrot having sweet note, a special
specie with blue head, green wings, golden breast, scarlet
body and long tail with feathers of a purple colour i
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{7®0e%) and the large 71A AR (Mahrathi) parrot
(having red wings) if you are rearing them

Take bath in Rama Ghats, both 1n the banks
of the Ganges and Jamna mn Benares,and Delhi
respectively and 1n Ramakund near Patna See
Ramnagar and also Rampur See Rambagand the
interesting zoo 1n 1t, established by Raja Ram-

A pomt has to be noted as to the advanced civilization
with limited engagements, contributing towards peace of mind,
and less disturbed happmmess Thanks to the well-trained,
truly educated parrot, that does the greatest good to you, by
reminding you of expressing the popular names of God, such
as UWHWL,UTF, {1 @0 and singing the slokas from gFegamr
etc and helping towards relieving you from sin, if any, by
constantly dinning the God’s names i your ears To be
reminded of God, and to think of Him, now and again,
through the instrumentality of a manlike speaking bird 1s
one of the chief objects of keeping such a parrot or Myna
1n the house with great care as they are the Bhakt:i Rasa
entertaimng birds

Any number of notes and Remembrancers placed on
your table, are nothing when compared with the God's
name, Rama & Krishna etc actually, uttered and poured i
your ears off and on and your devotion 1s made to advance
day by day

Even a parrot may be considered a better leader, as he
leads you towards the path of religion, than the noisy Social
Deform Leader, that drags youin the field of sin, by infus-
ing the spirit of gong 1n for spints, the spint of sacribgious
atutude, and the spirit of inter-marriages by sacrificing the
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singh Visit Rama Mandir in Ayodhya, the 'Rama~
dhama (@ra4tA) and 1its rampart, one of the Jeru-
salems of the Hindus. Eat Rama Prasadam and
Ramamritam (qar@a)  Visit Ramakot, the village
of Swanu R;unaprasady as also “Ramagiri mountain
{Chitrakuta) and enjov the ramble, by having a
good Ramna vi@ar (Hindi) travel. See Rama Leela

national spirit, and the spirit of spintualism, with
the result that an ugly looking, fair coloured fair person
of fair sex that fares with a lucodermical fairness 1s chosen
with an unfair agreement favourable in the interest of
the firy and funious fairy and throwing you from the frymmg
pan of simsara into the fire of Naraka and dr uning away
vour wealth on one side and the purity of your soul if
any, from the syvatem of your bodv and mund on the other
Thus after the denationalised social and sexual successes,
the Deformer tom-toms of entering into the sanctum sancto-
rium of the holv temple in company with his high class—fifth
class—registered consort forcibly without any feeling for
the feel ngs of the religious people 1n spite of his not caring
even to utter the names of God at least like the parrot
He has to put up with the combimmation of animal met
abolism and the scent of nautiating armpits, and the smell
of beefified teeth having blooming pyarrhea, with the so-
calied Rosy cheeks, with an application of ‘‘ Bloom of
Roses ™
1 ww 9™ (Hmndi)- The abode of Sr1 Rama rafyarg
'amag 3 meaning no place without Rama
2 w4 faf¥ (Sans)-a mountam

(=%) Ravasgraraey aafa wafminag | (Fag)
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the national heroic play during Dasara Festival ine
Northern India and the interesting Rama Nataka
performed even by Mohammedans of Malacca
and Java of the South

Pay homage to Rama Linga who 1s also called
Ramanatha in Rameswaram, situated near Rama
Sethu (Adam’s Bridge) Note that both Rama and
Siva are called Ramanathas

Commence all good work with the notehead
of Sr1 Ramajiyam Perform the Pooja of Rama
Bhagint (TA) at the time of all auspicious func-
tions as usually done in marriages

Salute your friends by expressing the words
‘Ram Ram (TraTre) (raTmAl), particularly with
Military men Keep up infalhable Ramban
(Tta=vor) promuses and take the efhicacious Ramban
(zraxror) medicines and procuie a positive cure,
without having recourse to injections prepared from
the testicles of *Ramun goat or ‘Ramachhagal

uaafiet (Sans) - Goddess Parvati—An epithet

2  gwudl (Hindi) - 2 mutual giving and receiving of

Salutation introduced in the place of Juhar by
Shivaji under the directions of Ramdas Swami

w

Ramun (Urdu) -a kind of goat Ram (Eng)
4 Ramachhagal (Beng) - long beared Goat
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in the false hope of rejuvenation Eat Rama-
thadu (TrAarg Tel) fruit for cooling the system
Daily wallk atleast 3 Ramaiyas @@ar Gujy) 1e,
41 to 6 miles Play with a strong round ball, like
Ramagotild (TRfE21 Guy)

Keep a faithful Ramos: (Trd'f& Guj- Sepoy) to
attend on you and a clever Rami (Tdt Guj)
gardener Decorate the garden with bowers w th
Ramaseethalz (TrAZAST Beng) creepers and
even grow some Rama Senaka (TrRAAw qﬁtﬂ
#%Banrs Tamil) plant, as also Ramuluka (Teswecy)
root for occasional use and the Rama plant, a
lind of cactus for heait tonic Use a Ramaiya
(zmwa1 Gug), the trunkless bucket for piccota and
have Ramamu (7173 Tel) deers 1n the gardens
as also a Iarge number of Ramasalika (TrAZIIC.
fz® Beng) buds Enjoy the sight of Ramaka
(xtaEr Guj the beautiful) Ramadhanush (Traage
Urdu, rainbow)

Give Bhoori or Bhooyas: (ﬁﬁ or 2{\’«"’3‘{) at
least at one Ram (Xt@ Guj an anna) to each Brah-
min beggar and half a Ram to each Ramalk:
(xraf® Guj) bairagt women (a wife of an anchorite )
Take care of the reckless uncared for Rama-

govalia (TrAmEf@at Gag ) boys
12
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Visit Rama Khand (tra@ez Hin) an ancient
sacred place and the Ramakshetra (*F33) 1n
the south, as also the Rama temple situated
1n Ramatek (Tra2% Hin) which 1s also known as
Ramagiri @wfaR Hin) 1 Nagpur ljistrlct, as
referred to by the poet Kalidas in his 3737 Kavya
in addition to the Ramagiri (FtafstfiR) known as
Compteh Chitrakuta in Bundelkhand., Also wisit
the place called Ramusha 7rgar Tam) See
Ramantali (vraszr&t Mala ) the French fort on the
mountain and the Ramasila (stafarsr Hin) the
mountain Rock near Gaya which 1s constdered
a very holy place DBetter to engage the services
of Ramoti (0sa29s1) and Ramunni (222350)) two
Malayali servants and also a Ramaka (71a% Sans)
messenger, say a delivery peon 1n addition to
Ramandi (rrweery) Tamilian servant Lead a sacred
Ramajivan life and maintain Ramarajya adminis-
tration, the Kingdom of the greatest happiness and
security enabling the people to enjoy full freedom

and protection.

Make Ramabhajana (taqsta) Take Rama-
yana Rasa and take Rama Rasayana medicine
(TrAtgad)  Prostrate before Rama Charana
(mmato) and submit to Rama Sarana (TtAzreon)
and avord Janana Marana (S, HT0T)
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~0

FPor o BaHh oty FoETEERGEo ST OX N Ten T

Take , Rama Charanamritam (TTRITOREEIY)
Also become Rama Vatsa (vtag=®) and Rama
Vatsala. (frage|q®) as He 1s Bhakta Vatsala
{(wwgeqg®) and adore Sri Ramachandra, the
moon! ke pleasant Rama, who 1s also known as
the Gem Rama— Ramaratna and yourself shine in
the world with the fame like the effulgence of
Ramaratna  (xtaw#@) with  Rama Sahayam
(niagz™) Rama’s help

If you possess the Ram (xt@ Guj) viz, the
stamina or strength of carrying out the various
Ramic things mentioned herein, you will secure
prosperous results such as a number of marriages
in your house aftording opportunities to Sumangalis
tor carrying the auspicious Ramaniyaka (Iraonigs
San-) Lights or Ramana Divo (Traufiat Guj) also
called Lamana Divo in procession behind the
bride-grooms

Y
e FE gIW A ARART ¢ A e R

And with the help of Ramakripa (Tramar)
your triple sufferings due to 3 fevers viz amaifias
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itz e and arfaatfa® will subside  The follow-
ing 15 the definition of the abovesaid three
temperatures which have to be tempered by
improving the temperamants after realizing the
temporal troubles and the temporary character
of life and by resisting temptations and by tem-
porising the situation by meditating upon God,
residing 1n the temple of your heart

S A WA EEISAAg=A |
qeadisEER BT &§ s |
SNfead & W eI aRaad |
Sforst Ziar 37 3R AT |
(Gita Chap 8 Slo 3&4)

Sail in the Ramasundara (T(AgFIT Hin)
boat and pay homage to Sri Ramasundar
(sfTragsET) who 1s also called Shyama Sundar
(zrmE™3Y) and obtain relief by crossing the ocean
of Samsara as stated below in Hindi:—

T et fr 2 A, 3R O E9E |er
ganaAE) 34 @1 9 g9 od gt R

In addition to constant utterance of Rama
Nama take to Rama Taraka Mantra Write
the Rama Mantra with the Bijakshara Ram
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(s 1) on Bhoorjapatra (g%7=) the leaf
or peel of the bark of Ramavallabha (a birch
tree-nigag T Sans ) Enclose the same 1n a gold or
silver taisman and tie 1t on the arm or round

the neck

sfugary 9% FeaAs=T

AAT-AaHEg% Hena |

g3t g9 Fd

agd Freage gomAl ||

Observe Rama Navami (1993 Sans.), Rama

Jayanti (crAmaf@) and Rama Navaratri (40T
AFA) as gila days, the Jubilee days, and the
festival days 1n connection with the Rama Day—
the Birth-day of Sr1 Rama by having music played

in your house in honour of the Anniversary Day of
the said glorious God

i arf3ardg wio FAas=ar
Fafien gEwse AIa o |
qrelfeaq FAGRaq AHAFIT
Ziafed 99 SEFEAEARA ||

Develop Rama Bhakti and think of Rama even
during Ramya (Tt#T Hin } meaning nights Rama-
nam (TTA®A) also denotes the night time 1n Mala-
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yalam As a true devotee of Lord Rama become
Ramadasa (T1®31A) with all submission and by per-
forming Pooja of Sri Rama become a Rama
Sevaka (Fta®T% Sans) and get into the rank of
Ramaduta (xragd) like the favourite Hanuman and
befriend Rama & become Rama Sakha (cragar
Hin ) and Rama Sako (TraA=®! Uriya ) like Colonel
Sugriva and also try to get treated by Rama with
brotheily affection similar to Vibhishana and get
promoted to the position of becoming Rama Priya
(viafa) dear to Rama, lihe His dear wafdat
Rama 01®) who occupies the place 1n the chest of
Rama and thence allow to be entcred in the heart
of Rama and merge yourself with all the atoms of
your Atman, the spark of your spirit, in the Hugest
of Huge, all playing,all moving, and all prevailing
Ramic System of Rama, the Delight of the
Worlds and get more delighted by securing the
highest Ananda and enjoy the most delightful
Brahmananda (&&@®3) the perfect bliss like the
ever delightful Sachhidananda Moorti—Sr1 Rama.

I mention this because as the result of follow*
ng the directions given herein, one1s bound to
obtain salvation as per Rama Pratyna (Xra afaar)
and 1t 1¢ my positive Ramabana (Traarer) predic-
tion for securing Moksha and I confirm this opi-
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nion as Ramala (¥ta®) or a fortune teller regarding
the subject of the Greatest Fortune of the
Highest Order (Ramala TH#=(Geomancy)

" Ramic Ablutions.

Live in Rama Vilas Clean your teeth with
Rama Babul (xtA93% Hin ) or Rama Kanta (U#
w0zt Hin) or Karuvelam (s@pPawaw) or Baval
(ara® 1in Gujarat) plant’s stick vegetable brush.
Take bath 1n Rama Teertha (xtad1) and in Rama
Kunda (17 F9%) an enclosed spot 1n the bank of
Godaver: river 1n Nassik and in Ramadhara (I18-
ar¢1 Tam) waterfalls and also in Ramasaras ({15~
g Tam) lake  Wear Ramakathi (Tr@%13t Mar )
dhott having white silk border and a cloth dyed in
Rampat bark(*taarg Hin) Apply Rama Raksha
(zravzr Mar ) ashes which have been charmed by
the recital over them of the hymns of Rama Raksha
Stotra and also make Tilak with Ramaraj Ssrdss s
arw (TAIA Hin , the yellow clay used by Vaishna-
vas available on the bank of Mandakini (®#ZrfH1)
near Chitrakuta Take seat on the plank of Ram-
sar (f71aAT Urdu) wood Put on the Ramt (¥181
Guy) upper cloth or Dupta imprinted with Rama
names all over and wear the necklet containing
the Ramanam: (Traai@ Guy) pendant as also a
ring containing the name of Rama besides putting
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on enamelled Rama Pagala (TUHTAST Guj) the
emblem of Rama’s feet as the insignia of Rama
as also the silk Rama Pavitri (TATAEs Guy) as
Yajnopavita

Ramic Prayers

Perform Rama Sandhya (T®w ®#=1) Make
Rama Japam (f1asTg) with Rama Ashtakshar:
( @oiget )  Perfoim Ramamantra Purascharana
{gzzzeur) with Rama t Taraka Mantra, the Rama
Shadakshar1 with 6 lakhs Japams *

Defimtions of Taraka +

AREH —ANF [ anF waly, a39 ans s ff,
axa ITERfaty 4, 09 S IUAW AR, AR GraRga
qEATZ=aY, anEwt | (Auw sweae sattee |)

|HIT UARTAN RFAUA: 92T |

A S TIH A T AW (AT qigarn)

Mantra Shastra says regarding the method of Japa

* gy —

fagen weadied fawrer oy igmiy Soea
frareT wam Faw /e T #=% 91 Don’t do the
Japa without realizing the meanmng and the importance thereof
as stated 1 the followmg Gujarathi proverb WAl WW
amy, s WY FowE’r The disciple of Ramanand Swami
71 the Hindu Muslim umited Rama Baktha Kabirdassays “ No

use of merely turning the beads of rosary m Japa without
turning the attitude of mmd ”

Therefore turn the beads of your mind first and there-
after turn the beads of rosary and states the followmg
Doba ~—

{see footnote on Page 1%5)
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gty gl REee
aREH PaEeEE |
ANAAZARA SAZIAT
TRAIA ATEREEATERA, |

Ramic Pooja

Do Pooja of Rama and Rama Panchayatana
(@At Sans ) along with octagonal Rama
Yantra (Ttg a7X) Lit the auspicious hight with
the wick of Rama Kapas (ttA®qra@ Hin ) cotton
Make Avahanam by securing the Ram: (xt#t Tel)
viz, the arrival of Rama and give for Achamana
the Ramaganga (TrA 7t Hin ) water, a river near
Kanauy Make @fta% of Rama with the
water of Rama river

Rama being called the Gem God, put on such
Ramaratna (Tr#%@) Navaratnahara (Raterziey)
and splendid ornaments of precious stones and
enjoy the sight of the cool minded and delightful
Ramachandra possessing the face of Ramaratan
(Tt T@a) meaning the moon in Hind: and give
i His hand Ramayudha (Traigs Hin) the Rama
Kodanda (xtA®1398 Hin ) as He 1s the lover of 1it,

AAHT B [ A T AAFT Ky |
FHN AAFT SITHC HAH! HIAF KT ||
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though he commands ([@ T%®) etc, weapons
Because He 1s the holder of the bow, He 1s
called Kodandapan: (%1987 uit)

Y TATARIHT GRITRT qroie
TTARTTY TH F1ZoIqT0

The following Sanskrit Sloka cortesponding to
the above Marathi stanza 1s worth reading with
devotion

A FogHon v S0z Bedasr |
¥qvE ST ALIIE FEIEAD FI AT A ||

Adore Sri Rama with Ramaniyaka beautiful
flower garlands made of Ramabana jasmins, and
Rama Taruni (Trd &t Sans ) Sevathi flowers

Perform Archana with Rama Ashtottara Sata-
nama with Ramadoot: flowers (¥TAZal-Sans
gt 1in Hindi and eres® in Tamil Tiarndium
Indicum) and Rama Sahasranama with Rama
Mandara (traAs31¢ Mar ) flowers, a variety of cala-
tropis gigantia or procera and i1n addition worship
Him with Ra-kara Ramasahasranama and Ma-kara
Ramasahasranama, just like the Ka-kara Kalika
Sahasranama, Ga-kara Ganapati Sahasranama and
the Da-kara Durga Sahasranama with the yellow
tufted Ramatha (TrAtar Mar) flowers (abound 1n
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Mahabaleshvar hills and called Guidin Cicerophala)
and Rama Babhal (rt@ ard=s Ben) flowers, a
variety of Acacia along with Rama Tulasi (FTAg=!
Sans Ocymum Gratissimum) respectively You
may also use Rama Tulas: (rratg=<t Hin) the
holy bastl having white stalk and put on Rama
the Thulisi girland which 1s so dear to Him and
concentrate your thought on Sri Rama stating the
following Sloka :—

=xdiealr gfad 3z g oo gfg= |
FFAA g2Al gaae FMaard 99q @E |

Ofter for Dhoopa, the Rammish (Eng) the fine,
fragrart, flexible, frankincense sticks freely and
faithfully with full devotion lit 1n fire so that you
will fearlessly destroy your enemies and the mis-
chief played by them against you will dwindle
down by the smoke of the incense and their at-
tempts reduced into ashes as indicated in the
following Veda Mantra —

9T 93 937 Twema i 5T a9 aEm 1

Ramic Naivedyam.

Offer Rama Phal (tTta®& Guj) red custard
apple also called bullocks—heart—fruit, sweet sop-
(Annona—reticuleta) Sita Phal (&tai®® Guy—
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custard apple), and Maruth: Phal (\T&a ®& Mar.
Mola Anona Cleri) Rama Rambha (XtAZ#dT Ben.)
plantains, (a large variety) the Rama Bhoz (T
AT Hin) mangoes and also the Rama Kela (ua
&30 Hin ) the best mangoes of Bengal and Mithila
and which name also applies to certain Lind of
plantain  Otfer Rama Jamoon (TR SHA Hin), a
splendid kind of Jambul fruits (sréuwgpw) and the
Ramasara  (fta |1 Hin  Sachharum-—sara)
sugarcane together with the variety of Ramarasa-
dali (TrarEs@t Mar ), in addition to Rama Anjr
(tawsic Him) a kind of figs and also the
Raman fruits the pomengranates to Sr. Rama

Offer Rama Sagar rice (Tragm @t Tel) boiled,
at least of the quantity of one Ramalingam (amw
fmaus) viz, one Marakal of 6 measures and
Shakkar Pongal made of Raman Samba (Tra#zrear
Tam) rice and Ramaroti (TAUE  Guy.
at@gar) made of Sita Sal rice  Offer also
Ramachakra (xta=rst) made of black gram flour,
called Bara or Vada and Vadis containing Rama-
thil (crAfa® Hin white sessamum) and wheat
Angakhari containing Ramajamam (i@ Smret
Hin) Ajvayan (&sqifas guw) Offer cakes made
of Rama Jav (ttasa Hin) and the preparations of
the Ramabilas (vrafa@t@ Hin ) food grain Ramaka-
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jara (TraswsAT Hin ) rice also may be used 1n offer-
ing Kesar1 Bhath Also offer Ramagola, (XTRET
Mar) a flour ball of parched rice made up 1n buiter
milk See that you also get fine vegetables prepared
of Rama Tura: (¥17at urdu Uresmsrw), Rama
Thorar (T@ANC Beng Qamranasru), Ramuluka
(@rgz®t Tel ) called Brihat: (&A1) or brinjals and
Rama Nanuva (frgagst Hin Oerrssrw 53) to-
gether with Rama Bathhua (TR @931) greens
and Ramam (Sans), the Potherb (Chenopodium
album) and place them all before Rama in the
Nanvedyam

Don’t fail to offer Ramana (¥1A9r Sans ) pickles
(2 kind of lemon called frfi? fax in  Gujarat))
containing Ramalavana (Xra@da Sans) salt and
Ramath: (Trast Mar) asafoetida

Also offer Payasam made <f milk of Rama
Dhenu (Tra%3) white cow of the type of =radg
fed by Ramuluka grass and Rami hay  See that it
contains Ramatha (Traz Mar «&@Tr2) wal-nut
along with almonds, pistachios and saffron

Present the above by putting in gold and
silver vessels and new earthenware Ramapatra
(xTragrx Guy) 1ncluding Ramayyu plates (TI%Tg) if
requred Offer pure light drinking water perfumed
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with kus-kus and rose water, cooled and taken from
the pot covered with Raman Buzharu (TtR® gz11& )

Offer Thamboolam with Ramapuga (Tragay
Guy Areca-triandria) powder mixed ‘with Rama
Karpura (Tt 9¢ Uriya) purified camphor, Rama
priya (TtAT fEra) cinamen which 1s also called
Ramavallabha #rfemat 1in Bengali, and Rama
Banam (Traarory, in Tamil—a kind  of cloves)
lavangam and not mix Rama Patri (Tra =it
Mar ) if 1t 1= Mayapatr: (ar7951) but include new
mace, nut meg, musk and cardamums 1n Veet:

Ramic Harath:

Strike Ramadhole (Tragt@ Guj) a largedrum
and cause to play Nobath band accompanied by
Rama Singa (vtafag Beng) horn, at the time
of Harathi, and let \Rama—the beautiful, Trar
songstress sing Mangala Gitams in Ramasri (Trazn)
raga which 1s said to be the son of Hindole Raga
and also in Ramatod:t and Ramakair Ragas

g FEI TF05 AT &g 7 |
qE<E 97 qEfa @ Qe aRg ||

Let Ramamanees the gem damsels play on
musical 1nstruments See that you do not fail
to entertain Sri Rama by playing on Rama
Veena (Lute.)
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Exhibit best Nritya or dance by the expert
*Ramajant (F1A#H Guy dancing guirD) in Rajopa-
chara See that the dance 1s made by wearing
Ramjhole (*1mzii® Hin. Pazeb) a toda ornament
producing harmonius jingling sound

Offer Mantra Pushpa with Vedic Rama
Mantra and + Rama Gayatri with Rama Ban
(Ttq T11) etc , varieties of flowersabove mentioned
to Rama and also to Ramapatm (Iragst)
with Sita Gayatr1 and portions from Sitopanishad,
to Lakshmana with Lakshmana Gayatri and quo-
tations from Seshopanishad and to Hanuman with
Hanumath Gayatri etc You may read Hindi
poetry composed on Rama by Ramakavi (Xra=fa)
and any fine poetry 1n the metre of Ramageeth:
having 36 letters or Matras, as also in Ramaleela
metre

Make Namaskar with the simplest popular
small sentence @ftTiaTy @®@: and with the 47

* pRAE grfaEr 9geEET & 19 |
FF ATAT AMAF! qiE T & GBS ||

+ Tt
TRy By damagars Al a=w ow, sSgE

Sita and Lakshmana’s Gayatr1 also may be used
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Rama Sakshatkara Mantras ending with “ ey
& @A a7~ uttered by Brahma as mentioned by
Yajnyavalkya referred to 1n Ramottaratapin:
Upanishad

Ramic Prarthana.

Offer prayers accompanied by a Rambu (Trsg
Tibetan) consisting of several persons singing to-
gether 1n chorus witha tone of harmony entreat-
ing Lord Rama for prosperity and bliss

Wise men always rejoice 1n singing the songs
of God To hear them itself 13 putting ornaments
in the ears and decorating them and destroying
the sins of several biths as per the following
Telugu stanza

P easoeo '?\:(3)@):’3&‘0?‘5
O R a%&a?f’{»m
5% yeastoen 0K ¥8E

B5vEL, 3 20 K WX HTH

R Beased |
Note the 3 divisions of prayers viz, 1 %gﬁr,
2 wa@T, 3 wraar used for different purposes

A word regarding lotuses. ILook out also to
get lotuses for Mantra Pushpa and Prarthana
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which are so dear to Lord Lakshmipati that loves
them Lotuses are also called Tammulu (&%3e0)
in Telugu and so also the younger brothers are
called ‘ Tammulu” Sri1 Rama baving looked upon
Vibhishana, as His younger brother and treated
Sugriva also similarly, though both of them were
the younger brothers of His enemies Ravana and
Vali, the rising sun looked towards lotuses of
the world, which were his Tammulu, which
cannot bloom without his rays, on the morning
on which Rama started from Sethu for war The
following Telugu stanza deals with both the
classes of Tammulus 1n a curiously interesting
manner —

Do DY S"%‘é;inébéo{ﬁ:\&"sﬁ 8590~
G554 DR o{ IS KSR ooy DI XT3 6

(57 gy o8ty BryHue é@:ﬁ&gﬁ)'&mw-ﬁa-ﬁsé‘
Uﬁ»éwm;SCQ’ft%édnéemo&tswL&é"sﬂf?‘

Keep all Pooja Samans 1n a nice box, made
of Ramatejpat ({m?tama;) wood and see what
best use can be made of Rameshu (T#yg) which
in Hindi means a kind of §&

Decorate a nice Mantapam—Arbour, with

Rampion (xtfeaai Fre) flowers, viz, Raiponce
13
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bell flowers, and perform the Pooja of Ramatanka
(Twzg) which 1s called Ramating Mohar (rrog-m)
in Tamil, containing Rama Pattabhishekam en-
graved on 1t, on Dhanatrayodas: (aa=sz1zfa) day,
the 13th day of the waning fortmight of the Asvin
month and as the result of the Pooja, you will get
plenty of Ramaprataps (THFATE) T HET 45, or
Ramamadas (o%a~% Tel), viz, the gold coins

weighing 10 pagodas each (A nishka in Sanshrit )

Note the Mantra of Sri Sookta —

seafiSe ag =9 g3l w9 ag |
qafi] Feeafageor Jaazan ||

If you do good Pooja of Dhana Mahalakshm:
(aamzregdt) you will make a large Rami
(oo Tel) profit 1n the year Also occasionally
make Pooja of the goddess Ramajayant: (Trasafea)
together with Ramasvasri (vmegg ) Parvat
Offer Naivedyam to Mahalakshmi by placing
large delicious Rambour (T3gT Fre) apples (T2-
270%®) and Ramaquin (Tra¥at  Fre) cakes made
of cheese mn golden Ramasse-miettes (TrAtiRAdq
Fre) tray Give Dakshina to Purohits one Rama
(TrA) - a covert name for one rupee in Marathi
a nd one Sita, i..e, half a rupee to Sumangalees
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Rama Pada Teertha - T qrzataq |

Sip Rama Pada Teertha, a real Ramarasa
(A& Sans ) and get purified thereby and receive
the best blessings of Rama by His Ramavara the
Rama’s boon (o ®zts) so that you will be in
a position to give a heavy Ramatola (xtAZiar
Mar) blow to Yamahinkaras, producing a loud
Ramaratta (Traxgr Mar.) sound which will cer-
tainly frighten them to run away and Ramadootas
uagAa will receive you with much consideration
and respect and will take your soul directly to
any place of bliss you like or Vaikuntha, the
Ramanivas or Ramadhama &SR proper, through
the Grand Express Archiradi Trunk Road
or Devayana Mail 1n one of the splendid
airships, specially manufactured and suitable to
any atmosphere and able to cross any region,
without allowing to be molested by Yama or his
servants You may either join away in the Light
Body of God Rama with a rapid photographic
flach or stay for such time as you may be destined
without recourse to Dhoomad: Marga owing
to Ramapratap, the splendour of Rama according
to the assurance of Ramavakya (Traarsa)

I have already dealt with the subject of the
holy foot water of God 1in page 84 of this book,
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yet 1n connection with the Rama Pada Teertha
also, I am inclined to give further authorities on
the subject As per Sandilya Sutra No 67, the
important work on  Bhakti—Meemamsa, we
find —

qEEF g drEawsa ||

I also refer to the stanza found in Nrisimha
Purana (Adhyaya 59, Sloka 46) dealing with the
value of the Padodaka of God which 1s given

below —
TETTANT T TR ST
QA AR FEAES FGA |
FRAG gleer i aa,
qEEE WET TGN g9 ||
In Venkatachala Mahatmya 1t 1s said that

there are 3 crores and 50 lakhs of Teerthas 1n the
three lokas as per the following quotation i—

i RErEE T duifd g3Ead |

But God’s Pada Teertha excels all the 3%
crores of Teerthas situated 1n the three worlds
It 1s an 1nstrument, that enables the man to float

off the Samsara
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Mftrg=RoEg, 79 AEEEIH |
Tt @ gat< gafa qmiEa

The value of the feet of God 1s so great that
by the very touch of the dust of the feet of Rama
Ahalya got back her lfe from the stone form.
The following Telugu stanza will be found

interesting i—
Gi-chS"’&eS:mi‘éS’ @ottz‘@"éozn?’e)ésﬁsozsm-a—v 1
0| T H B S0T L Ko weEE TTe0H Dy %2R SB ||

Here 1s what Tulasidas has stated in his
popular Ramayana —

3 9 B 99 939 @ o W gResiad |

79 frar Aeafadr oW qEt aEad

A% FEW AT FIGG 4 (WA #2F AT |

IEHA gggFE N W G 9WE )
Remember that from the feet of God the

universally respected the wuniverse purifying
Ganges, the queen river 1s originated

Instead of man spoiling the system of his body
by drugging with medicines against the fine princ:-
ples of science and getting all kinds of disadvantages
due to drugs, 1t 1s better to drink the medicine of
Rama Rasayana by following the rules of
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hygiene and Law of Nature in view of the fact that
1n spite of any kind and any number of medicines,
the man 1s bound to pass away from this world, as
per the stanza given below —

zg T IR e TaETRa @y Aty Sk |
ey frfa ae 2 frma ow (@) e fig )

Oh'! bad-minded selfish fool, your body 1s
bound to undergo the changes in system according
to the Law of Nature and 1s bound to fall down
owing to death and the usval decay Why spoil
your body by taking medicines which are mostly
palhatives and only convert one disease into
another * Take the medicine of Rama (Krishna)
Rasayana, as Rama’s help 1s essential to get you
all energy and vitality even if vou take the medi-
cines prepared and prescribed by the best of
doctors Remember that the Iatest advanced
scientists advocate only naturopathy by condemn-
ing all schools of medicine such as allopathy,
homeopathy, chromopathy, hydropathy and electro-
pathy

Firstly understand the value of Ramapada
(Traqg) the word Rama, that serves the purpose of
a stepping stone mn procuring Rama Pada (Tramrg)
Rama’s Feet and gradually secure Ramapada
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(zta93) the abode of Sri Rama, described in the

Vedas a. afgsoi: 9 9% which you will procure
quickly by your realising the miracle of Ramapada

Seva (THAEAST) and the sanctity of Rama Pada
Teertha, (TrAqigaty) which gets you (UAAT
Mar) or Ramaship o1z, the wvirtuous qualities
of Rama and ultimately obtains Ramapadav:
(vrAgzat) the very Ramatva (Traes Hin) o:z.,
Sayujya as per the following authority of Rama-
tapam Upamshad Traarqdt safasg —

ae1 YNE Aeifd a@a g9gfa ¥ |
T gaiion 99 ¥ @ T &7 ||

The above 1s consistant with the Mahavakya
Chathushtayam piz, (1) q&@ s (2) dz s@nied
(3) aeamfa (1) sramrenr =@ the four greatest of
great key notes of philosophy.

Note the wonderful capacity of Rama who 1s

able to Ramener (T4 Fre) re, bring back the
people from Yamaloka if 1t pleased Him, as He did

during Lanka War as follows —
To Iife and strength my friends recall,
And bring them back from Yama’s hall.
See how Rama conferred boons upc;n his duti-
ful servants and warriors who were killed in the
war as per the following :—
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Their strength repaired, their gashes healed
Whose torrents dyed the battle-field
Restored from Rama’s dark domain

The Vanar regions filled the plan

Carry out Ramahott Vratam (UTAFWEAR ) of
writing one Crore of names of Rama in a book
form to be presented in Ramakshetra 1n Bhadra-
chalam or elsewhere and dedicate the same to
Rama as Ramarpanam (Tr#rqar, Tel) and obtain
the virtue thereof

The pleasant past time 1s still fresh in my
memory of writing Rama names 1n hundreds of
chits and rolled up with wheat flour and made into
pills and given to the large number of fishes includ-
mg the Ramalu (o™ Tel) variety, in the large
tank known as Rayasagar in Kankroli in Mewar,
the seat of Dvarakanathjee and enjoying the sight
of the fishes swallowing the Rama tickets by
following the example of certain devotees of Rama
I do not know how Ramamulian (srwgpefussr
Tam ) the silvery sea-fishes can be supplied with
these Rama-name-chits in the sea

It 1s desirable to secure the pictures of Rama
contamning thousands of names of Rama written
therein and preserve them as curios
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ot T TR a1 3 qofg = |91 )
au1 giee gies wlieafy 9 g9 |

It 1s werth noting as to how Hanuman’s whole
body contained Rama names; just like the develop-
ment of any bacilli in the system of body, which
was shown by the powerful Hanuman (the son of
the Wind-god) to the audience by tearing up his
own body, when he was taunted by rich Rajas,
merchants and jewellers, when he threw away
pearl after pearl by biting each of them from the
pearl necklace presented to him by Sita, because
they did not contain Rama names though
rich and most valuable As the Ram (Xtq Per) o012,
the obedient Hanuman the reputed Ramabhakta
and the great ambassador of Rama, the well
known Ramaduta (Tt#gA) wanted everything with
him to contain the names of Rama, without which
1t was useless to him, he would not care to have
the pearl necklace Sri Sankaracharya has also
pointed out as to how Hanuman loved Rama names
in his Hanumatbhujangastotra dealing with Rama-
namall (TTRATATE) as follows —

A & QMO0 LA WS A\fTarass dai o |
A IR GAW GNIE dre AIE A 999 @ ||
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Write, write and write Rama’s names on
fine Ramette (UWg Fre.) note paper, whatever
the number of Rame (W] Fre) meaning reams
of paper may be exhausted and Ramasser (Ttat&e
Fre) meaning, gather all information’ pertaining
to Rama like Ramandadi (o°%e%°&) congregations.

Make the words of Rama rain
And you will find all kinds of gain

Avoid therefore all and every stain

So as to see no pain no slain

Trust yourself in Rama 1n main

Without wasting the precious life 1in vain

Connect yourself with virtues chain

Making the best use of your brain,

And get peace and prosperity to pour like rain.

[LG]

The constant writing of the names of Rama
1s nothing short of drafts or hundis of merit to
be drawn after demise cashable in the Celestial
Bank of Virtue Hence always rightly write Rama,
utter Rama pray to Rama and always invite,
mvoke and worship Rama and request Rama
to confer all good on you together with health
and wealth

Though according to the derivation of the
word THIANITH: 1t 15 clear that He 1s everywhere
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yet: when Gajendra was extremely suffering
trom the agony due to the clutch of the technically
law-discussing ommnivorous crocodile and felt
utterly hopeless and much disgusted, he began to
accuse the Omnipotent and Omnipresent God ; so
much so that he expressed a serious doubt as to
the very existence of that all pervading God and
stated as follows —

¥eoXoX % Sne o
Koo HBE ST iK cosvo e s
Koot avem

X oot oc R Ere 8588

After hearing the above remarks made by His
Bhakta the Gajendra, Rama was moved and
instantaneously appeared before him and saved
Gajendra by killing the crocodile and proved the
popular Telugu saying —

YOoT TTHINOH | &3 BXWoF” TTHHaHo |

Note that the all-pervading powerful Rama
seated from His Universally and Automatically
situated “Everywhere” Throne makes every one to
bow Him even unconsciously and gives «€Very one
whatever that pleases Him according to the
services rendered to Him as per the popular
Hind: saying .—
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(RSN G G |
et R w0 T IR U

Associate with true Rama Bhaktas without
indulging 1n vain talk, club gossips, vindictive
recriminations and useless discussions such as —

FFFTREA T AweAs (FRIE |
sfafmar faEd Few=s AR |

It 1s a great pity thata good deal of time 1s
wasted without spending at least a portion of it
1n studying the works contaning even a shade
of Rama’s name such as —

IR agfHgeE ERasgal HaskaEe |
AR FOEE 35855335835" ||

It 1s regrettable that club has become a
substitute for a temple, and service to God 1s
converted 1nto service to belly and 1n some 1nst-
ances 1t can be said to be a digmfied toddy-shop
along with 1ts beinga rendezvuous for discussions
resulling only 1n No Rehef to countrymen but
cosmopolitan 1deas are misapplhied 1n carrying
out the mmitation of European life, and many of
their good things are lost sight of, such as their
conservatism of keenly attending to service 1n



205

church on all important days and their promptitude,
punctualty etc From the king to peasant they
attend church service on Sundays, X-mas days
and even oa coronation days, whereas many of our
educated men of status and position think 1t
beneath their diginity to go to temples, which they
think are intended for the illiterate folk Though
holders of cosmopolitan views, many a European
does not like the European ladies marrying Indians
and the ladies so married are not admitted in
society The Indian who expresses cosmopolitan
views has no stamina to correspond with Euro-
peans of status and position to enter into matri-
monial relatton with his son or daughter
The utmost cosmopolitan worlk turned out 1s by
taking to the liqours and disagreeable animal food
encouraging Jiva Himsa and smoking of cigars

Look at the striking paragraph, published in
the “Sunday Times” of the 4 th June 1933,
page 8 coloumn 3. under the heading of ‘‘Sodden
with Drink” from which will be observed the
effect of the modern civilisation and the
pleasures of society.

“Night after mght they drink” says Dr.
Salter M P, “and sitting 1n the smoking room
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of the House of Commons soak all evening until
they become stupid ”

“And I have seen” he further declares
“Cabinet ministers go into the House 1n a condition
1n which they could hardly stand

Owing to club drinks clubbing with liquors and
further clubbing with over and untimely eatings
and the clubbing of playing cards till 8-30 pm,
along with the clubbing of trash readings contained
1n newspapers, no time 1s available even to enjoy
the company of one’s family members and children

Whata pity that the 1deas of &7 mtea A3
F131 N=BlA fHaty , have been altogether abandon-
ed and has become out of fashion

Don’t have recourse to Ramaduhai (TragerE
Hin & wadt sttt Guy) ce, taking oath on
Rama’s name Strictly stick to true speech like
Ramavachana (Trd 9% Guj) and as per Rama-
vachakam (srrwareew) but if you are given to
speak untruth, perhaps you may have to become
a: Ramajapa (W&sA Hin) or a Varnasankara
or take the life of a Ramcat (Eng) in the next
birth 'Who knows you may not become a dog and
drag the Ramase (vata Fre) cart used by
Esquimos on the ice-bergs near the north pole ?



207

Nerther speak untruth nor submuit yourself to
the arrows of Ramila (x§f#®) the Cupid as you
have to control the senses for getting Vyragya and
developing Ramabhakt: (@aaf®) Do not commit
any sin which may subject you to be attacked by
Ramakka (srussr Tam) a kind of pox Avoid
the trade of Rama, meaning indigo 1n Sanskrit
which 1s against Shastras.

If you wish to become Ramnable (Tigras Fre.)
oz, reclaimable, you will have to perform Prayas-
chittams and make Ramabhakt: (1#31{%6) and only
by uttering his names and seeking his favour your
sins will be washed and your situation becomes
Ramandable (xt##31ass Fre ) 1 e repairable In fact
the Rama-nama 1s a substitute for a number of
(krichhras) #¥ and when one does not find the
requisite, quantity of gold or s'lver to be given 1n
connection with Prayaschittam ceremony he can
utter the names of God 1n 1its stead, and derive the
requisite virtue.

Dorn’t adopt the modern civilized methods of
speaking untruth as there 1s no greater sin than
that Leave 1t to such of those educated men
having black heart along with black coat, who take
pleasure 1n speaking untruth and keep on encou-
raging the same and fomenting strife and thereby
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earn money on one side and spend away in
diabetes on the other God save the people from
the hands of those, who are the Teachers of
Untruth and who are often found iadulging in
various technicalities What a wonder that the law
market has become full of law touts, even having
no holidays during principal days Sunday 1s the
dayon which mischievous work 1s more vigorously
turned out Parents’ ceremonies 1s a forgotten
empire. Many of these selfish lot of men will only

Ze you s1fifar but subsequently siZvou and practice

Ramatlage (if&@1s Fre) on you, meaning scrape
off even the hair of your skins until you become
totally penniless Never submit to their Ramadouer
(TR Fre) or cajolaries  Carefully watch their
shrewdness and the plans of deception which are
practised 1n a nice manner like the Raminagrobis
(ufdmrmifae Fre) the Grnimalkin  How deplor-
able 1t 1s when we find the continuous rampancy
(Eng) and the over-spread of such men that has
brought ruination of many people and families.
Do not even look at them, but treat them as Ramp
(Trastt Pet.) decoy birds, who are always engrossed
in their refined ways of decoity It 1s hoped that
Rama will soon reform the rougishness of the
wrong men running m the world, robbmng
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the people by rubbing on any side they like for
rupees, annas and pies, which alone 1s their motto
or Ramath Gamath

So long as you are connected with such
men, 1t 1s no use of annointing Ramollissante
(q;ﬁ%m‘;q Fre) emolient to the harr and
for the body or applying Remollissement
(umfsEdrs Fre) to soften the bramm as st
will be subjected to worries and annoyances
due to the associatiors of demoniac persons

Avoid hanging upon these cunning men, who
make use of you as a tool to gain their machinations
in your name under certain privileges and in the
name of instructions, for which you are not
responsible  You should also observe as to the
wrong done to you by some by secretly gwing
out your facts to your opponents thougn engaged
by you Instead of spoiling your time and money
in bad ways sacrificing all noble principles and
submitting yourself to all humiliations at the
hands of these crafty men and knocking about
to their houses like a dog and carrying heavy
bundles like an ass even by sacrifiéing your
ablutions, prayers and the duty of worshipping
God how peaceful and honourable will it be to

become a Ramapanth (U9 Fre) of Rama vz,
14
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Ramadasa 1nstead of becoming a slave of these men
and others

Ramadasa - Trg gre

A few words on the value of becoming
Ramra Dasa or the servant of God, given below wil]
be worth noting

To become a slave of God excels the position
of holding even a kingdom as the latter 1s entirely
transitory It 1s recognised by the Shastras that
one shall not only become the slave of God, but
may become even the slave of the slave of God as
stated below in Pandava Gita by Akrura ;—

SIgd ARME &9 I IET AR 19 g9 |
SV IR Sl WO AEREEEARRA o |
Further your devotion to God should be so
humble and submuissive that you should completely
give up your egoism to such an extent as to
claim to become the <ervant of the servant of that
mightiest of the mughty, the Almighty and serve

Him with all your might and offer your mite and
Seva. See the following —

AR FENE AGREIR AT 9g9E W 0 |
g A IR 9§ I T4 gRAT 8w
ST [}
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Thus become a true slave and servant of God,
unlihe the methods of adopting the meaningless
official forms, which are followed only under com-
pulsion, ike **Your most obedient servant,” the
sincerity of which 1s Lnown to all, and the
wordings of addressing any personas “ Dear Sir ”,
“Yours sincerely ” and even “ Fraternally ”, the
forms amounting to mere formality without con-
veying true meanings thereof.

Look at the Mahatmya of those becoming the
Dasas of God as described in Padmottara Purana;—

Sigeor gR MiFz 719 TEfEs 59 |
7 %07 AT F37 47 AW FFE 1 etc

In this connection, I offer my humblest salu-
tations to my most revered, highly esteemed, much
respected father Diwan Bahadur Lodd Krishna-
dasa, an etceptionally true devotee and Dasa of
Lord Krishna who was pleased to give me the
name Govindadasa

If there are any disputes in the family they may
be referred to a Ramabatai (TAAZTE) arbitration,
rather than depending wupon a nember of
judges changing from time after time and keeping
up the endless litigation concomitantly with the
endless Samsara to continue for ever, if not for
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generations like Ramachak: (Trgara®l) the whirligig
and the whirlpool.

Do not use Ramathhathhiyun articles (1m-
3rf3§ Guy) or live 1n a dilapidated house

Though the country of Gujarat 1s associated
with Krishnabhakt: owing to the seat of Krishna,
the town of Dwaraka being situated within the
precincts of Gujarat and the temple of Sr1 Ranch-
hodrayjee, the Lord of Dwaraka, in Dakor near
Ahmedabad and though the influence of the
Vaishnavism of the Vallabha cult predominates
and sometimes working 1ts own havoc, still Rama’s
name 1§ as popular as 1n any part of India.

There are several Ramayanas composed in
Gujarati poems, such asthose by (1) Giridhar,
(2) Vishnudas and (3) Uddhava, and the other
known as Ahalya Ramayana These are so beauti-
fully sung in different Ragas that Bhaktirasa and
Veerarasa exuberantly ooze out like streams of
water, and people were found to be kept spell bound
while hearing the Ramayana, Mahabharatha, and
the poptlar Okhaharan, etc But unfortunately
since recent times people having become mad after
becoming Matriculates and Graduates, with the
main 1dea of entering into service the taste
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for oriental literatures has died out. What a
pity that in the face of “hand to mouth”
eking out livelthood through the means of
Enghish education and in spite of numerous
disappointments without getting service 1n Govern-
ment or other public institutions, still people have
taken a fancy to this formal machanical education
of a limited scope.

Just as Kabir was the Mohammedan Rama-
bhakta there was also an other Mohammedan
Ramabhakta known as Suleman Bhagat The
names of Sita and Rama have been somehow or
other very popular and they seem to have been
imbibed, from the time oneis in the womb of
his mother In every village Ramayana was being
read and heard every year and many a Brahmin
families lived thereby. No doubt many Kavis,
Sanths, Vyasas and others performing splendid
Bhajana are not to be:found to-day to our regret.

Show regard to a Ramayanmi (TrAmguit Guj)
the Ramayana Expounder and respect the ancient
Rishi Ramoda(xratg Hin.) Teach Ramayana to boys
and girlsand give instructions to those who are
desirous of learning any of the works on Rama
given by me 1n pages 168 and 169 of this book.
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The name of that one God Rama who took
Ramavatara find place 1n all the 18 Puranas from
which 1t can be gathered as to the extent of his
popularity The following 1s the Sanskritised

Gujarati stanza, which I quote here from the
Giridhar Ramayana .—

AR AT WdE TR anael K gRe |
FARO FAFIS F4) GUATR Al Taf |

Use a Rambha stick (Tar Hin) used by
Sanyasins or religious students as staff

Need not worry about Ramanujasampradaya
(rmigs) or Ramanand: ([(A1@31) o1 Ramavat
(Trmag) or Ramavallabhi (Traagdl) or Ramadast
(vra7tEl) or Ramasaneh: (TAEAE) or Remadev
(trAiE) cults or the cult of Ramakrishnapunth
(Tragvorg-1) as all of them lead you to the path of
becoming the devotee of Rama The special
feature of Ramasanehiis only to utter the name
of Rama louder and louder.

Donf become indifferent regarding 1mportant
matters by uttering the words, Ramayaswasti
Ravanayaswasti (UTRTIEIRA Tamaeaits) meaning
let Rama prosper or Ravana prosper, as no sane
man would like to have Ravanarajya, full of
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injustice, misrule and anarchy besides extraordi-
nary exhorbitance. Always expect to enjoy the
happiness of Ramarajya and prostrate before Him
as under —

$RIA9E TgITE YF9 UFF TH (GAEF T |
USRS (gRA YaYs TRAAE GREFEEG ¥ 1

Thinhing that I may be doing some sub-
stantial service to the cause of Rama and Rama-
bhaktas by entering deeply into the subject of
Ramacharcha (TrA==T) which has however
developed 1itself into a Ramakahan: (Xtasgrst Hin.)
a long story as it were But when my Rama-
abhimani (TrAMRMA) and Ramanamabhimani
(crmewmtiaATA) friends will take 1nto account that
the labour spent by me 1n this direction 1s worthy
of consideration in view of the deep interest they
are bound to evince owing to their love for Rama.
I hope they will not feel it cumbersome or tedious
but the more they come across with the Ramic
usages the greater will they likke them By
investigating and introducing the Ramic usages
derived from the word Rama, as a devotee of
Rama I thought, I will be following at least a
portion of the work of Valmeek: who though ex-
pressed Mara-Mara in the place of Rama-Rama
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yet derived the virtue of uttering Rama-Rama Iam

_sure that Rama Bhaktas will like this long Rama-
nama Maliha gven by me though the same may
appear to be like Ramaragada (TrATTET Mar ) owing
1o the overcrowding of the words connected with the
name of Rama  Somehow or other I have entered
into this Ramasamudra (Tta&@y®) which I have to
rammer through in the ears of Rama’s devotees
by the grace of Rama, along with the Samsara-
samudra.

As a Ramosseur (UHtE@T Fre) I have done
this Ramasis (TATEY Fre) the collection of Ramic
names which has taken the shape of a Rama
Tree and which are after all the Rameuse (71%g
Fre) the branchings of that one word Rama, of
‘That One God. Itis consistant with the saying
UHFQA G,

As a Ramifier (®aT) Fre ) I have done my
duty 1n collecting the Ramic words based on the
word Rama, the value of which knows no bounds
as expressed by Valmeek:, Tulasidas, Vasistha
and others Really speaking the utterance of the
word Rama itself 1s equal to the drinking of
nectar

The utterance of the word Rama 1s the
passport to get at the Rampe (X% Fre) wviz, the
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fight ze. the ladder that leads to Ramadhar:-
Hence 1t 1s essential to be Rampante (T¥qT#gT Fre)
andstudy the Ramic literature to gain the purpose
of becoming a Ramankandan (srwar serer) the
seer of Rama (like the seers of Mantras the
Rishis) and obtain salvation

One may even prostrate before the three
Ramas viz., Sr1 Rama, Balarama and Parasurama
along with the main Rama of Trimoorthi Swarupa
the controller of the Trinity that likes to be called
Sitarama, Janakirama etc, He 1s also Jayarama

Owing to the popularity of Rama, the word
Rama has been connected with many names There
are several proper names such as - Surya Ram,
Govind Ram, BalaRam, Ichha Ram, Mansukh
Ram, Daya Rama, Siva Ram, Sankar Ram, Raja
Ram and so forth, which are well known to the
people The name giwven to one ot the intelligent
commedians in the court of an Andhra king was
called Tenali Rama who 1s also known with

his  reversible designation Vikatakavi fsz®fy
. 54321

and 1t so happens that a glutton 1s called a
Sapat Rama and a squat figure known as
Ramassee (uAtE) 1 French i1s called a4 Dadi
Raman and 1s generally applied to a person
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of lethargic temperament Dandaga Raman 1s one
who claims his pay without doing work. Note
that one of the names of the Mohammedan
months 1s called Ramadhan (Tmer Urd.) and a
machine for driving stone 1s named a Rammer
(Eng) and the barrel of a gun styled a Ramrod
1n English language

I have consulted several books regarding the
usages of the above Ramic names I have referred
to the works 1n the languages of (1) Sanskrit, (2)
Hindi, (3) Gujarati, (4) Marathi, (5) Tamul, (6)
Telugu, (7) Bengali, (8) Malayalam, (9) Urdu, (10)
Canarese, (11) Pali, (12) Tibetan, {13) Enghsh,
(14) Uriya, (15) French, (16) Latin, (17) Persian
and (18) Arabic

Thus I have given a number of popular usages
of the words connected with the word Rama and
utihsed 1n several forms conveying different
meanings as adopted 1n the different languages
Let us close the chapter by singing —

U9 U8 UH gdiar—aq Y9 | 397 |

But Lo the Gujarat: proverb says —

W 9 9g TAA g0 99 F B |
g 99 S (A F 3 WAL ||
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The following popular song sung like national
anthem by Ramabhaktas 1s also given below —
Tgufd qe ST I afiaara denm |
AT A AW TS AT ||

The following 1s one of the Gujarat: stanzas
added by me —
Arigly A9 U9 FT EART O U |
afegier 3% U HEEE R T |

The following Hind: 1s sung by my child
Sundarkrishna —

SRIIZA FAGA W AqHT G54 diar e |

Here 1s the most made-easy stanza of
Rama generally carried in placards and published
by a large number of people —

T 7 & T, T T & & |
T FE0 &L T, TN F0 & &7 |
This stanza 1s sometimes written on black-
board with Ramakhad: (tmr&@=t Ben ) 2 superior

kind of chalk for making an lmpressxon on the
minds of both young and old.

Remember that you are bound to be carried.
away in Ramadoli (Tiazgife Guj) or Rama palun-
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quin when you become forcibly Ramasaran (Trazme
Guj) ¢ e, meeting with death, by giving up all
your wealth, cars, chariots, elephants, horses and
lands and note that the only person- that will
accompany you 1s Rama and none else Rama-
bandhu 1s the only Bandhu that will follow you and
the rest of the Bandhus though blood relatives will
stop away at a distance and be of no help to your
soul Your kinsmen and friends can only create a
Rampage (T#4d Eng ) meaning a wild commotion
and that too for a while and soon after your body
1s burnt or burried, they begin to forget jou
and you are gradually totally forgotten Sri
Sankaracharya has appropriately said the following
stanza which I give hereunder with slight modi-
fication for the best consideration of my readers
having regard to the fleeting nature of Samsara

framd g3 aifwwRfv aE Usea
T g w2 fi amgfiERa dRA B
AT qalvearsd A
FATATS JEATRIAY AR ASAT (ED) a9 ||
In view of the fact that great importance 1s
attached 1o the word Rama and being connected

with ever so many things including the last Carrier
better 1f possible to use Rambans bamboos (xizia
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Hindi.) and ropes made of Ramasanda (xra&=r
Hin) grass to be in coherence with the Ramadoli,
even 1n regard to Vaikuntha Yatra

One Nas to bear 1n mind the impermanence of
the world with all its paraphernalia, wealth and
power, the fleeting nature of life and the degrading
influences of senses and also a numberless unfore-
seen miceries and troubles that beset the life of any
man from cradle to grave. One 1s sure to be
disgusted when he comes across with the vexatious
disappointments of life with surprising constant
breaches of promises and trusts by the worldly
minded friends and relations Undoubtedly there
are two stupidities attached to the general biain
common to men who are fallen into the pit of
Maya with 1ts peculiar misleading attractions and
attachments and secondly the i1dea of enjoying
longevity of life in spite of crippled conditions.

It 1s surprising to see the people pursuing
their submission to the influence of the infatuations
of the 1llusory and ill-directing Maya that reduces
any able man even into an idiotic position. It 1s
indeed a great wonder that in spite of being cheated
by an untrustworthy wife and unworthy sons,
fraudulent priests and faithless servants,the man
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gets entangled again and again 1n the whirligig, and
the disappointments become all the more hLeener,
while gratitude takes the place of gratefulness,
uncharitable treatment 1s substituted for kindness,
heartless 1nsinuations are returned for sympathetic
considerations and Adharma plays an active part
for religion 1n view of the modern changes going
on These damnable qualities can be attributed
only to the devilish Kalas (& -arts) of the
demoniac Khalas (&&t -wicked) and their Chhalas
(3@ - deceptions) which are the Balas (I3T - Pests)
due to the Kali of the 20th century that throws you
1n the tangle of annoyances In spite of butcherical
treatments and deadly defeats of hopes, people
dance at the inconceivable Mayavic influences
without being able to realize the exact poini of
truth

Under these circumstances we cannot do better
than to surrender to God’s will as 1t 1s no use
depending upon our wills Even the wills
though reduced in writings and executed in stamp
papers and registered by consulting special law
books on Wills cannot be depended upon as they
are only subjected to disputes in the refined law
courts and ultimately dwindled down and hardly
acted upon We are therefore bound to submit to
-the proverb “ Man proposes God disposes ”
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One of the greatest wonders of our existence
also consists 1n our not being able to know where
we were and where we are when we are fast asleep
The sleep 1s said to be the brother of death as
stated 1n Koran \We must know that the body
granted to us by God 1s only an instrument for
doing good work and obtainming salvation as per the
Sanskrit saying

TATARAA IO AT AT T |

It 1s not only the vessel or utensil to be
made use of for the four important requisites of
Iife but also utilised s the iessel the boat
for crossing the oceam of Samsara A Gujarau
song given below will point out the advisability of
offering prayers to Sita Rama and uttering the
names of Rama and Krishna and to take advan-
tage of the opportunity afforded to men, posses-
ing the high human lfe instead of having been
shelved into any animal Iife It clearly indicates
as to how the man slowly but surely loses his life
every minute and second after second at the same
time pointing out as to the death god seated 1n the
body gradually eating away the body and the life
and unnoticeably causing your death without fail-
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dar gAs 9 sEEy SRR, g9 W I QA FO

wifwy (g
I GF T& 9T J@S!, qUTIA] BN FBF @H RN
(&fta)

After gaining all experience of the futility of
the world our people thought 1t best to do
the best that lie in their power in the present worst
times of Kali by taking to the name of Rama
throughout the Ife and at the end thereof
Having realiz.d the truth contained in the word
Rama and the efficacy thereof, they deemed it
fit to repeat the sentence IUAATH QeAY even at the
time of death while carrying the bodies to the
grave mdicating that Rama’s name 1s the only
Truth and this idea 1s quite in consonance with
the statement found 1n Tarasaropanishad (arT&mQ-
qfeag) under the heading of trATTEatAFay and
1t runs thus

37 9N 9 GaidRaE |
qFEEed a¢ S A Bee fEr |
Takimg 1nto consideration that to think of
Rama, to utter the name of Rama, including

those twisted names of Rama together with the
shades of the word Rama in varieties of ways,
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and to know closely of Him, and to gain
only Ilis favour i1s the only best thing, I could
do, I alloned my mind to be saturated with
the Ramig names and I got into the strain of
Ramadhoon (¥tagd Guj) and completed the
above compilation of this special treatise with all
Ramish (rrfﬁ'{ Per) cheerfulness The modern
civiliced people generally take to the hobbies of
making collections of several kinds of curiosities
such as stamps, anc.ent coins, rare precious stones,
hooks, manuscripts; ard so forth, whereas my-
self having already dealt with the above items
exhaustively now entered into the field of making
the collection of Ramic names for the benefit of
God’s servants and Ramis (Trat the lovers) of
Rama and T hope Rama will be pleased with my
humble work and give me at least a small space of
the size of a millimetre 1n His rosy lotusy feet

As regards the names of Rama, I wish topoint
out that we have aregular Vrata called Tw {mm
Oz AT, 10 which one makes the Sankalpa as, a7
QASFA  SATATiRd GFSIANTA  9NF, W@z
froyg @ frama fpwd shiuw adEmwe &7 g
®Rs¥ 1 This Vrata 1s cbserved for a pegiod of 12
years

Besides Rama Navami Vratam and Rama
Nama Vratam we have also Rama Nama Lekhana
Vratam vz, writing of Rarra’s names as already

15
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stated in this book page 181 for which there 1s also
the Udyapanam prescribed and the story relating
thereto given

People desirous to obtain salvation are expect-
ed to perform Rama Navami Vratam as stated 1n
Skanda Purana i—

TggH GaFA AW G99 g8 |
gead §9 Qo A 39 gaaaq |

It will be interesting to find that Rama’s
name 15 given 1n charity to Brahmins besides
pictures and 1dols

I thought I will be worrying my Rama, with this
subject concerning innumerable names, but thinking
again that He 1s all 1 all active, all in all energetic,
all in all inspiring, all 1n all strong, all in all work-
ing, all n all pervading, all in all moving and
all in all playing Rama, and ever possessing these
qualities He will not feel tiresome, I have indulged
in this Ramanamic subject I recommend my
teaders that in addition to the Rama Sahasra-
namas they will also do well to perform Archana
with thé Rama Sahasranama arranged in alphabeti-
cal order (Vide Pooja Samuchchaya published in
Bombay page 131) and enjoy the pleasant thought
of worship combined with mnocence, peace, purity
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and duty I also recommend that Sr1 Rama’s
9% §9f¥a #glalEmAa ataTad may be performed,
of which one instance is given below —

* g ARpweily aada SuzE |

One may also perform Seeta WEtFTTAATATIA
found 1n Apanda Ramayana and the Sita Sahasra-
nama mentioned by Valmeek: in Adbhutottara
Ramayana

As regards writing of Rama Namas 1t 1s stated
in Shastras as follows —

U W fraaeg saEfz sEt |
T AE THT AZIEE A, )

Note that presents of Ramanamanguliyaka
{(XTAATATEH1TF) rings are also given

The value of Rama Nama —
gAY GEA0 FAYT FETE |
UEA (A TES S A ||

My readers will be aslonished io see me re-
peating the same subject of Rama Nama#agam and
again having 1n a way closed 1t It looks to me
that 1t 1s very dfficult to conclude this chapter
being the subject matter of Rama, who always
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1s found to be playing in some form or other
1n the universe and secondly, the subject is one
with which one should not be disgusted, especially
when we bring to our recollect.on regarding the
statement made by Parvat: saying that She 1s not
contented by drinking the nectar of Ramarasa-
yana —

FREFWE FErEd WEE |
faga) & wa 37 9 guafq 9=F9ET ||

Thirdly, 1t 1s The Thing that one has to
be ever seeking after, to be pure and wvirtuous
and derive happiness It 1s the best thought
to be entertained in the mind—a thought far
superior to the thoughts suggested to be en-
couraged by way of remembrances in Christmas
and New Year cards regarding friends, loves
and lovers with all attractions in the fancy
cards Comparatively the thought of God has to
be entertained and kept ever green in the minds
of men. Thus it will be seen that no question
arises as to why 1t 1s repeated by whomsoever 1ic
may be Our heterodox friends realize the value of
God, His name, its repetition and offerings made to
Him when they are found 1n the troublous turmoils
being tremendously afraid of Him at the critical
juncture. When Goddess Parvati, the wife of that
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great Sna expre ses that She has not been content
with the Rami’s names and has to continue
the repetition further, it 1s no wonder that a
particle of . a dust-like my humblest of humbleself
to feel it a disgust in repeatedly thinking or speak-
ing on the name of Rama whichis swceeter n
sound than thc musical repeaters, contained 1n
watches, ciocke bells etc See the following —

A1 71 A9 "I 99 A0 AYOE. |
g omfa ags % =3fg @ 1

The following 1s the confirmation ot which
I have already mentioned 1n this book —

7 ASEARY A FHEAE T |
AFR A0 AA AR wE afacaty )

It 1s said that even Srutis acknowledge as fol-
lows —

FIE a7 T (H F3059 99 |
TR g S SR 949 FAA |
The constant and continued utterance of

Ramanama 1s justified by the followiag stanza
given in Ramotsava Ratnakara —

e fRag, Ta9, T eI At aFe |
o9 TR BiaAEE BT
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Even those mncluding the several high class
Brahmins, comprising hatwalas and batwalas (cri-
keteer), heatwalas (hot tempered) and meatwalas,
hootwalas (hooting out anybody) and hbootwalas,
coatwalas and boatwalas, (always travelling in sea)
that mock at religion and God—should think for a
moment that when they are found dead, their
corpses are removed by uttering the name of Rama.
Look at this contrast !

The other wonder 1s that even after becoming
Christians, distinctions are made between Brahmin
Christians and Non-Brahmin Christians and
Poojas of Rama, Ganesha, etc, are performed by
the converts. Maintaining Hinduism after becoming
Christians ! This wisdom 1s marvellous and one has
to enquire as to 1n which bazaar 1t 1s sold!

It 1s further wonderful to observe the incon-
sistency prevailing in every Brahmin being addres-
sed as Maharay A Brahmin cook 1s called a
Maharaj, a Paricharaka, a Brahmin tailor, a
Brahmin Mithaiwala, and even uneducated Dhore
like Gore that would have never performed Sandhya
i his ife time expect to be called as Maharaj
Even Mama professionals desire to be addressed
as such!
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If People give up their “Dride”, which 1s
their chief 1deal of life and their ideas of *“ Dont
care for devotional duty m the face of the worldly
duty ”,—encouraged by tuc thought that “ The
Truth lies only i1n worldly pleasures derying the
existence of a Ruler, as observed by Prof Max-
Muller 1n his translation of Bhagavad Gita, p 1157
and give up their insatiated desires, vanity and
ostentatiousness bemng  engaged 1n  unholy
observances—all 1n delusion—they will certainly
realize the value of devotion and will think of
the name of God which 1s the most essential part
of man’s duty

See what God says in Gita chap 16, Slo 18.
regarding those that disregard Him .—

AZFR 9% TG FA FT 7 GBAT |
QARAIERT AT Iswaqa® ||

 Those that have got aversion for Me I fling
them into demoniac wombs and impel them to
commit ferocious actions”

The cleverness of some of the demoniac men
has to be fully depreciated when we tgke their
perverse 1intellgence in creating a deep interest
in the minds of people to find a way to destroy
themselves and their own properties  Though
destruction after destruction 1s caused and the loss
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of wealth 1s clearly noticed, troubles fully
expetienced, hurled into dishonour and disrepute,
still these Karmarakshasas and Brahmarakshasas
or cven Charmaral shasas, who do not understand
the Marma of Dhar 1a whether they arc Varmas,
Sharmas or cthers would not pity the cufferers, but
continue their game of instigation for maintaining
mischievous and lLitigeous practice “ To obtain
heaps of wealth unfairly for enjoying (their) objects
of desires ”” as stated by Pro Max-Muller

They are really pests that appear as best
friends without allowing you to rest, but keep you
always in unrest One cannot test at first until
gets grief 1n his chest with all disgust These
sinners are actually treated as guests by the poor
deluded youngsters that get into their nests wearing
a vest with some false 1deas of the west and this
continues until everything 1s converted into jest

Somehow or other owing to misdirected, and
irreligious  education such devilish  work of
Rakshasic Maya 1s considered as befitting to
their 1llbred upstartic disposttion and 1ll intentioned
mentality whatever may be the degree of education
recertved © Sri Rama, Sita, Vibhishana and others
have already narrated a good deal for practicing
high 1deals of noble life and given extremely
valuable advice to mankind in that great epic
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Ramayana, the book of the highest civilization of
Hindus

Even <cuch persons that have given up ab-
lutions, prayers Karmas etc, can take at least to
Ramanama they will be doing some Dharmic duty
as will be found 1n the following stanza —

Aaras 7 @Ay gZag W |

HeIE £ T1gT UAET FIAA 1|
Further —

IAEZT Tl A9, a9ar gAF |

q901q fsrgrar a%e ¥ a5 ||

The merciful God 1s still inclined to help even
those that have taken to make fun and frolic with
God's names 11 their gossips with the attacks of
non-senses by the survey of their own sense with
their brains that would not receive the duty of
rehigious 1deas ow'ng to the enlargement of their
Iivers To such so called genial men possesing the
mental fabric of calculating interest and rentals
and engaged with dental surgeons the following
quotation will be suitable —

oo gge) 991 fRafyer staea
TRETHAET X ABATE AT |
T, AT gqa saegser F @ ||
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Suta says as pointed out in Ramotsavaratna-
kara —

afrgRe Fale wag e ®
P HAZACLITLNE EFTTATH |
A F= A (A e ga 9
U TAWAT R g8 ura 49 g1 |

Regarding the virtue of the bestowal of
thought on Rama I hereunder give the following
Telugu verse —

G PO EHTIIE B oo N T HHoe ZS‘mcmmé’)

te} eacmoo&a_ﬁ_p B, WL mowmcﬂﬂawﬁ:ﬁaﬁé&aomf

Always attempt to procure the Ramikh (Trfas
Ara) of Rama wviz., his glance, as everything
depends upon Ramakataksha—the charm of His
look In this connection the following quotation
from Valmeek: will be worth noting

3% T ATIF 99 (@ F 074 |
fafegaea gar, SkeArcsT R ||

Doing Ramakaj (TiA®ts) or Ramakarya
(Tramt) or Ramakainkarya (Tra%%a) 1s our duty
towards the Ramani Rama (TAuit) the beautiful
Rama, the Ramano Rama (t®uit Pal) the playing
Rama, the Ramaniyo Rama (zAwitqt Pal) the
charming Rama, the Ramaniyako Rama (Thoftamt
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Pal) the pleasant Rama, the Ramih Rama (tifaz—
Ara ) the armed Rama and the Ram: T#t (Arabic

Additional Ramayans
I give the following information avail-
able 1n Gujaratt veises for those interested n
Ramayanas bes'des the several names of Rama-
yanas mentioned by me in page 168 of this
book —
AR AIA0 q99 J251, S48 YAET F |
gfag TAIA0 a9, SHATAET & )
2! TR0 1, WOt ARES 991 |
AT PIFLT, A ATTEA FAT 1)
o g &4, argEd afREs |
qradie w49, RamEe ams )
ST iRl A, FTRATAAT F4T |
wqa fRfaas 9, 3 3 wErEm Far )
g |9 gfaT 4N, Searw garE &7 |
R GO 0, FF TWET G4 )
TH AN A0 3fEaS, W YHE 95 |
rATfAEIfTEaRa, o6 qaEn we ||
QYee THIAT F, FSFEL a0 |
M weor GarEs 4, e g g4t ||
TEERYSHEHRS, A 97 gmaor &d |
A% YA 9T, ARF FEA FER ]
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and Persian) the Archer Rama and who 1s aus-
picious Ramabhadra (Ttadg) the moon-like
Ramachandra (¥1A=Eg) the gem-like Ramaratna
(rra¥e), the Lord of the world Ramanatha (Traare)
and the domineer of Lakshmi the Rama Ramana
(rar o)

To such Rama properly propitiate, profoundly
piaise, pressingly pray, promptly prostrate, promul-
gate his preternatural prowess as He 1s the pro-
verbial Paramatma, Pranajeevana and Prasann-
atma and prominently prosper Benediction and
mvocation will obtain approbation and secure
protection at the hands of Sr1 Rama

Trust fully in The Full, the joyful, the beauti-
ful, the merciful, the boonful, the powerful, the
delightful, the blissful and the allful Rama who
will make us thoughtful and give us plentiful and
fulfil our desires

I thus conclude this chapter by expressing the
following stanzas on Rama as the all-round Rama.

TR A e gUontaad |
gaifm = 930 T 9 agAE w0 T
FrIE FgaEm TEiRe fFainm |
Feta [ Gt g gty O qomy e
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AEUA IGATNY BEIH ORE GG |

FOAOLA FEOHIT 2 A=FZ IO T97 |}
Meditation of Baby Rama,

AIg GPGEa ARWA 9AN ASSRITAAST |

qwg 775 {4370 gFled 999 FaIa-aEqaTd |

wged FgU E WANAl TRAAIG AR |

U[E [E S FIAF g3 AHF THIRE ||

The Description of Rama—The
Delight of the World

From old Ikshvaku's line He came,
Known to the world by Rama’s name
With soul subdued, a chief of might,
In scripture versed, 1n glory bright

His steps 1n virtues paths are bent,
Simple, pure and eloquent

In each emprise he wins success,
And dying foes his power confess

His mighty shafts he truly aims,

And foemen 1n the battle tames

His lordly steps are firm and free,
His strong arms reach below his knee

All fairest graces join to deck,

His head, his brow, his stately nech,
His plighted word he never forgets,
On erring sense a watch he sets
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Good, resolute and pure, and strong,

He guards mankind from scathy and wrong,
And lends his aid and never in vain,

The cause of justice to mamtain

The noblest of lordly givers,

‘Whom good men follow, as the nivers,
The pear of Vishnu’s power and might,
And lovely as the lord of Night

Patient as Earth, but roused to 1ire,
Fierce as the world destroying fire,
In bounty like the Lord of Gold,
And Justice self 1n human mould

Rama’s Boyhood and His Marvellous
Anecdotes,

FIEHIST of FJTBUA |

R foior o, aqfd aqor st@g |
T & - 9Rd, ¥9¢ 9% 998 ||

(1) Child as He was, of course decked with
splendid garments, and ornaments set with efful-
gent precious stones 1n addition to His being the
natural beauty of beauties, and as the descent
{Avatar) of God, Rama had also worn a neck
ornament containing lion’s and tiger’s nails, which
are said to ward off evil eyes On the chest of
the child the mark of the foot of Bhrigu Maharishi
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called Bhiign Lanchhan was also noticed See
the Marathi Dind: Zf¥2 given below —

FEANH GIEAA AUERRAT TOEET |
ARG GIA ATTAE TR0 FOTEH ||

Interested as we are in Rama, let us observe
as to some of His miraculous deeds, during his
childhood

(2) The child that can make the whole world
to play and even make dance, with the movements
of His eye brows was found playing in the arms of
the mother Kausalya One day He wanted a
monkey for His play A number of monkeys were
brought, but He did not Iike them  Vasishtha
however, informed King Dasarathha that a particu-
lar monkey should be sent for from Sugriva, where-
upon messenger was sent to Kishkindha, and the
monkey was brought, who was approved by Rama
and who was always found playing with Him

(3) The Boy Rama was very fond of playing
kites and on a certain day, He prepared an
exqusitely grand kite and made 1tfly, fly and fly so
much so that it went higher, higher and higher,
passing one region after another and reached fight
up to Indra Loka Seeing the charming kite with



240

a number of decorations Jayant: the wife of Indra’s
son held up the kite and retained the same with
her XKnowing this the Boy Rama directed His
mighty monkey companion, the powerfu] son of the
wind-god who flew with marvellous velocity brought
back the kite and handed over to Sr1 Rama

(4) Once uwpon a time certain merchants
brought jewels and the Young Rama took away
one of them and threw 1t into a well He was
asked to get the same back, when Rama sad, go
and take it Servants got down 1n the well, and
there was seen a tree grown containing several
branches, each branch having bunches of jewels of
the same type Thiscreated a great wonder 1n the
city and people thronged in large numbers and
took away jewels after jewels and were found
immensely pleased

(5) On another occasion certain hunter brought
some birds for sale and the Boy Rama caught
hold of them and allowed them to flyaway and on
the hunter complaining this to the parents, two
pieces of fzathers which were in the hands of Rama
were burried in the sand and some water was
sprinkled over 1it, with the result that a plant had
grown and bore fruits from which hundreds of
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birds began to fly making tremendous noise with
sweet notes being heard throughout the city

(6) A lion had caught a cowand Rama killed
him with His arrow and immediately the lion be-
came a Gandharva, assuming his former life

(7) A swine was found rushing against Rama,
who was struck by the Little Rama and was killed
in 2 moment Immediately, the swine presented
mn the form of certain hing, who was born as a
swine, on account of his conduct of showing dis-
respect to elders

(8) While Rama was taking His bath in the
Sarayu river 1n company with a number of play-
mates, a big crocodile swallowed Him, at the insti-
gation of Ravana, but the Little Folk Rama im-
mediately slew the huge crocodile and came out by
tearing 1ts belly to the surprise of all that witness-
ed the incident

(99 When Rama was playing on the bank of
the River Sarayu, Ravana came i1n the form of a
large bird with the intention of carrying Him away
which Rama at once understood and hit with His
bow without any arrow and Ravana whs thrown
away at a very long distance and for 7 days he
was unconcious and he was very much ashathed

after regaining his consciousness
16
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(10) Asa Baby He was found playing 1n the
cradle and when Kausalya went to offer Naived-
vam to the family deity LLakshmi1 Narayana, Rama
was found eating the Naivedyam and when she got
alarmed and came back in <earch of the Baby
Rama, she found 1t in the cradle, which created a
great puzzle 1n the mind of Kausalya

Sr1 Rama had madeit a rule of daily prostrat-
ing before His mother and father Dasaratha every
morning as stated below —

99 F@ IH @A, A qeAEE am )

As regards Hie various activities of hilling a
large number of Rakshasas in His blooming youth
which formed the chief part of Ramayana 1s known
to all as mentioned below —

qEARET gt e faaE |
aftsmoma drgen sTawm €99 2R )

The only one 1ncident require to be pointed
out 1s as to how Rama appeared in hundreds
and thousands of <imilar forms at one and the same
time 1n different places and simultaneously accord-
ed interview to a large number of people who were
anxious to pay their respects personally to Him,
when He returned to Ayodhya, which 1s one of
His miraculous deeds
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SEVERAL DESCRIPTIONS OF RAMA.
TRFEFTAF |

(1) Rama, as the Crown of Kings

(\ stan/a contammmg 7 cases)
IR EL D AR CE R CRGE I E
oAl fAseT =9 TEEE a9 |
AR O 97ay qAed TA IR
719 faaem sg7r w948 91 99 47 957 1)

(2) Rama representing variety of Gems.
AFFFAATAAFAAT FHFAYOTS AT |
qorAfeE A FEZA G GIRIE (AR GI3AT TA%d ||

(3) Rama, as the Friend
qaerasan frgteienE quagelfEea FRTEraiey |
GIEMARA AT R Zov9argE TR ||
(4) Rama, the Remover of Fear

ua gt faatEee sifgaasm
fEEafE= A=A TRGEIR(ITEFH 1ZU22eT |

Fe ey Rypored faafi=nT 7
diq WHZeE qFevdst UAEE q99g ||
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(5) Rama, the Hero
FIEVEAERIATEIE TIUEIRAT TGS v |
SEIZAVETIIHHATAIESH qﬂfﬁ? A WRFHISIT ||

(The above stanza may be read with the sloka given m
page 82 dealing with the Feet of God together with the Telugu
poem given underneath for those that choose to enjoy the

rythme )

{6) Rama representing variety of Moons
A gifeem Fifters BT SRS |
AR (ARG AT FEIFT A9 996 |

(7) The Ra-Syllabled Prayer of Rama
AT AR R aRmgafiauaaEm |
ANAAFIAH FAZONAT TLATAAGRA AL (]

(8) Rama, as the Garden of Kalpaka Trees.

AR FATAON FRW g |
sfwm Ra@wmr qq sfaFed gy )
(9) Rama, as the Parent and Master
qrar A ARAAT TATE EAEAY A QA |

AN QA GAFARG S =g faare o)
(R 7 )
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(10) Rama, as the Giver of Bliss
aEfifed FEAad U9 95 wEE
THOTISTEA ARFAZRA TAE 39 99 |
YAFERETtaaT J0aH (AR FEEIE
A {FGH 49 FEOA[ F (@ AT 92T |

The above @afiaf® stanza 1s composed by
Kosala Raja, the son of Bhoja Raja

(11) Rama as Father and other Relations.
ARaragea 70 faq@ @A = dar a|
19T FGEE 951 49 T it 5 |
fpafasr fefimonty srr faufor aegat
A HER agar (Fga TFveneaaza ||

(12) Seeking Wealth of Mercy from Rama
FE ATE IR AGGU & GAlE IR
gRaRafdRgRagy & qar afaRgz Ry |
qfd =g qudtaasisd Meead
AT A1 WAIA 3T FAH I ||

I now give an English Prayer om Rama

Suited to all the fashions of the day

English bemng lhiked m every way

‘What 1s m language for really to pray

Be true to your religion and hail with jay (aa) LG
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English Rama Stotra.

Thou art the Lord Narayan, thou

The God to whom all creatures bow,
Thou art the saviour God who wore

Of old the semblance of a hoar,

Thou he whose Discus overthrows (=)
All present, past and future foes,

Thou Brahman, That whose days extend
Without beginning, growth or end,

The God, who, bears the bow of horn,
Whom four majestic arms adorn, (a@ﬁa)
Thou art the God who rules the sense
And sways with gentle mfluence,

Thou all pervading Vishnu Lord

Who wears the ever-conquering sword ,
Thou art the Guide who leads aright,
Thou Krishna of unequalled might,

Thy hand, O Lord, the hills and plains,
And earth with all her life sustains,

Thou wilt appear 1 serpent form (wf33r4)
When sinks the earth in fire and storm
Queen Sita of the lovely brows

Is Lakshmi thy celestial spouse

High bliss awaits the devotee

‘Who elings 1 loving faith to thee,

‘Who celebrates with solemn praise

The Lord of Ne'er begmning days, (s 1fg)
On earth below, m heaven above

Great 10y shall crown his faith and love
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w |
Blessings will attend te the person, whether
man or woman that reads or hears the above
Stotra He who reads the above Stotra will be
abeolved from all his or her sins, and he or she
shall obtain all health, wealth and strength and his
or her desires will be amply fulfilled

“#7aagn.—Rama as the Refuge.
@wagcsmpme?", Sae)&gnﬁ, ém&a&*ﬁgw?‘
TaEgsy T 87 PIOr Bt oo 87,

T T SRR L T G388 TeatgHiomS’,

T O E R ST RNSL T, TS o7 (»r-) aare

Prostration to Rama.
Boms o DI(oE, HosHas Gouds sTRE &8
BoEHoH 3WHT I, Ko%HoH NP Ko o~ (geg) P

Sr1 Rama Stotra in Telugu for Relief
from Adversities.

1 (30°ardsmy S | (TS T TS 0T |

(B THoHH 08D | B TTEEIHH S e c‘i”%awain‘c"’&* Ir
2 L%'U“ﬁ: DB B30 | ‘éaaﬁ&a&m&m%%@mwmﬁ !
@bﬁaﬁon@m& BX | $OTOTIEDPS é""e)x‘\"“gﬁnv‘ﬁn i
BT SHTOHTIS | Boar oo Soroon | °
(B TSowmHBES | prtoTSndgEe e cﬁ"‘%go&ub";sa-v i

(V¥
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Bo ST | (BT ST R HeTE -
bt ose | P EEDT % UK R e |
15X 50X RN T orelovod ADDBY oW TS |

ST E S MAVA T | pTPovSERG L STOK A oo T |
S

T TOSHes 080 FodPB0 | BootHio L§§é5§’aﬁﬂaiﬁ‘£&’mc‘§aww 1
TETEGH BT | 55058 dFHS e?’“e:cxcx"gai» T )

LTS BYoBE BESEg THDH B ciSHS
BHIHI BB mHen B8 T 0BAH SO @"e)cxcﬁ"gr{m TS |

TR S e a8 | T TSHX Y Bo & oS TR \E |
IO BB D0 T | BT HEIHB0 yvcxc"?"’giﬁa T |

Sri Rama’s Procession.

Sumantra then, the charioteer,

Drew, ordered by Satrughna near,

And stayed within the hermit grove
The chariot and the steeds he drove
With gems, and Rama’s queen were placed,
All faim Ayodhya to behold

An elephant of hugest frame,

Nine thousand others bore, behind,

The chieftans of the Vanar kind

All gay, 1n forms of human mould,
WitK rich attire and gems and gold
‘Thus borne along 1n royal state

King Rama reached Ayodhya’s gate
‘With merry noise of shells and drums
And joyful shouts, he comes, he comes,
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And happy maids mn ordered bands
Threw gram and gold with liberal hands
Neath gorgeous flags that waved 10 rows,
On towers ana 100fs and porticoes

\Iid nlerry crowds who sang and cheered
The palace of the king they neared
Passed onward to the monarch’s hall
Arrived m: chambers, best of all

2t TRISIRINEY |

g4 G9uEl 351 aGE TEY 9 |
A T fis ggEia =amEd ||
FrE AT FAERIFRIT |
FEAT TAFA TAA [FFERaT ||
AT TG G )
afesa qgare gaa arag ao |)

Description of Rama’s Coronation

Then girt by many a Brahman sage,
Vasishtha, chief for reverend age,
High on a throne with jewels graced
King Rama and his Sita placed
Thereby Jabali far revered

Vijaya and Kasyapa’s son appeared,
By Gautam’s side Katyayan stood,
And Vamadeva wise and good,
Whose holy hands in order shed

The pure sweet drops on Rama’s head
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Then priests and maids and warriors, all
Approaching at Vasishtha’s call,

‘With sacred drops bedewed their king,
The centre of a joyous ring,

The guardians of the worlds on high,

And all the children of the sky

From herbs wherewith their hands were filled
Rare juices on his brow distilled

His brows were bound with glittering gold
Which Manu’s self had worn of old,
Bright with the flash of many a gem,

His sire’s ancestral diadem

Satrughna lent his willing aid

And o er him held the regal shade,

The monarchs whom his arm had saved
The chouries round him forehead waved

A golden chain, that flashed and glowed
‘With gems the God of Wind bestowed ,
Mahendra gave a glorious string

Of fairest pearls to deck the king,

The shies with acclamation rang,

The gay nymphs danced, the minstrels sang
The trees the witching influence knew,
And bent with fruits of loveliest hue,

And Rama’s consecration lent

New, sweetness to each flowret’s scent,
The monarch joy of Raghus line

Gave largest to the Brahmans, kind

And steeds unnumbered, wealth untold

Of robes and pear]s and gems and gold
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A\ jewelled chain, whose lusture passed
The glory of the sun, he cast

About his friend Sugriva s nech

And, Angada Val's son to deck,

He gave a parr of armlets bright

With diamond and lasulite

A string of pearls of matchless hue
Which gleams like tender moonhight tnrew
Adorned with gems of brightest sheen,
He zive to grace his darling Queen

The offering from his hand recened

A moment on her bosom heaved,

Then from her neck the chamn she drew,
A glance on all the Vanars threw

And wistful eyes on Rama bent

As still she held the ornament

Her wish he knew, and made reph

To that mute question on her eye

Yea, love, the chain on his bestow

W ho=e wisdom truth and might we know
The firm ally, the faithful friend
Through toil and peril to the end

Then on Hanuman's bosom hung
«The chain which Sita’s hand had flung
To every Vanar Rama gave

Rich treasures from the mine and wave
And with their honours well content
Homeward their steps the chieftains bent.
Ten thousand years Ayodhsya, blest
With Rama’s rule, and peace and rest
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;zg«i)’ix’{ ToisE 3o,
RoBE R TBX (BT 0D HoX T PR Mo BSHoo
TErERI8EH S GO o¥ e Be R Bogros ||
-3 FoowdB 0w a:s’zsé*‘mmm&mm&mémw |
o&géﬁ:ﬁduo@ﬁnw% 6&56@52(?0&:&%8&) o
%035 KooK oI R D DHo S BTN BT goTys™ |
W&S"%Aﬁﬁgﬁne)@'s, (OB PS T oK 5T THT S ||
eﬁ&dﬁﬁncx’ﬁ“&’-ﬁ:’)& @gﬁt&aéiﬁ&%‘smw‘§eé§:cw5— i
S 58505188 k000 BE BT mEsoigSo S BT S |
{nbé&w@agéé%m KB mlf‘s“oé"ég DAEOIaE SISES]
faﬁ«moc‘%mw@:\a@xv&mww&aga@yﬁovw Il

T =90 (a8 Y = e
TR Az ey Wg @9 )

—f—

4  OF AFaTOg |
& geafwaaaisdie
dataz BrafffEag o
Jefde 9UENS WA
Fr3NEITET A TR ||
(Bhagavata II., V.)

FE99. GATEIA 99 Q9 GFR ||

(Devi Puranam )
——fe—
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5 afgafzazog |

We know, that not an iota moves without
His pleasure and that the God of death 1s entirely

under the control of that God of Gods, which
1s established by the following verse :—

F& FIEIAFS TAGI AT |
A WSS Ne R ||
Almighty God 1s the propeller of time He 1s
the death of death, fear of fear and knowable
through Vedanta-denoted by the word ag (That)
agargifa Al qeasfy agam )
Fafeadl 5T F® Tfq WFE ||

Note what Yama or lsrael directs his messen-
gers as follows —

ERTiEeaTEa Ele  FheaEamsTs |
TRETTIART FIAMH, TIEFFI q JOEFA ||

Me quietly tells in their ears and orders them
not to approach Vaishnavas (meaning the devotees
of the all pervading God), by sending for his
emissaries holding nooses 1n their hands



254

grofearaegei—a: AgaSuisH am: |
FATRAZ ANTANT: FEIGE A FACA FOET: ||
MNityananda

a7 WA 9% T Al 9% g8y || 20 ||

By renunciation a man lives under the tree
of a holy temple, goes to sleep on the ground,
wears a deer’s skin for cloth and sacrifices all
comforts by giving up enjoyments of life  \Whom
shall not such renunciation or Vairagya make
happy (44)

Pray to Lord Govinda
Prav to Lord Govinda Pray to Lord Govinda
Oh Ignorant and foolish-minded man

"Note what Gita says ~—
faferred] AR agarEE q@ag |
AN T qgaEaE ||
ATFR 4% 0 FIA A GRALT |
fog=n ffm o) s wEEReTA ||

(Bha Gita Chap 18 Slo 52 & 53)

Living on light diet, living m solitude and having
controlled the body, the speech and mind, after giving up
ego, power,” pride, lust, wrath and freed from my-ness and
self-love and taken to patience and renunciation, one
eagerly devotes himself to the meditation of God, enjoys

undisturbed thorough peace and becomes competent to attamn
Brahman
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Vairagva 1s a fundamental requisite for directing the sole
~ttentio™ to study the Iife, the God and their relation
congerning »at, Chit and Ananda Without discardmng
numerpws worldlv matters one cannot engross himself 1n the
thought of the most difficult discovery of seeking after God,
as 1t 1s otherwise a mental impossibility  The 1deal of Janaka
15 too high to Be followed

Several persons taken to priesthood open a shop of a
particular kind of init ation for the realisation of God, Truth
or Sayujya on the pertinent ground that tons of theories will
not be equal to an ounce of reahisatior  They express that
practice of Yoga 1s not required for muried men, themselves
bemng merged i married life with wives and children This
seems to be one of the curiosities of the present century
If these priests have themselves reali~ed the knowledge of
God and Truth and make themselves so practical as to bring
God near at hand, and the Sayuiya, Sirupya, Sameepya
or Salohya at their beck and call, where 15 the necessity for
them to be dipped mn family and to centinue Samsaric hife
It surnasses one’s highly devoted mind and particularly such
a state of mmd of such bemg who has practically reahsed
the God to be still subjected to the attachments and
attractions of family ties which must necessarily have their
agonies  Of course some of the educated men bemg desirous
of getting into some hknowledge anviously subject themselves
to be mmtiated n the hope of realising the practical truth
at least by degrees which 15 one ¢f the forms of mfatuation
Ofcourse a better employment for the mmd It 1s really
a mystery Fancy, how these degrees of 1ealisation can be
gauged even though some priests are able to invent z
realrzagueter It 1s an admitted fact that highly pitched
things can be achieved by means of enormous all round
knowledge with a good deal of culture and experience or by
the miraculous grace conferred by the Lord of Lgrds One
has to bear m mund the mnumerable reservations of the
most powerful Almighty which cannot be <een or thought
of by the best of sights and the best of mtell.gence It myst
be remembered that one has to study the details of mtelligence
combmed with wisdom supported by the highly developed
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and cultured mind with its sub divisions known as Manas,
Buddhi, Chitta, Ahankara and Antahkarana It fust be
noted that spiritual disection work of Atma, Raramat a,
Jeevatma has engaged the attention of so many 3 nid®phers
belonging to different schools Undoubtedly some conclusion
has to be arrived at by making a comparatiye observation
of this finest of fine subjects which do not give any clue to
the best scientists of the day  Note what Gita says —

AAFTATA FRATIHITZAREST T |
AT AR FAIT Y5 YT ||

‘One looketh on this (Atma) as wonderful, similarly
some one else speaketh of it n wonderment, another heareth
about 1t as wonderful but no one knoweth at all what 1t 15’

The supreme happmess of Vairagya has been described
by Bartrihari as follows —

W Qo FEIRE RRearega
AR Ted 9 Rowa & aeEra |

a0 FH FY FAAEA
A9 aeg wAfay YT SereanT ||

At least try to lead a simple Iife m accordance \'y;th ~the '
maxim,  Plam living and High thmmking” without ‘the
mateniabstic selfish notion of *“ High iving and Low think-
mg”, bemg always merged m selfishly eating, selfishly
drinking, self-praising, self-conceipt and self-aggrandisement
without realsing the value of self-control and self-denial,
¢ e, selflessness and the value of Vairagya




